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I.
JUUeffr Irfettttkn

beê

@t* Caritè «Sditale pt ®eebvtf
im Sanbe Uri.

1243 — 1S18.

SKitgetßeilt »on P. ©alt SDÌ or et.

SBie folgenben Urfunben biefeg efjemaligen Srüber* unb

©djfòefiernbaufeS, ©t. SlugufrhmS*£)rbenS, einer jungem oftanj*
ftettte beê großen ©t. SajantS ©pitale ber Slus3fà'|igen ju 3eru*
falem, finb faft aile abfcfjrtftlidj gefammett in di. «SijfatS nie*

bergefdjriebenen, unb am 16 Slugftm. 1608 ber ^riorin (Slnna
©ummer) unb (Sonoent gewibmeten feeborftfefjen «fjiftorie, einem

ftarfen gofiobanbe bon 300 überfdjriebenen blättern, im Älojier*
arcfjtbe ju ©eeborf, in toeldjem audj bte Sîeget beS ©ifrit bon
©latte ((gefdjidjtêfreunb IV. 119), baS Sobtenbudj (Saljrseitbudj)
»on ©eeborf, bie ältefte feeborftfdje Segenbe, unb bie 33efdjreibung
ber fonberbaren Vorfälle ju Slnfang beS ftebensebnten Saßrfjun*
bertS entbalten finb.

SDie fdjon irgenbtoo gebmeften 33riefe roerben ßier nur in ïurjen
Slu«Säügen angefüljrt, bie Ungebrucften aber folgen bis auf wenige
Unbebeutenbe ganj aufgenommen. Einigen anbern, bie roir btofs

auS Sitaten fennen, obne ben $ejt gefeben su tjaben, fann eben

audj nur einfadj gerufen roerben.

SîJie Slbfdjriften finb forgfättig mit ben Driginatien, »o felbe

nodj borbanben toaren, bergtidjen toorben, unb ibr Äennjeidjen ift
burdjtoeg ber SSerticalffridj am ©djtuffe einer jeben Sinie ber Urfdjrift.

I
Aelteste Munden

des

St. Lazarus Spitals zu Seedorf
im Lande Uri.

tS43 — 1318.

Mitgetheilt von?. Gall Morel.

Die folgenden Urkunden dieses ehemaligen Brüder- und

Schwesternhauses, St. Augustinus-Ordens, einer jüngern Pflanzstätte

des großen St. Lazarus Spitals der Aussätzigen zu
Jerusalem, stnd fast alle abschriftlich gesammelt in R. C h sat s

niedergeschriebenen, und am 16 Augstm. 1608 der Priorin (Anna
Gummer) und Convent gewidmeten seedorsischen Historie, einem

starken Foliobande von 300 überschriebenen Blättern, im Klosterarchive

zu Seedorf, in welchem auch die Regel des Sifrit von
Slatte (Geschichtsfreund IV. 119), das Todtenbuch (Jahrzeitbuch)
von Seedorf, die älteste seedorsische Legende, und die Beschreibung
der sonderbaren Vorfälle zu Anfang des siebenzehnten Jahrhunderts

enthalten sind.

Die fchon irgendwo gedruckten Briefe werden hier nur in kurzen

Auszügen angeführt, die Ungedruckten aber folgen bis auf wenige
Unbedeutende ganz aufgenommen. Einigen andern, die wir bloß
aus Citaten kennen, ohne den Text gesehen zu haben, kann eben

auch nur einfach gerufen werden.

Die Abschriften sind sorgfältig mit den Originalien, wo selbe

noch vorhanden waren, verglichen worden, und ihr Kennzeichen ist

durchweg der Verticalstrich am Schlüsse einer jeden Linie der Urschrift.
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1.

1243, »or 24 £erI>fttttottat«. »)

Cum par sit fidel' testium et instrumentorum, caute agitar, fi
ea que probatione indigent, litteris alligantur. Notum ergo fit
omnibus, | prefentem paginam infpecturif, quod ego Berchtoldus

miles dicluf pincerna de Habfpvrch, et Adelhetdis vxor mea, mei-

que pveri, | quedam bona nostra in Vre fita, cum hominibus eif—

dem bonis adtinentibuf, confenfu et voluntate domini nostri. R.

Comitis de Habs- | pvrch, fratribus domus fancti Lazari in vra,
contulimus omni iure quo potuimus, Warandiam eif li neceffe fuerit
et à nobif re- | quifierint, de prefatif bonif et hominibus preftituri.
Preterea, fi predicta bona a nobis prefatif fratribus rationabiliter

collata, de Maiori iurif- I dictione alteriuf in eifdem bonif obtenta,

fepedicti fratref amiferint, Ego et vxor mea meique pveri, pro
recompenfatione eorumdem bo- | norum eif tenebimur refpondere.
In cuius rei testimonium prefens fcriptum figillo domini nostri. R.

Comitif de Habfpvrch roboratum | libi duximus conferendvm. Datum

et Actum Anno Domini M. CC. Quadragefimo. hi. Indictione prima. |2)

DaS ©ieget @raf 3iubolfS bon «fjaböburg, beS nadjmafigen
9iom. «Könige, Ijängt baran. 3m 93ilbe ber auffpringenbe Some;

»on ber Umfdjrift liest fidj nodj: f. Sigili. Rvdolfi. Com.

pvrch. La. eie.

2.

Circa 1232. 3)

Memoria hominum multitudine temporum de facili non recor-
datur; transit enim, quod loquimur, manet, quod scribimus. No-
verint tam présentes quam futuri presentem paginam inspeetaturi,
quod Walterus de Briens cum uxore sua Idda et omnibus coheredibus

suis predium in Urania, vel in Hasle, vel in quocunque loco

!J SCie Urfeßrift liegt im gamiiicnatdji»e ber »on SJMifcßen (Men ju 2((t*
borf, unb toar fcßon 1791 nicßt meßt in ©eebotf »orßanben. (SÄ. (Jtjfaté
(Seebotftfdje £iftotie. gol. 262.) .«pert 2frcßi»ar 3. @cßneiler fanb felbe
bort am 13 Sännere? 1846, unb ttjeilte fte mit.

2) SJlbgebtuctt bei Herg-ott, Geneal. Dom. Habsburg. II. 273, unb im SMue?*

juge bei Sfcßubi I. 138.
3) sabfcßttftensiBucß, 81. 263.

t.
vor 24 Herbstmonats. '1

Lum pur »it liàek testium et instrumentorum, caute SAilur, si

en que probations inclinent, litteris sIIiAsntur. IVotnm er^o sit

«mnibus, ^ presentem psAinsm inspecturis, quoà eA0 LereKtoiàus

miles àietus pincerna àe UsbtpvrcK, et ^àelbeiàis vxor me», mei-

que pveri, ^ queàsm bons nostra in Vre sits, cum Kominibus eis-
àem bonis sàtinentibus, consensu et voluntste àomini nostri. K.

Lomitis àe Habs- ^ pvrek, krstribus àomus ssneti ll,g?sr! in vrs,
eontulimus omni iure quo potuimus, XVarsnàism eis si veeesse kuerit

et à nobis re- ^ quisierint, àe prekstis bonis et Kominibus prestiwri.
kreteres, si preàiets bons s nobis prekstis krstribus rstionsbiliter

oollsts, àe Asiori iuris- àictlone siterius in eisàem bonis obtents,

sepeàieti krstres smiserint, Lgo et vxor mes meique pveri, pro
leeompensstiove eorumàem bo- ^ norum eis tenebimur relponàere.
In vuius rei testimonium Presens scriptum sigillo àomini nostri. R.

Lomitis àe IlsbspvreK roborstum ^ tibi àuximus conkerenàvm. vstum
et ^vtum ^nno Domini U. LL. ZZusàrsKesimo. m. Inàictione prims. ^

Das Siegel Graf Rudolfs von Habsburg, des nachmaligen
Röm. Königs, hängt daran. Jm Bilde der aufspringende Löme;
von der Umschrift liest sich noch: 5. Sibili. Kvàollì. Lom.

pvrck. Ls. eie.

2.

«ire» 1232.

Nemoris Kominum mullitucline temporum àe facili non reeor-
àstur; trsvsit enim, quoà loquimur, msnel, quoà scribimus. Fo-
verini ism présentes qusm futuri presenlem psKinsm inspectsturi,
quoà Mslieru» àe Lriens cum uxore sus lààs et omnibus eokere-
àibus suis preàium in Lrsnis, vel in Ilssle, vel in quoeunque loco

y Die Urschrift liegt im Familienarchive der von Rollischen Elben zu Alt¬
dorf, und war schon 1791 nicht mehr in Seedorf vorhanden. (R. Cysats
Seedorfische Historie. Fol. 262.) Herr Archivar I. Schneller fand selbe
dort am 13 Jänners I84S, und theilte sie mir.

2) Abgedruckt bei Uerg-olt, «enesl. vom. ttsbsbui-S. II. 273, und im Aus¬

züge bei Tschudi I. 138.

Abschristen-Buch. Bl. 2S3.



3

situm, quod dominus Arnoldus Miles de Briens contulit Ecclesie

Sti. Lazari ad manus fratrum ordinis sancti Lazari, libere resignauit

coram universitate Vallis in Hasel. Preterea, ut nec ipse nec

posteri sui aliquem ad predictum predium deinceps habeant respec-
tum, presens scriptum munimine Sigilli P. ministri de Hasel fecimus

roborari. Hujus rei testes sunt: C. viceplebanus in Hasel;
Petrus minister; Petrus de Wolfoltingen ; Petrus de Husen;
Conradus de Willingen; Petrus de Megeringen; Burcardus de Wanhzir-
wendi; Dominus Heinricus de Wilere. ')

3.

12S4, 7 SiBrocijmottatë.

Eberhardus Fpiscopus Constantiensis de novo consecrat ecclesiam

in Seedorf, et diem dedications celebrandum assignat decimam

Augusti. Dat. Swites, 7 Jd. Junii. (DaS ©tegel fetjlt.)
Slbgebrudt im ©efdjidjtsfreunbe ber 5 Dtte. I. 32.

4.

12SS, 30 Sanner«.

Alexandri IV. Bulla, qua fratres S. Lazari ad colligendas
eleemosynas exeuntes, omnibus, praesertim vero ecclesiasticis
personis commendat. Dat. Neapoli 3 Kl. febr. (Concordat omnino cum
Bulla Urbani IV. de 12 Mart. 1262 mox afferenda.)

S3ei Hergott, Nro. 527.

5.

125S, 22 màtl.
Idem Papa eosdem fratres S. Lazari aliis litteris commenda-

titiis munit. Dat. Neapoli 11 Kl. Apr.
3m OefdjidjtSfreunb III. 229. 2)

l) SBiefe batumlofe Urf. mag etwa in bai 3«ßr 1252 geßören, toeif ein SC.

Slmman »on $aèlt aucß in einer Urf. »om 17 Sffieinm. 1252 (©olotß.
3Bod)enbIatt 1829, @. 631) erfeßeint. «Ro»» (©efeß. b. eibg. 8b. II.
1. SJlbtß. S. 248) »ermutßet, bte SJlamen ber Sengen feien unticßttg at-.

feßrteben.

') SBon biefem 8riefe liegt noeß eine teutfeße Ueberfe^ung »on ber §anb bec?

Sucern. @tabtfcßteiber«3 SÄicoIauc? ©djulmeifter aue? bem (Snbe be«3 »ierjeßn«

ten Safjtßunbertc? »or.

3

situm, quock dominus Arnoidus Niles de Lriens eontulit Leelesie

8ti. I,s?sri sd msnus krstrum ordini» ssneli I^s?sri, libere resigns-
uit eorsm universitsie Vsllis in Ussel. kretsres, ut neo ipse vee

poster! sui sliquem sd predietum predium deineeps Ksbesnt respee-
tum, presen» scriptum munimine LiZilli ministri de Ussel keei-

mus roborsri. Ru^'us rei lestes sunt: <?. vieeplebsnus in Rsselz
?etru» minister; Letrus de >Volk«!linKen; Letrus de Husen; Lon-
rsdus de W)IIiriAen; Letrus de DleAerinZenz Luresrdus de >Vsvn«ir-
v^endi; Oominus Leinrieus de ^Viiere. ^)

3.

12S4, 7 Brachmonats.

UberKsrdusLpiseopus Oonstsntiensis de novo eovsecrst eeele-

«ism in 8eedork, ei diem dedieslionis eelebrsndum sssiFnst deci-
msm ^uAusti. vst. Swites, 7 ^ld. ^unii. (Das Siegel fehlt.)
Abgedruckt im Geschichtsfteunde der 5 Orte. I. 32.

I2LS, Z« Jänners.

^lexsndri IV. Lulls^ qua krstres 8. I^szsri sä colliAends»

eleemos^nss exeuntes, omnibus, prsesertim vero eeelesisstieis per-
sonis eommevdst. vst. Nespoli 3 Iii. kebr. (Oonvordst omni»« eum

Lull« vrbsni IV. de 12 Usrt. 1262 mox sTerends.)
Bei Hei-Kott, iXro. 527.

5.

ll23S, 22 März.
Idem Lsps eosdem krstres 8. Ls?sri »Iiis litteris commends-

tili!» munit, vst. Nespoli 11 ÜI. .^pr.
Im Geschichtsfreund III. 229. 2)

t) Diese datumlose Urk. mag etwa in das Jahr 12S2 gehören, weil ein P.
Amman von Hasle auch in einer Urk. vom 17 Wemm. 1252 (Soloth,
Wochenblatt 182g, S. 631) erscheint. Kopp (Gesch. d. eidg. Bd. II.
1. Abth. S. 248) vermuthet, die Namen der Zeugen seien unrichtig
geschrieben.

s) Von diesem Briefe liegt noch eine teutsche Uebersetzung von der Hand des

Luccrn. Stadtschreibers Nicolaus Schulmeister aus dem Ende des vierzehnten

Jahrhunderts vor.
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6.

125S, 22 gfytilé.

Alexander Episcopus Servus Seruorum Dei. Venerabilibus Fratribus

Archiepiscopis etEpiscopis, ac dilectis Filiis Abbatibus, Prio-
ribus, Decanis, Archidiaconis, | Archipresbyteris, et aliarum
Ecclesiarum Prelatis, ad quos litere iste pervenerint, salutem et apostolicam

benedictionem. Non absque dolore cordis, et plurima turbatone

didicimus, quod ita in plerisque partibus Ecclesiastica censura dis—

soluitur, et canonico Sententie severitas eneruatur, j ut viri
religiosi, et hi maxime, qui per sedis Apostolice privilegia majori
donati sunt übertäte, passim a malefactoribus suis in- | jurias susti-
neant et rapinas, dura vix invenitur, qui congrua illis protectione
subveniat, et pro fovenda pauperum innocentia | se murum defen-
sionis opponat. Specialiter autem dilecti Filii, magister et fratres

hospitalis Sancti Lazari leprosorum Jerosolomitani | ordinis S.

Augustini, tam de frequentibus injuriis, quam de ipso cottidiano de-
fectu justitie conquerentes, universitatem | vestram literis petierunt
Apostolicis excitari, ut ita videlicet eos in tribulationibus suis contra
malefactores eorum prompta | debeatis magnitudine consurgere, quod
ab angustiis, quas sustinent, et pressuris vestro possint presidio

respirare. | Ideoque Universitati vestre per Apostolica scripta
mandamus, atque precipimus, quatenus illos, qui possessiones vel res

seu domus predictorum | Fratrum, vel hominum suorum irreueren-
ter invaserint, aut ea injuste detinuerint, que predictis Fratribus
ex testamento deceden- | tium relinquuntur, seu in Fratres ipsos,
vel eorum aliquem contra Apostolice Sedis indulta sententiam
excommunicationis aut interdict! presump- | serint promulgare, vel
décimas laborum de terris habitis ante Concilium generale, quas
ipsis manibus aut Sumptibus ex- | colunt, seu nutrimentis anima-
lium suorum spretis Apostolice Sedis privilegiis extorquere, mo-
nitione premissa si laici fuerint, | publice candclis accensis singuli
vestrum in diœcesibus et Ecclesiis vestris excommunicationis
Sentenza percellalis; si vero Clerici, vel canonici | reguläres, seu
Monachi fuerint, eos appellatione remota ab officio et beneficio suspen-
datis, neutrum relaxaturi sententiam, | donec predictis fratribus
plenarie satisfaciant, et tam laici quam Clerici seculares, qui pro
violenta manuum injectione in eosdem fratres [ vel eorum aliquem

6.

12SS, 22 Aprils.

Alexander Lpiseopus Servus Seruorum Dei. Venersbilibus Lrstri-
bu» ^rckiepiseopis etLpiseopi», ue dileclis ?ilii» ^bbstibu», ?rio-
ribus, Oeesni», ^rekidisconis, ^ ^rckipresbvleri», et siisrum Leele-
«isrum krelstis, uà quo» lilere iste pervenerint, sslulem et «postoli-
esm benedietionem. Kon sbsque àolore cordi», et plurima turbstione

àiàicimus, quoà ita in plerisque psrtibu» Ecclesisstics censura à!»-

suluitur, el esnonie« Sententis severità» enerustur, ^ ut viri reli-
Aiosi, et Kl maxime, qui per seàis spostoliee privileZis madori
àonst! sunt liberiste, passim s msletsetoribu» suis in- ^ Euriss susti-
néant et rspinss, àum vix invenitur, qui eonArus illi» proteetione
subvenist, et pro kovenàs psuperum innocenti» ^ ss murum deken-

«ioni» opponst. Speeisiiter sutem àileeti ?ilii, mg^ister et krstres

Kospilslis Ssneti I.s?sr! leprosorum 5ero«olomitsni > oràinis 8. ^u-
fustini, tsm àe krequenlibus insuriis, quam àe ipso cottidisno àe-
keetu ^uslitis conquerentss, nniversitslem ^ vestrsm Iitsris petierunt
spostolieis sxeitsri, ut ita viàelieet eos in tribulstionibus sui» eontrs
msleksvtore» eorum prompts s àebestis msAnitudins eonsur^ere, quoà
sb snAustiis, qua» sustinent, et pressuris vestro possint presidio

respirare. ^ làeoque Universitsti vestre per Apostolica scripts msn-
àsmus, stque preeipimus, quatevus ilio», qu! possessiones vel res

seu àomus preàietorum I ?rstruin, vel Kominum suorum irreueren-
ter ivvsserinl, sut es injuste àeiinuerint, que preàietis Lrstribu»
ex testamento àeeeàen- s tium relinquuntur, sen in Lrstres ipsos,
vel eorum sliquem eontrs spostoliee 8e<lis induits sententism ex-
eommuniestionis sut inlerdieti presump- s serint promul^sre, vel
decimss Isborum de terris Ksbilis snte Loneilium generale, quss
ipsi» msnibn» sul 8umptibus ex- ^ colunt, sen nutrimenti» snims-
lium suorum «preti» spostoliee 8edis privile^iis extorquere, mo-
nitiono premisss «! Isiei kuerint, ^ publiée esndeli» sccensis «inAnli
vestrum in dioseesibus et Lcclesiis vestri» exeommuniestiuni» Sen-
tentis pereellstis; si vero Clerici, vel canonici ^ reguläres, seu No-
nack! kuerint, eo» sppellstione remota sb oklieio et benekieio su»pen-
àsti», neutrum relsxstnri sententism, ^ àonee predieti» krstribus
plenarie «stiskseisnt, et tsm Isiei qusm Oleric! »eculare«, qui pro
violenta msnuum injections in eosàem krstres ^ vel eorum sliquem



anathematis vinculo innodati eum Diœcesani Episcopi Uteris ad

Scdem Apostolicam venientes, ab eodem vinculo [ mereantur ab-
solvi. Datum Neapoli X. Cal. Maji. Pontificatus nostri anno primo.

7.

Circa 1236. i)

Universis présentes litteras inspicientibus, frater Conradus

Abbas et Conventus maris Stelle subscripte rei notitiam. Noverint,

quos nosse necesse fuerit, prediolum in loco, qui dicitur an der

gande situm, nos fratribus Sti Lazari in Seedorf constituas pretio
undecim librarum vendidisse omni jure possidendum, et plenam eis

Warandiam, ubi necesse fuerit, promittimus et prebituros. Testes

autem sunt hujus, Dominus R. de Tune, Conradus dictus Zant

villicus in Burgilun, Rudolphus Niemirschin, Ulricus in der Gazzun.

Hec autem Sigilli nostri appensione firmamus. 2)

8.

1261, 16 Sänne*«.8)

In nomine Domini Amen. Judices Ecclesie Constantiensis
omnibus presentium inspectoribus salutem in Domino. Noverint
universi quod cum Rudolphus miles de Kussenach fratrem Hainricum

procuratorem domus Hospitalis Sancti Lazari in Urania apud oberen-
dorf et fratres ejusdem domus super quibusdam possessionibus sitis

apud Oberendorf, quas dominus Joannes miles de Seedorf, dum

viveret, possidebat, coram nobis traxisset in causam, iidem fratres

porrecto libello proposuerunt in judicio constituti, quod dictas
possessiones tanto tempore possedissent, pacifice et quiete cum eis,

quas habebant jus possidendi in dictis possessionibus, quod
continuato tempore una possessione cum reliquis légitima prescriptione
forent tuli, quam prescriptionem offerebant se legitime probaturos.
Dictus vero miles litem contestando diffitebatur hujusmodi prescriptionem

adjiciens, quod etsi tempus possessionis ad complétant pre-

0 SKbfcß. 8. 81. 264.

a) donrab I. regie« 1227 Hi 1256 ali erfter Stbt »on Sffiettmgen. ì>ajj
nicßt Sonrab »on SJJiiilßeint (1304 biè 1316) gemeint fei, erßellt aue* ben

Seugeii.
3J SÄbfcß. 8. 81. 262 b.

snslkemst!» vinculo innoàst! eum Di«zee«sni Lpisoopi liten« sà

Loàem spostoliesm veniente», ub eoàem vinculo ^ meresntur sb-
solvi, vstum Nespoli X. Osi. SIsji. l'oniilicsiu» vostri unno primo.

7.

«ire» 1236. l)

Universi» presente» iitterss ivspieienlibus, krsler Oonrsàus

^bbss et Oonventus msris Stelle subscripts re! notitism. Foverint,

quo» nosss necesss fusrit, preàiolum in loco, qu! àicitur sn àer

Zsvàs situm, no» frstribus Sti Ls^sr! iv Seeàork eonstituli» pretto
unàeeim Iibrsrum venàiàisse «mn! Iure possiàsnàum, et plensm eis

XVsrsnàism, ubi neeesse kuerit, promittimus et prebitur«». bestes

sutem sunt Kujus, vominus K. àe l'une, Oonrsàus àietus ^snt
viliieus in LurAilun, Kuàolpdu» iViemirseKin, virions in àer Os^^un.

Vee sutem Sigilli nostri sppensione lirmsmus. 2)

8.

1261, 16 Jänners. »)

In nomine vomini ^men. Inàiees Leclesie Oov«lsntiensis «m-
nibu» presevtium inspeetoribus sslutem in Domino, lVoverint uni-
versi, quoà cum KuàolpKus miles àe liussensck krstrem vsinrieum

proeurstorem àomus vospitslis Ssneli l.S2gri in Orsnis spuà «beren-
àork et krstres eiusàem àomus super quibusàsm possessionibus sitis

spuà Oberevàork, quss àominus ^osnve» miles àe Seeàork, ckum

vivere!, possiàebst, eorsm nobis trsxisset in esussm, iiàem krstres

porrselo libello prvposuerunt in juàieio eonstituli, quoà àiets» pos-
sessione» tsnto tempore posseàissent, psoilìee et quiete eum ei»,

quss Ksbebsnt ju» possiàenà! in àiclis possessionibu», quoà eov-
tivusto tempore nns possessione cum reliquis legitim« preseriptione
korent tuli, qusm preseriptionem ollerebsnt se legitime probsturos.
Dietus vero miles litem contestsvào àiklitebswr Kuiusmoài prescrip-
tionem sà^ieiens, quoà elsi tempus possessioni» sà eoinpletsm pre-

y Absch. B. Bl. 2S4,

s) Conrad I. regiert 1227 bis 125S als erster Abt von Wettingen, Daß
nicht Conrad von Mülheim l1Z04 bis 1Z1V) gemcw.t sei, erhellt aus dcn

Zeugen.

Absch. B. Bl. 2S2 b.



6

scriptionem probare possent fratres superius notati, interruptionem
tamen ejusdem temporis posset et vellet legitimis testibus compro-
bare. Receptis igitur testibus juratis hinc et inde tam super ex-
ceptionem fratrum, quam super replicationem militis, aptisque atte-
stationibus et copia facta presentibus inspectis, quorum et allega-
tionibus ab utraque parte porrectis, juris ordine in omnibus obser-

vato, diem partibus prefiximus feria sexta post Hylarii ad audiendam

sententiam definitivam. Partibus igitur crastino die continuato cum

feria precedente in nostra presenlia constitutis, attestationibus, ra-
tionibus et allegationibus inspectis, habitoque juris Consilio perito-
rum, quia invenimus, prelibatos fratres prescriptionem, quam alii—

gabant, legitime probauisse, dicto milite suam replicationem minime

comprobante. In nomine Patris et filii et Spiritus sancti Amen,

sepe nominatos fratres predicte domus ab Impetitione Rudolphi
militis superius nominati sententialiter duximus absolvendos; eidem

militi super dictis possessionibus perpetuum silentium imponentes.
In horum itaque testimonium predictas litteras fecimus conscribi,
et sigillis nostri videlicet Prepositi Sti Stephani, et Curie

Constantiensis, quo nos custos (ulimur?), presentibus roborari. Datum
Constantie Anno Domini M. CC. LX. I. crastino antedicto.

9.

1262, 11 mätp
Urbanus Episcopus Servus Servorum dei. Venerabilibus Fratribus

Archiepiscopis et Episcopis, et dilectis filiis Abbatibus, Pri-
oribus, decanis, archi- | diaconis, Prepositis, archipresbyteris, et

aliis Ecclesiarum Prelatis, ad quos littere iste peruenerint, Salutem

et apostolicam benedictionem. Non absque dolore cordis et plurima
turba- | tione didicimus, quod ita in plerisque partibus censura

dissolvitur, et canonice Sententie seueritas eneruatur, ut viri
religiosi, et hi maxime, qui j per sedis Apostolice priuilegia majore
donati sunt libertate, passim a malefactoribus suis injurias susti-
nent ac rapinas, dum vix invenitur, qui con- | grua illis protectione

subveniat, et pro fovenda pauperum innocentia se murum
defensionis opponat. Specialiter autem dilecti lìlii Magister et
Fratres | hospitalis Sancti Lazari Jerolosomitani leprosorum tàm de

frequentibus injuriis, quam de ipso quotidiano defectu justitie con-
querentes, Universita- | tem vestram litteris petierunt Apostolicis

«

«criplîovem probsre possent krstres superius nolsti, interruptionem
Ismen eiusàem temporis posset et vellet legitim!« testibus compro-
bsre. Keeeptis igitur testibus Eurstis Kine et inàe tsm super ex-
eeptionem krstrum ^ qusm super repliestionem militis, sptisuue stte-
«tstionibus et copi» ksets presentibus inspeetis, quorum et sllegs-
tionibus sb utrsque psrte pnrrectis, Huris «ràine in omnibus obser-

vsto, àiem psrtibus prebximus keris sexts post vvlsrii sà suàienàsm

sevlenlism àebnitivsm. ksrtibus igitur ersstino àie continuato cum

keris precedente in nostrs predenti» conslitlltis^, stteststionibus, rs-
tionibus et sllegstiouibu« inspeetis, Ksbitoque juris eonsiiio perito-
rum, quis invenimus, prelibstos krstres prescriptionem, qusm sili-
gsbsnt, legitime probsuisse. àicto milite susm repliestionem minime

vomprobsnte. In nomine Latri» et Llii et Spiritus «snoti ^men,
«epe nominstos krstre« preàiete àomus sb Impetitione KuàolpKi
militis «uperiu» nominati sententisliter àuximns sbsolvenàosz eiàem

militi super àietis possessionibus perpetuum «ilentium imponente».
I» Korum itsque testimonium preàietss iitterss keeimn» eonseribi,
et sigiiiis vostri viàelicet propositi St! StepKsni, et Ourie Oov-

stsntiensis, quo vos ou«Ios (utimur?), presentibus roborsri. Ostum
Oonstsntie ^nno vomivi U. OO. LX. I. ersstino snteàieto.

9.

ll2«2, ti März.
Ilrbsnu» Lpiseopus Servus Servorum àe!. Venersbiübu« Lrstri-

bus ^rek!epi«eopi« et Lpiscopis, et àilectis bliis ^bbaiibus, Lri-
oribus, àeesnis, sreki- ^ àisconis, Lrepositi», srekipresbvteri», et

slii» Leelesisrum Lrelstis, sà quo» littere iste peruenerint, Sslutem

et spostoliesm beneàiotionem. Mn sbsque àolore eoràis et plurima
turbs- ^ tione àiclivimus, quoà its in plerisque partibus censura

àissolvitur, et esnoniee Sententie seueritss enerustur, ut viri reli-
gio»i, et Ki msximè, qui ^ per »eà!» spostoliee priuilegis madore
àonsli sunt libertate, psssim s msleksctoridus sui» incuria» susli-
nent se rspinss, àum vix invenitur, qui eon- l grus ili!» protec-
tione «ubvenist, et pro kovenàs psuperum innocenti» se murum
àekensionis oppoost. Speeisiiter sutem gilecti tìlii Nsgister et

krstres ^ Kospitsiis Sancii ll,s?sri ^erolosomilsni lepwsorum tsm às

krequentibus insuriis, qusm àe ipso quotiàianu àekectu jusiitie von-
querentes, Università- ^ lem vestrsm lilteri» pelierunt Apostolici»



excitare, ut ita videlicet eos in tribulationibus suis contra malefac-
tores eorum prompta debeatis magnanimità- | te consurgere, quod
ab angustiis, quas suslinent, et pressuris vestro possint presidio
respirare. Ideoque Universitali vestre per apostolica Scripta
mandamus, I atque precipimus, quatenus illos, qui possessiones vel

res, seù domos predictorum fratrum, vel hominum suorum irreue-
renter invaserint, aut ea injuste detinuerint, que | predictis Fratribus

ex testamento decedentium relinquuntur, seu in ipsos fratres,
vel ipsorum aliquem contra Apostolice Sedis Indulta sententiam
excommunicationis aut inter- | dicti presumpserint promulgare, vel
décimas laborum de terris habitis ante concilium generale, quas

propriis manibus aut sumptibus excolunt, | seu nutrimenti« anima-
lium suorum spretis apostolice Sedis priuilegiis extorquere; si de

his manifeste vobis constiterit, canonica monitione premissa, si

lai- | ci fuerint, publice candelis accensis singuli vestrum in diœ-
cesibus et Ecclesiis vestris excommunicationis Sententia procellatis,
si vero Clerici, vel Canonici régula- | res, sive monachi fuerint,
eos appellatione remota ab officio et beneficiis suspendatis, neut-
ram relaxaturi Sententiam, donec predictis fratribus plenarie satisfa-

| ciant, et tam laici quam Clerici Seculares, qui pro violenta

manuum injectione in fratres eosdem, vel ipsorum aliquem anathe-

matis vinculo fuerint innodati, [ cum diœcesani Episcopi litteris ad

Sedem apostolicam venientes, ab eodem vinculo mereantur absolvi.
Datum Viterbii V. Idus Martii, Ponti- j ficatus nostri anno Primo.

10.

1262, 12 SJÄÜfJ.

Urbanus Episcopus servus servorum Dei. Venerabilibus
Fratribus Archiepiscopis et Episcopis, et dilectis filiis Abbatibus,
Prioribus, Decanis, archidiaconis, Prepositis et aliis Ecclesiarum

Prelatis, ad quos litere iste | peruenerint salutem et apostolicam
Benedictionem. Cum dilectis filiis fratribus hospitalis Sancti Lazari

leprosorum Jerosolymitani felicis recordationis Innocentius et
Alexander predecessores nostri romani pontifices duxerint indulgen- |

dum, ut semel in anno recipiantur in Ecclesiis ad eleemosinas

colligendas, quidam vestrûm avaritie ardore succcnsi confratrias

suas confratrie illorum eodem die in ipsorum adventu proponunt,
et sic fratres ipsi confusi, aut nihil exinde | aut modicum conse-

exoiisre, ut its videlicet eos iv tribulsiiovibus suis eontrs mslekse-

lores eorum prompts debestis msgvsnimits- ^ te vunsurgere, quoà
sb angusti!», quss sustinent, et pressurés vestro possint presidio
respirare. Ideoque Ilviversitst! vestre per spostoiies Soripts msn-
cismus, I stque preeipimus, qustenus iilos, qui possessione» vel

res, sen domo« predietorum trstrum, vel Kominum suorum irreue-
renter invsserint, sut es insiste detivuerint, que s predielis Lrstri-
bus ex testsmento deeedentium relinquuntur, seu in ipsos trstres,
vet ipsorum sliquem contrs spostoliee Sedis Indults sententism ex-
eommuniestionis sut inter- ^ dieti presumpserint promulgare, vet

deeimss lsborum de terris Ksbitis snte concilium generale, quss

propriis msnibus sut sumptibus exeolunt, ^ seu nutrimenti» snims-
tium suorum »Prelis apostolico Sedis priuilegiis extorquerez si de

Kis manifeste vobis eonstiterit, canonica monitions premisss, si

Isi- I ci kuerint, publice osndelis sooen»is singuii vestrum in dice-

eesibus et Lcclesiis vestris excommunication!» Sententis proeellstis,
si vero Olerivi, vel Osnovioi reguls- ^ res, sive monseki kuerint,

eos sppellstione remota sb officio et benefici!» suspendstis, neut-
rsm relsxsturi Sententism, donee predieti« frstribus plenarie «stis-
ts- ^ eisnt, et tsm Isici qusm Olerie! Seeulsre», qui pro violents

msnuum injections in trstres eosdem, vel ipsorum sliquem snstke-
msli» vinenlo kuerint invodsti, ^ cum dioscessni Lpiseop! litteris sd

Sedem spostoliesm veniente», sb eodem vinoni» meresntur sbsolvi.
Ostum Vilerbii V. Idus Nsrtii, Lonti- tìesiu» nostri «vno Lrinio.

10.

,L«2, is März.
Ilrbsvus Lpiseopus servus servorum Oe!. Venersbilibus Lrs-

tribus ^rekiepiscop!» et Lpiscopis, et dileetis Lliis Hbbstibu»,
Lrioribu», Oeeanis, srckidiaconis, Lrepositi» et sliis Lcclesisrum

Lrelsli», sä quo» liters iste j psrusnerivt sslulem et spostoliesm
Lenedictionem. Oum dileetis Mi» krutribu» Kospitsiis Ssneli 1,s«sri

leprosorum .lerosolvmitsni felici» reoordstion!» lvnooentiu» et ^le-
xsnder predeeessores vo»lri romani ponlilice» duxerint ivdulgen- j

dum, ut «emel in snno recipisntur in Lcclesiis ad eleemosinss

evlligendss, quidsm vestrüm svsritie srdore »uevensi vonkrstriss

»uss oonkrstrio illorum eodom die in ipsorum sdventu proponunt,
et sie krstres ip»i conku«i, sut nikii exinde ^ sut modicum vonse-
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quuntur. Quia igitur hoc indecens est, et in contemptum Dei et

Ecclesie romane redundat, universitati vestre ad instar Predecessorum

ipsorum per Apostolica Scripta mandamus, atque precipimus,

quatenus cum fratres ipsi | ad loca vestra pro eleemosynis accesserint

colligendis, benigne recipientes eosdem et honeste tractantes

ipsis in Ecclesiis suis ammonere populum, et eleemosynas lìbere

querere permittatis, confratrias vestras, quas facere potestis cottidie,

ipsorum | confratriis, que semel in anno fiunt, nullatenus pre-
ponentes, ne occasione illarum eleemosyne pauperum Christi de-

pereant, et impediantur opera pietatis. De parochianis autem vestris,

qui domos illorum invadunt per violentiam vel infringunt, aut |

indebitis molestiis opprimunt fratres ipsos, et tam deposita quam
res diripiunt eorundem; cum exinde querimoniam deposuerint coram

vobis, tam districtam eis justitiam faciatis, et ita jura eorum
defendere ac manutenere curetis, quod | ipsi ad nos pro defectu justifie

sepe recurrere non cogantur, sed nos sollicitudinem et obedi-
entiam vestram debeamus meritò commendare, vosque benelìciorum,

que in saneta domo illa fient, participes existatis. Preterea libéras
et absolutas | personas, que se domui eorum in sanitate vel in
infirmitate reddiderint, libere ac sine molestia recipi permittatis ab

eis, nec ipsos super hoc temptetis aliquatenus impedire. Illud
autem non mediocriter movet nos, nec modicum ecclesiastice

derogat | honestati, quod quidam vestrùm contra institutionem Sanctorum

Patrum in Turonensi Concilio *) editam fratrum ipsorum

corpora, cum decedunt, nolunt sine pretio sepelire; Unde, quia
tam praua exactio et iniqua non est aliquatenus tolleranda, in
obedi- | entie Vobis virtute precipimus, ut nullo modo a fratribus

ipsis vel aliis pro sepultura quidquam exigere vel accipere, nisi

quod spontanea decedentium liberalitas, vel parentum devotio vobis

contulerit, attemptetis, sed absque ullo pretio sepe- | liatis corpora
mortuorum. Et si quis hoc ulterius attemptaverit, taliter animad-
vertatis in eum, quod ampliùs similia non présumât. Ad hoc
presentium vobis auctoritate precipimus, ne ab eis contra tenorem

privilegiorum Sedis | apostolice de nutrimentis animalium suorum,
sive de ipsis animalibus décimas exigere presumatis. Cum autem
Oratoria vel cimiteria secundum quod eis est beneficio priuilegio—

») Anno 1055 sub Victore 2do PP.

quuntur. Ini» igitur Koc inàecens est, et in eonlemptum vei et

Leelesie romsne reànnàst, universitsti vestre sà instar kreàeoesso-

rum ipsorum per spostoiies Seripts msnàsmus, stque preeipimus,

qustenus vum krstres ipsi ^ sà loes vestrs pro eleemosvnis seees-

serint oolligevàis, benigne reeipientes eosàem et Koneste trsetsntes

ipsi» in Lcclesiis suis smmonere populum, et eleemosvnss libere

querere permittstis, vonkrstriss vestrs», quss kseere potesti» colli-
àie, ipsorum ^ conkrstriis, que semel in snno liunt, nullstenus pre-
ponente», ve ocessione illsrum eleemosvne psuperum OKristi àe-

peresnt, et impeàisntur opers pietstis. ve psroekisnis sutem vestris,

qui àomo» illorum invsàunt per violentism ve! inkrivgunt, sut ^

inàebitis molestiis opprimunt krstres ipsos, et tsm àeposits qusm
re» àiripiuvt eorunàem; eum exinàe querimonism àepvsuerint eorsm

vobis, tsm àistrictum eis Hustitism kscislis, et its Mrs eorum àe-
tenàere se msnutenere onrelis, quoà ^ ipsi sà nos pro àekeetu, susti-
tie sepe reeurrere non eogsnlnr, seà vos «ollioituàinem et obeài-
entism vestrsm àebesmus merito cvmmenàsre, vosqne benelieiorum,

que in ssnets àomo ills lient, psrtieipe» existât!», kreteres libers»
et sbsoiuts» ^ versons», que se àomui eorum in ssnilste vel in
inörmitste reclàiàerivt, libere so sine molestis reeipi permittstis sb

eis, neo ipsos super Koe temptetis sliqustenus impeàire. Illuà
sutem von meàiooriter movet nos, vee moàioum eeelesisstioe àe-

rogsl ^ Koveststi, quoà quiàsm vestrûm eontrs institutionem Lsne-
torum kstrum in Inrovensi Ooneilio eàitsm krstrum ipsorum

eorpors, eum àeeeàunt, nolunt sino pretio sepelire; Onàe, quis
tsm prsus exsolio et iniqus non est sliqustenus tollersnàs, in
obeài- ^ entie Vobis vlrtute preeipimus, ut nullo moào « krstribus

ipsis vel sliis pro sepulturs quiàqusm exigers vel seeipere, visi
quoà spontsnes àeceàentium liberslitss, vel psreutum àevotio vobis

eontulerit, sllempletis, seà sbsque ullu pretio «epe- > listis eorpors
mortuorum. Lt «i qui» Koe ulleriûs sttemp'.sverit, tsliter svimsà-
veristi» in eum, qunà smpliûs similis non presumst. ^à Koe pre-
sentium vobis suetoritste preeipimus, ve sb eis covtrs tevorem

privilegiorum 8eài» ^ spostoliee àe nutrimenti» snimslium suorum,
sive àe ip«is snimslibu« àeeimss exigere pre«umstis. Oum suiem
Oratori» vel eimiteris seeunàum qnoà eis est beueiiei« privilegio-

>) ^nno l0S3 sub Victore 2clo??.
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rum ecclesie romane concessum, duxerint consecran- | da, vos
fratres Archftpiscopi et Episcopi eis pro se ac familia sua tantum

oratoria dedicare, et cimiteria benedicere procuretis; nec aliquis
vestrum contra tenorem priuilegiorum ipsorum id impedire valeat

aliquatenus vel turbare. De cetero | quoque fratres hospitalis predicti

in Vestris Episcopatibus constitutos, qui crucem et suum ha-
bitum déponentes *) per illecebras Seculi et vitiorum abrupta
vagante, et illos etiam, qui prioribus suis contumaces et rebelles

existunt, et baliuas detinent | contra voluntates ipsorum, moneatis

instanter, et pro vestri officii debito compellatis, ut habitum depo-
situm resumentes in obedientia Prelatorum suorum devote et humi-
liter perseuerent, et baliuas sive alia officia per violentiam nullo
modo deti- | nere présumant. Quicunque autem mandatorum nostro-
rum extiterint contemptores, excommunicationis eos sententia per-
cellatis, quam faciatis usque ad Satisfactionem condignam inuiola-
biliter obseruari. Preterea quicunque de facultatibus sibi collatis |

a Deo congrue fratribus subvenerint memoratis, et in tam sancta
Fraternitate statuerint se collegas, eisque beneficia persoluerint
annuatim, eis de Beatorum Petri et Pauli auctoritate confisi,
dummodo de peccatis suis uere contriti fuerint | confessi, septimam

partem injuncte penitentie relaxamus. Apostolica quoque auctoritate

ob reuerentiam ipsius hospitalis statuimus, ut his, qui eorum
fraternitatem assumpserint, si forsitan Ecclesie, ad quas pertinent,
a divinis fuerint officiis | interdicte, ipsosque mori contigerit, nisi
excommunicati vel nominatim interdicti fuerint, vel etiam publice
usurarli, sepultura ecclesiastica (pretermissa tamen in hoc solem-
nitate solita) non negetur. Volumus autem, ut liceat eis Confratres

| suos, quos Ecclesiarum Prelati apud Ecclesias suas malitiose

non permiserint sepeliri, nisi excommunicati, vel nominatim fuerint

interdicti, aut etiam publice usurarii, tumulandos ad Ecclesias hospitalis

ipsius déferre, et oblationes tam pro eis, quam | pro aliis,
qui in eorum cimiteriis requiescunt, exhibitas sine juris alieni
prejudice retinere. Hoc etiam addito, ut receptores frateritatis ejusdem,

seu etiam collectarum, saluo jure dominorum suorum sub

») Slaä) ben Statuten (©efcßtcßtSfreunb tV. 138) trugen bie Dtbenègenoffen
Beiberiet ©efcßlecßtä ein gtünee? ffireuj auf ißrem fcßroarjen öeroanbe.

Ueber bie %axbe Uè Sxtn^ti, »ergi. a. a. D. è. 142.

s

rum eeeiesie romsne eoneessum, àuxerint con«eorsn- ^ às, vos
krstres ^rck^pisvop! et Episcopi eis pro «e so tsmilis sus tsntum
oratoria àeàicsre, et eimiteris beneàicere proeuretis; vee sliquis
vestrum eontrs tenorem priuilegiorum ipsorum ià impeàire vslest

sliqustenus vel turbare. De eetero ^ quoque trstres Kospitsli« pre-
àioti in Vestris Episcopstibu» oovstitutos, qui oruoem et suum Ks-
bilum àeponentes per illeoebrs» Leouli et vitiorum abrupts vs-
gsntur, et iilos etism, qui prioribus suis oovtumsce« et rebelles

existunt, et bsliuss àetinent ^ eontrs voluntsles ipsorum, inonesti»

instanter, et pro vestri okiieii àebito eompellstis, ut Ksbitum àepo-
«itum resumevtes in obeàientis krelstorum «norum àevote et Kumi-
liter persévèrent, et bsliuss sive »Iis otliois per violentism uull«
moclo àsti- ^ vere présumant. iZuieuvque sutem msnàstorum vostro-
rum extiterivt oovlemptores, exeommuniostiovis eos sevtevtis per-
cellstis, qusm fseistis vsque sà Lstisksotionem eovàignsm inuiola-
bililer nbserusri. Lreteres quieunque àe tseultstibus sibi eoilstis ^

s Deo congrue krstribus «ubvenerint memorstis, et in tsm ssnots
Ersternitsle stsluerint se oollogss, eisque benekioia persoluerivt
svnustim, eis àe Lestornm ketr! et ksul! suetoritste eonlìsi, àum-
moào àe peevslis suis vere contriti kuerint ^ eonkessi, septirvam

psrtem injunete penitentis relsxsmus. Apostolica quoque «notori-
tate «b reuerenlism ipsius Kospitsiis ststuimus, ut Kis, qui eorum
krsternitstem sssumpserint, si korsitsv Eoolesie, sà quss pertinent,
s àivinis kuerint okbeiis j interàiote, ipsosque mori eontigerit, vis!
excommunies!! vel vominstim interàiet! kuerint, vel etism publice
usurar!!, «epulwrs eeolesisstics (pretermisss tsmen in Koe solem-
nitste solita) non vegetur. Volumus autem, ut licest ei« Oovkrst-

res I suo», quos Eeciesisrum krelsti spuà Eoolesis» «uss mslitiose

von perm!»er!nt sepeliri, visi excommunicato, vel nomivstim kuerint

interàiet!, ant etism publice usurarli, tumulsnàos sà Ecclesiss Kospi-
tsii« ipsius àekerre, et oblstione« tsm pro eis, qusm ^ pro slii«,
qu! in eorum cimiteri!» requieseuvt, exkibitss sine Huris sileni pre-
Màioio retinere. Hoc etism gààito, ut reeeptore« krsteritstis ejus-
àem, »en etism volleetarum, «alno jure àominorum suorum sub

y Nach dm Statuten (Geschichtsfreund IV, 138) trugen die Ordensgenossen

beiderlei Geschlechts ein grünes Kreuz auf ihrem schwarzen Gewande.

Ueber die Farbe des Kreuzes, vergl. a. a, O. S. 142.
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Beati Petri et nostra protectione con- | sistani Addimus insuper,
ut si qui eorundem Fratrum, qui ad easdem fraternitarfcs missi
fuerint, vel collectas in quamlibet civitatem, castellum, vel domum

advenerint, si forte locus ipse a divinis fuerit officiis interdictus, |

in eorum jocundo adventu semel aperiantur ecclesie annuatim, et

excommunicatis, et nominatim interdictis exclusis, divina ibi
officia celebrentur, salva in omnibus supradictis declaratione Concilii

generalis. Ad majorem quoque vestre | mercedis cumulum,
nihilòminus vobis mandando precipimus, quatenus hanc eorundem

predecessorum constitutionem et nostram per parochias vestras
nuntiari propriis litteris faciatis. Mandamus etiam, ut si qui de

clericis ecclesiarum | vestrarum prefati hospitalis fratribus cum

licentia Prelati ac Capituli sui sponte ac gratis per annum vel

biennium decreuerint deseruire, nequaqum impediantur, et interim

sua beneficia non amittant. Datum Viterbii | IV. Idus Martii,
Pontificatus nostri Anno Primo. *)

Daè ©iegel bangt

1.1.

1262, l 2Bhtte*m. 2)

Urbanus Episcopus Sersus Servorum Dei. Dilectis in Christo

filiis magistro et Fratribus hospitalis leprosorum ordinis militie
Sancti Lazari Jerolosomitani salutem et apostolicam Benedictionem.

Circa Prelaturam Jerosolomitanarum Ecclesiarum, de qua benig-
nitas Conditoris omnium, prout dignanter sibi complacuìt, nos

licet immeritos ad apostolice dignitatis fastigium evocavi!, illa de

causa potissime affectum gerimus specialem, quia Deus et Re-

') SDiefcm8tiefe, roetcßer aucß ber Urfeßrift ber Stt%tl bti «Siffrit »on «Statt

angehängt ifi, geßen folgenbe Sffiorte »oran: „Sancissimo Patri ac Dno

Gregorio Decimo sacrosancte sedis Romane Summo Pontifici. Abbas
de Capella ordinis cysterciensis, Abbas montis Angelorum ordinis S.

Benedicti, prepositus Lucernensis ejusdem ordinis, Prepositus fnter-
Iacensis ordinis S. Augustini, Prior fratrum predicatorum in Thurego,
Gardinus fratrum Minorum Lucernensis, devota pedum oscula beatorum
Sanctitati vestre tenore presentium humiliter insinuamus, quod nos
vidimus occulata fide literas Domini Urbani felicis memorie predecessoris
vestri pape quarti incancellatas, non abolitas, nec in aliqua parie
sui viciatas, continentes in hec verba: Vrbanus Eps. etc. ut supra."

5) ülbfcß. 8. 81. 190.

I«
Lesti Letri et nostra proteetione oon- ^ sistsnt. ^ààimus ivsuper,
ut si qui eorunàem Lrstrum, qui uà essàem krsternitsOs missi kue-

rint, vel oolleetss in qusmlibet eivitstem, osstellum, vel àomum

sàvenerint, si korte Ioeus ipse u àivinis kuerit «kiioiis ivteràiotus,^
in eorum Hoounào sàventu semel sperisvtur eeeiesie svnustim, et

exeommuniesti», et nominatim interàiet!» exelusi», àivins ibi ok-

Loia eelebrentur, salva in omnibus suprsàiotis àoolsrstione Oon-
eilii genersli». ^à majorem quoque vestre > meroeàis oumulum,
nikilominu» vobis msnàsnào preeipimus, qnstenu» Ksne eorunàem

preàeeessorum eonstitntionem et nostrsm per parookiss vestrs»
vuntisri propriis litteris kseistis. Nsnàsmu» etism, ut si qui àe

olerieis eovlesisrum ^ vestrsrum preksti Kospitsiis krstribus eum

lieentis Lrelsti se Ospituii sui sponte so grstis per snnum vei

biennium àeoreuerint asservire, vequsqum impeàisvtur, et interim

sua benelìeis non smittsnt. Ostum Viterbii ^ IV. Iàus Nsrtii,
Lontilìvstus vostri ^nno Lrimo.

Das Siegel hangt.

It.
1262, 1 Winterm. 2)

Orbsnus Lpiseopus Sersus Lervorum Oei. Oileotis in Okristo

liliis msgislro et Lrstribvs Kospitsiis leprosorum oràinis militis
Lsneti I.s2sri ^erolosomitsni sslutem et spostoliesm Leneàiotiovsm.
Oiros Lrelstursm ^erosolomitsnsrum Leelesisrum, àe qus benig-
nitss Oovàitoris omnium, prout àignsnter sibi complscuit, no»

Iieet immeritos sà spostoliee àignitstis ksstigium evocsvit, ills àe

csuss potissime alkeeium gerimus speoislem, quia Oeus et Ke-

t) Diesem Briefe, welcher auch der Urschrift der Regel des Siffrit von Slatt
angehängt ist, gehen folgende Worte voran: Ignotissimo ?stri sv Dn«

Lregorio Oevimo sserossnote seàis Uoirisns 8ummo kontiüei. Mbss
àe Lspells oràinis evsteroiensis, ^bbss montis ^nKelorum oràinis 8.

Leneàieti, prepositus lueernensis esusàem oràinis, krepositus Inter-
Iseensi» oràinis 8. ^UAustini, ?rior krstrum preàiestorurn in l'KnreK«,
Lsràinus krstrum Uinorum Lueernensis, àevots peàuin «seuls bestorum
8snetilsti vestre tenore presentium Kumiliter insinusmus, quoà nos
viàimus «eeulsls lìàe Iiterss Domini Urbsni kelieis memorie precleeessoris
vestri pspe qusrti inesneellstss, non sbolitss, nee in sliqus psrte
sui vieistss, continentes in Keo verbs: Vrbsnus Lps. ete. ut suprs."

°) Absch, B. Bl. 190.
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demptor noster Jesus Christus eam sua corporali presentia insignem

reddidit, et conservatam suo pretioso sanguine venerandam

Universität fidelium slabiliuit. Ex hujusmodi enim affectionis nostre

sinceritate procedit, quod non solum ipsius Ecclesie jura in suo
robore cupimus conservare, sed etiam attollendis ejus honoribus,
et perfectionibus ampliandis insistere jugiter affectamus. Sane

hostibus catolice fidei et persecutoribus nominis christiani
Saracenis ciuitatem Jerusalem, cunctis mundi pro-

vinciis digniorem, terribili Dei judicio detinentibus occupatam,
vos et quam plures alie religiose persone ciuitatis ejusdem
Ecclesie prefate subjecte in ciuitate Aveniensi cogimini com-
morari, quosque Regis eterni benignitas juxta suorum pia vota
fidelium dementes super hoc duxerit prouidendum. Ne itaque vos

ipsius Ecclesie filii speciales interim hominum afflicti molestiis,
vel turbati calumniis occasionem aliquam tepescendi circa divini
cultus Studium habeatis, sed eo major delectatio in eo vobis per-
veniat, quo per apostolice Sedis auxilium obtinebit vestra devotio
status tranquilli et liberi fulcimentum, nos vestris precibus
inclinati, hospitale vestrum Sancti Lazari Aveniense, in quo ad

presens degitis, et omnia ipsius membra externa, in quibuscunque
partibus transmarinis et nostris, ab omni jurisdictione, potestate
et dominio Archiepiscoporum et Episcoporum omnium, et specialiter

Episcopi Aveniensis, in quorum prouinciis et dioecesibus

partium predictarum hujusmodi vestrum hospitale et membra ipsa
consistunt, et aliorum quorumlibet Prelatorum seu Capitulorum
tam Cathedralium quam aliarum Ecclesiarum, et omnium Eccle-
siasticarum personarum totaliter et perpetuo auctoritate apostolica
eximimus. Statuentes, ut hospitale et membra predicta in
spiritualibus et temporalibus soli Jerosolomitane Ecclesie, et nulli alii
sint subjecta; ita quod nec dicti Archiepiscopi et Episcopi seu

prelati, capitula, ecclesiasticeque persone, nisi tantum Patriarcha

Jerosolomitane Ecclesie, qui pro tempore fuerit, hospitale et

membra ipsa, utpote ab illorum jurisdictione presentibus exempta,
vel vos aut personas Domino seruientes in illis, et in posterum

seruituras, comuniter vel divisim interdicere, suspendere, vel ex-
communicare valeant; aut alias quocunque modo in vos aut hospitale,

membraque et personas eorum potestatem vel jurisdictionem

aliaque exercere. Nos enim, si secus presumptum fuerit, decer-

II
àemptor noster ^esu» OKristus esm sus corporal! présent!» insîgnem

reààiàit, et eonservstsm suo pretioso sanguine venersnàsm Uni-
versitst! liàelium stsbiliuit. Lx Kuiusmoài enim aikeotion!« nostre

sinceritste proeeàit, quoà non solum ipsius Leelesie zurs in suo

robore eupimus eonservsre, seà etism stlollenàis ejus Konorîbus,
et perkeolionibus smplisnàis insistere Hugiter aikeotsmus. Lane

Kostibus estoliee llàei et perseeutoribus nominis ebrislisni
Lsrseenis eiuitstem ierusslem, eunetis munài pro-

vinci!» àigniorem, terribili De! juàieio àetinentibus «eeupstsm,
vos et qusm plures slie religiose persone eiuitstis eHusàem Le-
elesie prekste snbHeete in viuitste ^veniensi eogimini eom-
morsri, quosque Kegis eterni benignila» juxts suorum pis voi»
tiàelillin clémentes super Koe àuxerit prouiclenàum. Ke itsque vos

ipsius Lcciesie fili! speeisles interim Kominum Mieti molesti!»,
vel luibsti cslumvii» «ccssionem sliqusm tepescevà! circs àivini
eultu» stuàilim Ksbest!», seà eo msHor àeleotstio in eo vobis per-
venist, quo per spostoliee Leàis suxilium «btioebit vestrs àevotio
ststus tranquilli et liberi kuleimentum, nos vestris preeibus in-
elinsti, Kospitsls vestrum Lsneti Lgêsr! Evenienze, in quo sà

pressn» àegitis, et omnis ip»iu» membrs extsrvs, in quibuseunque
psrtibus trsnsmsrinis et nostris, sb omni Hurisàictione, potestste
et àominio ^rekiepiseoporum et Lpiscoporum omnium, et spevis-
liter Lpisvopi svenisi,»!», in quorum prouineiis et àiosoesibus

psrtium preàietsrum KuHu»moài veslrum Kospitsls et membrs ip»s
cons!»tunt, el sliorum quorumlibet krelstorum sen Ospitulorum
tsm OatKeàrslium qusm siisrum Loelesisrum, et omnium Leele-
siasticsrnm personsrum totsliter et perpetuo suetoritste spostoiies
eximimus. Statuente», ut Kospitsls et membra preàiets in spiri-
luslibus et temporslibus sol! Zerosolomitsne Leclesie, et nulli slii
sint subjects; its quoà neo àioti ^rokiepisoopi et Lpiseopi «eu

preist!, ospituis, eeclesisstioeque persone, nis! tantum kalriarvka
Zerosolomitsue Loolesie, qui pro tempore kuerit, Kospitsls et

membrs !p«s, nipote sb illorum Hur!«àiotione presentibus exempts,
vel vos sui personss Domino seruienles in illis, et in posterum

seruiturss, oomuniter vel àivisim interàieere, suspenàere^ vel ex-
oommuvicsre vslesnt; sut slis» quoeunque moào in vos sut Kospi-

tsle, membrsqiie et personss eorum poteststem vel Hurisàiotiovem

slisque exereere. Kos enim, si seeus presumptnm kuerit, àeoer-
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nimus irritum et inane. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc

paginam nostre exemptions el constitutionis infringere, vet ausu

temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare presumpserit,

indignationem omnipotentis Dei, et beatorum Petri et Pauli apostolorum

ejus se noverit incursurum. Datum apud veterem urbem,1)
Cal. Novembris, Pontificatus nostri anno Secundo.

12.

1264, 30 SfyriJS.

Urbanus Episcopus Servus Servorum Dei. Dilectis filiis Cantori,
Scholastico et Magistro Henrico de Hegendorf Canonico Basiliensi |

salutem et apostolicam Benedictionem. Sua nobis dilecti Filii
magister et Fratres domus Sancti Lazari Jerosolomitani in Urania

petitione monstra | uerunt, quod cum Rudolphus de Kussenacht

miles Constantiensis dicecesis ipsos super quibusdam possessionibus

coram Preposito S. Stephani | et custode Constantiensi auctoritate

Venerabilis fratris nostri Constantiensis Episcopi traxisset,
in eam Prepositus et Custos pre- | dicti cognitis ipsius cause

meritis, et juris ordine obseruato definitivam pro eisdem magistro et

Fratribus sententiam promulgarunt, | a qua idem miles ad Venera-
bilem fratrem nostrum Maguntinum archiepiscopum se asserens

appellasse, causam appellationis sue Pre | posito et Cantori
Ecclesie Turicensi ejusdem Dicecesis obtinuit ab Archiepiscopo
predicto committi ; a quibus dicti Magistri et Fratres ex | eo sentien-
tes indebite se gravari, quod ipsos ad locum citantes non tantum,
ad quem secure accedere non poterant, alium contra ju- j stitiam

denegabant assignare securum, humiliter requisiti ad nostram du-
xerunt audientiam appellandum. Quocirca discretioni vestre per |

apostolica scripta mandamus, quatenus si est ita, reuocato in
statum debitum, quidquid prêter appellationem hujusmodi inueneri-
tis temere attemptatum in eau- | sa ipsa, appellatione remota,
ratione previa procedatis juxta priorum continentiam litterarum.

Alioquin partes ad Priorum judicum remittatis j examen, appelantes

in expensis legitimis condemnando. Testes autem, qui fuerint

nominati, si se gratia, odio, vel timore subtraxerint, per |

censuram Ecclesiasticam appellatione cessante cogatis veritati testi—

0 Droieto.

12

riimus irritili» et inane. Nulli ergo «maino Kominum lieeat Ksnc

psginsm nostre exemption!» et constitutionis infringers, vel susu

temersrio contraire. 8i qui» sutem Koe sttemplsre presumpserit,

inàignstionem omnipotentis Lei, et bestorum l'etri et ksuli sposto-
lorum ejus se noverit ineursurum. Vstum spuà velerem urbem,^)
Osi. Novembri», LontiKeslus nostri snno Seeunào,

12.

Z« Aprils.
Orbsnus Lpiseopus 8ervu» 8ervorum Dei. Dileetis Llii» Osnlori,

SvKolsstieo et Nsgistro Denrieo àe llegenàorl Ounonie« Lssiliensi ^

sslutem et spostoliesm Leneàietionem. Sus nobis àileeti Lilii
insgister et Lrstres àomus Ssneti Lsssri ^erosolomilsni in Ilrsnis
petitions inonstrs > uerunt, quoà eum LuàolpKus àe EussenseKt

miles Oonstsntiensis àioseesis ipsos super quibusàsm possessioni-
bus eorsm Lreposito 8. StepKsni j et eusloàe Oonstsntiensi «veto-
ritste Venersbilis krstris nostri Oonstsntiensis Episcopi trsxisset,
in esm Lrepositus et Oustos pre- j àieti cogniti» ipsius esuss me-
riti», et zuris oràine obserusto àeunitivsm pro eisàem msgislro et

k'rstribus sententism promulgsrunt, j s qus iàem miles sà Venera-
bilem trstrem nostrum Nsgnntinnm srckiepiscopnm »e ssserens

appellasse, esussm sppellstionis sue Lre ^ posilo et Osvlori Le-
elesie T'uricensi eiusàem Dioseesis obtinuit sb àrekiepiscopo pre-
àicto committi; s quibus àicti Nsgistri et Lrstres ex ^ eo sentien-
tes inàebite se grsvsri, quoà ipsos sà locum vitsntes non tsntum,
sà quem seèvre seeeàere von potersnt, slium eontrs M- j stilism

àenegsbsnt sssignsre sevurum, Kumiliter requisiti sà nostrsm àu-
xerunt suàientism sppellsnàum. jZvoeiros àiseretiuvi vestrs per^

spostoiies seripts msnàsmus, qustenus si est its, reuoesto in
ststum àebitum, quiàquià prêter sppellstionem Kuzusmoài inueneri-
tis temere sitemptstum in esu- ^ ss ipss, sppellstione remots,
rstione previ» proeeàslis Iuxts priorum continentism littersrum.

siioquin psrtes uà Lriorum zuàicum remittstis j exsmen, sppelsn-
te» in expensis legitimis eouàemnsnào. lestes sutem, qui kuerint

nominati, si se grstis, «àio, vel timore subtrsxerint, per j een-
sursm Leele»isstivsm sppellstione vessante vogatis veritsti testi-

') Orvieto.



13

monium perhibere. Quod si non omnes his exequendis poteritis
interesse, | duo vestrum ea nihilòminus exequantur. Datum apud

urbem veterem, Secundo Calendas Maji, | Pontificatus nostri anno

tertio.
Daê Sigili, plumb. Ijängt.

13.

1264, 30 Wtptilê.
Urbanus Episcopus Servus Servorum Dei. Dilecto Filio Preposito

Ecclesie S. Leonardi Basiliensis Salutem et apostolicam
Benedictionem. Per- | venit ad audientiam nostram, quod tam dilecti
filii Magister et fratres domus hospitalis S. Lazari in Alamania
ordinis | S. Augustini, quam Successores eorum terras, redditus,
possessiones, vineas, et quedam alia bona ipsius hospitalis datis|

super hoc litteris, factis renuntiationibus, penis adjectis, nec non

interpositis juramentis, nonnullis Clericis et laicis aliquibus | eorum
ad vitam, quibus vero ad non modicum tempus, et aliis perpetuo
ad firmam vel sub censu annuo concesserunt, in | enormem lesio-
nem hospitalis predicti, quorum aliqui super his litteras
Confirmationis in forma Communi a Sede apostolica impetrasse | dicuntur.

Quare dicti Magister et fratres nobis humiliter supplicarunt, ut super
hoc eis prouidere benignitate apostolica j curaremus. Quo circa
discretioni tue per apostolica Scripta mandamus, quatenus ea, que de

bonis hospitalis ipsius | per concessiones hujusmodi alienata in-
veneris illicite, vel distracta, non obstantibus litteris, penis, juramentis,

renun- | tiationibus, et confirmationibus supradictis, ad ius et

proprietatem hospitalispredictistudeas legitime reuocare: Contra-1 dicto-

res per Censuram Ecclesiasticam appellatione postposita compescendo.
Testes autem, qui fuerint nominati, si se gratia, odio, vel timore|
subtraxerint, censura simili, appellatione cessante, compellas
ventati testimonium perhibere. Datum apud urbem Veterem | ij
Calendas Maji. Pontificatus nostri anno tertio.

Daê ©iegel Ijängt.

IS
inonium perkibere. jZuoà «i von omne« Ki« exequenàîs poteritis
interesse, ^ àuo vestrum es nikilominu« exequsntur. Latum spuà
urbem veterem, Seeunào Oslenàss Nazi, I Lontilìeatiis nostri snn«

tertio.
Das Sigill. plumb, hängt.

13.

töss, 5« Aprils.
Lrbsvus Lpiseopu« Servu« Servorum Lei. Oileeto Lilio Lrepo-

sit« Leelesie 8. Leonsrài Lssiliensi» Sslutem et spostoliesm Lene-
àietionem. Ler- j venit sà suàientism nostrsm, quoà tsm àileoti
Klii Nsgister et krstres àomu« Kospitsiis 8. Ls2sri in ^Ismsnis
oràinis ^ 8. Augustin!, qusm Sueeessores eorum terrss, reààitus,
possessiones, viness, et queàsm slis bons ipsius Kospilslis àstis^

super Koe litteris, tsetis renuntistionibus, penis sàjeeti», uee non

interpositis zursmentis, nonnullis lüleriois et Isieis sliquibus j eorum
sà vitsm quibus vero sà non moàioum tempus, et sliis perpetuo
sà lìrmsm vel sub eensu snnuo eoneesserunt, in j enormem Ie«i«-

nem Kospitsiis preàieti, quorum sliqui super Kis Iitterss Lonlìr-
mstionis in korms Communi s Seàe spostoiies impetrssse j àieuntur.

iZusre àieti Nsgister et krstres nobis Kumiliter suppliesrunt, ut super
Koe eis proviàere benignitste spostoiies s eursremus. En« cires ài«-
eretioni tue per spostoiies Scripts msnàsmus, qustenus es, que àe

boni» Kospitsli« ip«ius j per eoncessiones Kuzusmoài sliensis in-
veneri» illicite, vel àistrsets, non ob»tsntibus litteris, penis^ zursmenti«,

renun- ^ tistionibus, et eonlirmstionibu« suprsàietis, sà ius et pro-
prietstem Kospituli«preàietistuàess legitime reuocsre: Lontra-^ àieto-

res per Lensursm Lecle»isstieam sppellstione p««tp««its compesvenào.
Lestes gutem, qui kuerint nominati, si «e grstis, oàio, vel timore^

subtrsxerint, een«urs simili, sppellstione cessante, eompeiiss ve-
ritsti testimonium perkibere. Latum spuà urbem Veterem j iz Ls-
lenàss Nszi. Lovtilìcatns nostri snno tertio.

Das Siegel hängt.
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14.

1270, 4 aöeinm. *)

Pateat universis, quod Ego Philippus advocatus de Briens

bona quondam Domini Arnoldi militis de Briens, 2) a domo et

fratribus S. Lazari in Urania per viginti marcas legitimo venditionis

titulo comparaui ; promittensque bona fide^ me soluturum fratribus

predictis argentum jam dictum certis terminis, datis ad hoc fide

jussoribus Domino Volrico milite Villico de Kussnach, Noggero de

ltttowa, Arnoldo uf der Mura, et Volrico de Ohernowe sponte se

obligantibus, quod me cessante se recipiant in obstagium usque
ad solutionis effectum debitum permansuris. Tenore presentium me

obligando ad non petendum deinceps per me seu per meos

successores exhibitionem Warandie a fratribus supradictis, aut eorum
successoribus, sed ipsis ab ea totaliter in posterum absolutis. In
cujus testimonium presens instrumentum Sigillis discreti Viri Heinrici

Decani et incurati Lucernensis et meo existit roboratum.
Datum anno Domini M. CC. LXX. IV. Nonas Octobris. Ind. XIHI.

Stm 13 SKprilê 1272 iji Volbertus Äomtßur ber cpàufer in Slatten,
Venne et Vrah, unì» befiegelt einen 3nterfadjerbrief. (©taatêardji» SBern.)

DUfei «Siegel fjängt beffer erßalten, ali an einem SJJnbern bafelbft com
24 Sffiinterm. 1273. m jeigt im SBilbe baè freuj »on Serufatem, mit
ber Itmfcßrift : Commendatoris. Dom. Sei. Lazari. L Slatten. Venne.
Z Vrah. (©ieße artiftifeße SBcilage Tab. II. SJco. 1.) Unter ben 3«u9cn,
welcße mit ißm iljr 3nftcgel anlegen, beftnben ftcß ber ©uarbian ber SRin*
berbrüber in Sucern (im SBilbe ber ßl. Drbenésater graniate), ber
SDecan unb Seutpriefter «peinrieß bafelbft (ber entßauptete SBifdjof Seobegar),
unb bet Seutpriefter Äunrab in §a«Ste. (S£>er ßf. SBcicßact mit bem ©raeßen.)

15.

1274, 4 sjtuflftmpnat«.

Rudolfus Eleclus Constantiensis exemplum Bulla? Alexandri IV.
de 30 Jan. 1255. fratribus ordinis S. Lazari communicat. Dat.
Constantie 2 Non. Aug. Ind. 2.

«fjetgott (SJÎo. 527) »ringt bie gormel beê SBibintttë, nicßt abex bie
SBude felbft. (SBergl. oben dio. 4.) fopp (II. 1. 246) gibt bie 3aßr*
jaßl 1274, entgegen Vergotte SDceinung, roeldjer bai 3. 1273 ewfefjt.

Daê Siegel tjctngt.

«) SJlbfcß. 8. 81. 263. b.

ä) SDer Stifter SJlrnolb ijt alfo tobt. 8ergt. oben SJÎo. 2, too et noeß am Seien ifi.

lä.
127«, 4 Weinm. y

Lstest universis, quoà Lgo LKilippus sàvocstus àe Lriens

bons quonàsm Domini ^rnolài militis àe Lriens, ^) g gomo et

krstribus 8. Ls?sr! in Ursnis per viginti msress légitima venàitionis

titulo compsrsni; promittevsque bons kiàe^ me soluturum krstribus

preàietis srgentum zsm àietum eertis termini's, àstis sà Koe liàs

jussoribus Domino Volrieo milite Villieo àe KussnseK, Roggero àe

litlovs, ^rnolào uk àer Klurs, et Volrieo àe OKernowe «ponte se

«bligsntibus, quoà me vessante «e reeipisnt in «bstsgium usque
sà solutionis eikeetum àebitum permsnsuris. lenore presentium me

«bligsnào sà non petenàum àeineeps per me seu per meos suo-
oessores exkibitionem >Vsrsnàie s krstribus suprsàiotis, sut eorum
«uvoessoribus, seà ipsis sb es totsliter in posterum sbsolutis. In
eujus testimonium Presens instrumentum Sigilli» àisereli Viri Dein-
rivi Decsni ot inoursti Luoernevsis et meo existit roborstum.
Dstum snno Domini U. LL. LXX. IV. IVonss votobri». Inà. XIIII.

Am 13 Aprils 1272 ist Volbert«» Komthur dcr Häuser in SIsttev,
Venne et VrsK, nnd besiegelt einen Jnterlacherbricf. (Staatsarchiv Bern.)
Dieses Siegel hängt besser erhalten, als an einem Andern daselbst vom
24 Winterm. 1273. Es zei'gt im Bilde das Kreuz von Jerusalem, mit
der Umschrift: Lommenàsloris. Dom. Sei. Lsüsri. I. 8Istten. Venne.
A VrsK. (Siehe artistische Beilage Lsb. II. No. 1,) Unter den Zeugen,
welche mit ihm ihr Jnsiegel anlegen, besinden sich der Guardian der Min-
derbrüdcr in Lucern (im Bilde der hl. Ordensvater Franziskus), der
Decan und Lcutpriester Heinrich daselbst (der enthauptete Bischof Leodegar),
und der Leutpriester Kunrad in Hasle. (Der hl. Michael mit dcm Drachen.)

15.

1276, 4 Augftmonats.
Luàoltus Llectus Lonstsntiensis exemplum Lull« ^lexsnàri IV.

àe 30 ^sn. 1255. krstribus oràinis 8. Ls?sri oommuniost. Dst. Lon-
slsntie 2 lVon. ^ug. Inà. 2.

Hergott (No. 527) bringt dic Formel dcs Vidimus, nicht aber die

Bulle selbst. (Vergl. oben No. 4.) Kopp (II. 1. 246) gibt die Jahrzahl

1274, entgegen Herzotts Meinung, welcher das I. 1273 ansetzt.

Das Siegel hangt.

') Absch. B. Bl. 2SZ, b.

^) Der Stifter Arnold ist also todt. Bergl. oben No. 2, wo er noch am Leben ist.
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16.

1276»

Dex greie Sßernfjcr bon Sltttngljufen fojenït unb berïauft,
mit (SiniDitïigung feines SBeibeë unb feiner ©oljne SBernljer unb
SStetljelm, für 20 S\ bem ÏÏJÎeifrer unb «Sonbente ber Sa^artten*
bruber in ©eeborf einen Änedjt «Sunrab de Vorutta, genannt
Engilge, et pueros ejusdem, cum omni possessione sua. Dat. Vranie.

Söei Sfcßubi (©. 185 a) iatein unb teutfcß. — SDie Urfunbe felbft
ift »erloren.

17.

1283, 27 £euntPttflt«.
Johannes Lethoviensis Episcopus, cum esset Suffrag. Constant.,

dedicationem ecclesie S. Lazari in Seedorf in festum inventionis
S. Crucis transfert. Dat. in Altdorf crastino B. martyr» Joh. et
Pauli. (©ielje oben 9ìo. 3.)

Sübgebrucft im ©efdjidjtêfreunb VIII. 257.

17 a.

1287, 8 mai.
Sftitter Sîubolf bon ©cïjauenfee bejtimmet unb bergabet bor

feiner Sitgerfaßrt nad) ©t. Soft ben grauen bon ©t. Sajaruê p
©eeborf baê 3îubengut _n Sürgeln, rcetcljeê 9 fj. gilt. Dat. je
Sucerne an bem SSonrftag bor ber bfbart bufere «fjerren. Ind. 15.

(crjier wirb ber ©djroeftem bae? «Srftemal meineê Söiffene urfunb*
lid) SriBctljnung gettjan, unb im Eingänge beê 14 Satjrtj. ber*

fdjiDutben bann bie ©t. Salante SSrüber für ©eeborf, namentlich
in ben Urfunben, aïïmâljlig.)

sPgebtuett im ©efdjidjtêfreunb IL 75.

18.

1289, 28 3änne*«S.

Sllê Slbtifftn (Slifabett) bon Büricfj Ätage füljrte, bafj fie an
bem Stuten ber ^ßfarrfiraje Slltborf iBtberredjtlidj burdj bie %a*

saruebrüber in Uri geirrt teerbe, gaben biefelben iljrem ÜDMfter

Slrnolb ffiollmactjt _ux 33efteljung beê ©treiteê. Dat. In domo nostra

predicta S. Lazari Vallis Vranie, 5 Kl. Febr. Ind. 2.

SHfcgebrucft im ©efcßidjtefreunb. VIII. 26.

IS
16.

«276.

Der Freie Wernher von Attinghusen schenkt und verkauft,
mit Einwilligung seines Weibes und seiner Söhne Wernher und
Diethelm, für 20 A. dem Meister und Convente der Lazariten-
brüder in Seedorf einen Knecht Kunrad öe Vorutts, genannt
Engilge, et pueros sjusclem, eum omni possessione su». Lst. Vrsnie.

Bci Tschudi (S. 185 s) latein und teutsch. — Die Urkunde selbst

ist verloren.

17.

«283, 27 Heumonats.

ioksnnes LetKoviensis Episeopus, eum esset 8utkrsg. Lonstsnt.,
àeàiestionem eeeiesie 8. Labari in Leeclork in kestum inventionis
8. Lrueis transfert. Lst. in ^ltclork ersstino L. msrtvr, Zok. et

ksuli. (Siehe oben No. 3.)
Abgedruckt im Geschichtssreund VIII. 257.

17 s.

1287, 8 Mai.
Ritter Rudolf von Schauensee bestimmet und vergäbet vor

seiner Pilgerfahrt nach St. Jost den Frauen von St. Lazarus zu
Seedorf das Rubengut zu Bürgeln, welches 9 ß. gilt. vst. ze

Lucerne an dem Donrstag vor der vfvart vnsers Herren. Incl. IS.

(Hier wird der Schwestern das Erstemal meines Wissens urkundlich

Erwähnung gethan, und im Eingange des lä Jahrh,
verschwinden dann die St. Lazarus Brüder für Seedorf, namentlich
in den Urkunden, allmâhlig.)

Abgedruckt im Geschichtsfreund II. 75.

18.

1283, 28 Jänners.
Als Äbtissin Elisabeth von Zürich Klage führte, daß sie an

dem Zehnten der Pfarrkirche Altdorf widerrechtlich durch die

Lazarusbrüder in Uri geirrt werde, gaben dieselben ihrem Meister
Arnold Vollmacht zur Bestehung des Streites. Dst. In àomo nostrs

preàiets 8. Lszisri Vsllis Vrsnie, 5 EI. Eebr. Inà. 2.

Abgedruckt im Geschichtsfreund. VIII. 26.
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Dat ©ieget, roelcßee an biefem Sriefe ßängt, ift baê ältefte be*

fannie unferê Sasariter=#aufeê in Uri (nie ©olcßce allein). Gê ßat im
SBilbe ben ßt. SBtfcßof Sajaruê, ber baê Semfalemer »Äreuj auf ber SBrufi
trägt. SCie Umfdjrift licet ftcß: t S. Domvs Frm. Sei. Lazari. In.
Vrania. (©ieße artiftifeße SBeil. Tab. II. SJÎo. 2.) SDiefeê ©iegel ift bereite

jroeien 3tttertacßcr=SBriefen »om 24 SBinterm. 1273 unb 17 3än. 1282
(©taatêardji» SBern) angelegt, roo in ber lestent Urfunbe ber SKeifìer
beê Urnerßaufee, roelcßer bamit ftegelt, SBaltfjer genannt roirb. Siner
ber SDcìtfteglcr iff ber Seutpriefter (fpäter Sßorßerr) am grofjen SMnfier

ju 3ürieß, SBelcßo. Sr füßrt im ©iegelbilbe einen priefter, ber am 211=

tare fteßt unb opfert. (Urf. 24 SBinterm. 1273.)

19.

1289, 7 gornung«.
SDie Slbtei ßüxid) unb ber «Somenttjur Slrnolb in Uri erftet*

ren, fte fjaben bie ßtjorljerren Sacob bon ©. ^eter unb «speinridj

ÜDianeffe aie ©djiebridjter erwäljlt in bem erwdljnten ©treit über
einen S^nten «u Uri, ben ber Somenttjur bejog, bie Slbtiffin
aber für ftdj anfbradj. Sfrnolb beruft fidj auf einen ©äjlufj beê

«Scucile bom Sateran (1215 unter Snnocenj III.) „Item de posses-
„sionibus habitis ante concilium Latteranense, quas nostris manibus

et sumtibus colimus, nego nos décimas solvere debere, cum

„super his simus a sede apostolica privilegiati." Die ©djiebridj*
ter fetjen einen Termin, um bte *ßarffjeien eibttdj ju bemetjmen.
Dat. Thureg. 7 Id. febr. Ind. 2.

SHfcgebrucft ©ecßidjtefreunb. VIII. 27.

20.

1290, 4 gönne*«.

Nicolaus Episcopus Servus Seruorum Dei. Dilecto Filio Abbati
monasterii de Sancto Truperto, Constantiensis | Dicecesis, Salutem

et apostolicam Benedictionem. ') Dilectorum filiorum magistri et

Fratrum domus Sancti Lazari Jerosolomitani in j Urania constantiensis

dicecesis preeibus inclinati, presentium tibi auctoritate
mandamus, quatinus ea, que de bo- | nis ad domum ipsam speetanti-
bus alienata inveneris illicite, vel distraeta, ad jus et proprietatem
ejusdem | domus studeas legitime reuocare, Contradictores per
censuram ecclesiasticam appellatione postposita com- | pescendo.

») SDer bamalige «Hbt ßiefj Sffietnßer, unb regierte feit 1288.

I«
Das Siegel, welches an diesem Briefe hängt, ist das älteste

bekannte unsers Lazariter-Hauscs in Uri (als Solches allein). Es hat im
Bilde den hl. Bischof Lazarus, der das Jerusalemer-Kreuz auf der Brust
trägt. Die Umschrift liest fich: ^8. vomvs Lrm. 8oi. Ls2sr!. In.
Vrsnis. (Siehe artistische Beil. Isb. II. No. 2.) Dieses Siegel ist bereits

zweien Jnterlacher-Briefen vom 24 Winterm. 1273 und 17 Iän. 1282
(Staatsarchiv Bern) angelegt, wo in der letztern Urkunde der Meister
des Urnerhauses, welcher damit siegelt, Walther genannt wird. Einer
der Mitsieglcr ist der Leutpriester (später Chorherr) am großen Münster

zu Zürich, Welche. Er führt im Sicgelbilde einen Priester, der am
Altare steht und opfert. (Urk. 24 Winterm. 1273.)

19.

1289, 7 Hornungs.
Die Abtei Zürich und der Comenthür Arnold in Uri erklären,

sie haben die Chorherren Jacob von S. Peter und Heinrich
Manesse als Schiedrichter erwählt in dem erwähnten Streit über

einen Zehnten in Uri, den der Comenthür bezog, die Äbtissin
aber für sich ansprach. Arnold beruft sich auf einen Schluß des

Concils vom Lateran (1215 unter Jnnocenz III.) «Item àe posses-
«sionibus Ksbitis unte conoilium Lsttersnense, quss nostris insni-
«bus et sumtibus oolimus, nego nos àeeimss solvere àebere, eum

«super bis simus s seàe spostoiies privilégiât!.^ Die Schiedrichter

fetzen einen Termin, um die Partheicn eidlich zu vernehmen,
vst. LKureg. 7 là. tebr. Inà. 2.

Abgedruckt Gechichtsfreund. VIII. 27.

2«.

1290, >s Jänners.
lVieolsus Lpiseopus 8ervus 8eruorum vei. vileeto Lilio sbbsti

monssterii àe 8svoto Lruperto, Oonstsntiensis ^ viceeesis, 8slutem

et spostoliesm Leneàietionem. t) Lileotorum iiliorum msgistri et

Lrstrum àomus 8snoti 1,s?sri Zerosolomitsni in ^ Orsnis eonstsn-
tiensis àioseesis precibus inoliasti, presentium tibi suetoritste msu-
àsinus, qustinus es, que àe bo- ^ nis sà àomum ipssm speetsnti-
bus sliensts inveneris illieitè, vel àislrsots, sà zu» et proprietstem
ejusàem ^ àomus stuàess legitime reuocsro, Oontrsàiolores per
eensursm eoolesisstiesm sppellstione postposits oom- ^ pesoenào.

') Der damalige Abt hieß Wernher, und regierte seit 1288.
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Testes aulem, qui fuerint nominati, si se gratia, odio, vel timore

subtraxerint, censura simili appellatione | cessante compellas veri-
tati testimonium perhibere. Datum Rome apud S. Mariam majorem |

II. Nonas Januarii. Pontificatus nostri anno secundo, j

Daè Sletfteget Ijängt.

21.

1292, 2 £e*Bftm.

Sifdjof «fjeinridj bon Sonfîanj beglaubiget bie Sulle tyapflê
Urban IV. bom 11 SDîârj 1262. Dat. 4 Non. Sept. Ind. 8. (©ieße
oben ju biefem Satjre.)

Daê ©iegel Ijängt.

22.

1293, 9 gtttgftnt.

©er obige Sifdjof bibimiert bie Sulïe SlfejanberS IV. bom
22 Slprilê 1255. Dat. Wezzincon 5 Id. Aug. Ind. 6. (©ieße
oben bei biefem Satjre.)

Daê ©iegel ßängt, mit ber Umfdjrift electus et confirmatus.

23.

1295, 1 £ett>ftnt.

Derfetbe beglaubiget bie bäbfftidje Sulle bom 12 SRärj 1262.

(©ielje oben ©. 7.) Dat. 5 Non. Sept.
Daê ©ieget fjängt.

24
1296, is .«peurn.

Der Sornttjur Sr. Serdjtolb unb bie Srüber ju Dbernborf
urfunben, bafj «ffunrab ber ©tuljlfäjje unb beffen grau «spemma

fo mit iljm fidj bertragen tjätten, bafj fie bem «Slofter 4 *ßfen=

ntnge bon iljrem ®ut geben, nebft anbern Ueberetnfunftêbunften.
Dat. je Dbernborf in ber Srübern «fjofe, an ©ant SRargreten

Sag je Sefyere.
(Sé fiegeln ber freie Diettjelm bon Slttingtjufen (©äjweim?*

berg), Sìitter, unb ba«S Sajariterljaue?.

©ebrucft bei Sfdjubi (I. 213 b.), roo unter ben Stufen meßrere

Drbeneorüber genannt roerben. — "Dai Driginal iff »erloren.

17

lestes sutem, qui kuerint nominati, «i «e gratis, ««Zio, vel timore

sublrsxerint, eensurs simili sppellstione ^ cessante eompeiiss veri-
tati testimonium perkibere. Latum Rome apuli 8. Nsrism majorem ^

II. Konss Zanusrii. koniikcslus nostri snno secundo. ^

Das Bleisiegel hängt.

21.

1292. 2 Herbstm.

Bischof Heinrich von Constanz beglaubiget die Bulle Papsts
Urban IV. vom II März 1262. vst. 4 Kon. 8ept. Inà. 8. (Siehe
oben zu diesem Jahre.)

Das Siegel hängt.

22.

1293, 9 Augstm

Der obige Bischof vidimiert die Bulle Alexanders IV. vom
22 Aprils 1255. vst. >Ve2?incon 5 là. äug. Inà. 6. (Siehe
oben bei diesem Jahre.)

Das Siegel hängt, mit der Umschrift eleetus et conlirmstn«.

23.

1293, 1 Herbstm.

Derselbe beglaubiget die päpstliche Bulle vom 12 März 1262.

(Siehe oben S. 7.) vst. 5 Kon. 8ept.
Das Siegel hängt.

24.

1296, iL Heum.

Der Comthur Br. Berchtold und die Brüder zu Oberndorf
Urkunden, daß Kunrad der Stuhlsäzze und dessen Frau Hemma
fo mit ihm sich vertragen hätten, daß sie dem Kloster 4

Pfenninge von ihrem Gut geben, nebst andern Uebereinkunftspunkten.

Dat. ze Oberndorf in der Brüdern Hofe, an Sant Margreten
Tag ze Vespere.

Es siegeln der freie Diethelm von Attinghusen (Schweinsberg),

Ritter, und das Lazariterhaus.

Gedruckt bei Tschudi (I. 213 b.), wo untcr den Zeugen mehrere

Ordensbrüder genannt werden. — Das Original ist verloren.
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25.

1313.

Henricus VII. Imperator, Fratribus S. Lazari (ubi?) donat

Ecclesiam suam in Meiringen, sitam in terminis Burgundie, in loco

qui dicitur Haslithal.

©o »emerft A. L. Watteville Hist, de la Conf. Helv. Berne
1768. 8, (Tom. I. lib. 1. p. 26. Note.)

26.

1314 — 1321.

Sr. ©igfrib b. Statt, Sornttjur, fdjreibt bie Sieget für bie

Sajaritenfjäufer in ber ©djweij.
Sheifweife gebrueft in Sänge tjiftor. ©runbrifo (I. 766) boll*

ftänbig naaj ber Urfdjrift im ©efdjidjtèfrb. IV. 119 — 158. 0

27.

1519, li Solai.s)

Joannes Episcopus Servus Seruorum Dei. Venerabilibus Ar-
chiepiscopis, Episcopis et dilectis Filiis Abbatibus, Prioribus, Dia-
conis, archidiaconis et aliis Ecclesiarum Prelatis, ad quos littere
iste pervenerint, salutem et apostolicam Benedictionem. Cum di-
lecti filii Magistri et fratres hospitalis militie sancti Lazari Jerosolomitani

nullum habeant Episcopum vel Prelatum supra se, prêter
Romanum Pontificem, et speciali gaudeant prerogativa libertatis;
non decet vos in eos, vel Clericos, aut Ecclesias eorum, in quibus

potestatem Ecclesiasticam non habetis, absque mandato nostro
excomunicationis vel interdicti sententiam promulgare, suam

si quandòque vos vel Subditos vestros idem magister ct Fratres

injuste grauauerint; per vos, aut per nuncios vestros id Romano

Pontifici nunciare debetis, ac per ipsum de memoratis Magistro et
fratribus justitiam obtinere. Inde est, quod Universitali vestre per
apostolica Scripta mandamus, quatenus in predictos magistrum et

X) 8r. ©tgftib ifi fdjon Somtßur in ©djlatt am 17 3ân. 1282, (Staate*
arcßt» 8ern) unb Sf!ro»inäiaIcomtßur ber Käufer im ©cßlatf, ©fenn, unb
Uri. (DbetboifJ Urf. 12 SJlai 1287, 17 Sffiinterm. 1290, unb 28 «Kai

1310. (Neugart II. 320. unb ©«.«annsetbbriefc in Süricß.)
s) «Jlbfcß. 8. 81. 194.
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25.

1313

Uenricus VII. Imperstor, krstribus 8. Ls2sri (ubi?) àonst

Eeelesism susm in Neiringen^ sitsm in termini» Lurgunàis, in ioeo

qui àicitur vsslitksl.

So bemerkt ä. I.. XVstteville Hist, àe Is Lonk. Lelv. Lerne
1768. 8, (Lom. I. lib. I. p. 26. Kote.)

26.

1316 — 1321.

Br. Sigfrid v. Slatt, Comthur, schreibt die Regel für die

Lazaritenhäuser in der Schweiz.
Theilweise gedruckt in Langs histor. Grundriß; (I. 766)

vollständig nach der Urschrift im Geschichtsftd. IV. I l9 — 158, l)

27.

131«, 11 Mai.«)
Zosnne« Lpiseopus Lervus Seruorum vei. Venersbilibus är-

ckiepisvop!», Lpiseopi» et àilectis Liliis äbbslibus, Lrioribus, vis-
eonis, srebiàîseonis et sliis Leelesisrum Lrelstis, sà quos littere
iste pervenerint, sslutem et spostoliesm Leneàietionem. Lum ài-
leeti fili! Nsgistri et krstres Kospitsiis militie ssncti Ls^sri Aeroso-
lomitsn! nullum Ksbesnt Lpiseopum vel Lrelstum suprs se, prêter
Lomsnum Lontilicem, et speeisii gsuàesut prerogativa liKertstis;
non àeeet vos in eos, vel LIerieus, sut Lcclesiss eorum, in qui-
bus poteststem Leeiesissticsm von Ksbetîs, absque msnàsto nostro
exeomunivstionis vel interàicti sententism promulgare, suam

si qusvàoque vos vel Subàitos vestros iàem msgister et Lrstres

inzustè grsusuerint; per vos, sut per uuveios vestros ià Lomsno
Loutibe! vuuvisre àebetis, se per ipsum àe memorstis Usgistro et

krstribus zustitism obtinere. Inàe est, quaà Università!! vestre per
spostoiies Scripta msnàsmus, qustenus in preàietos msgistrum et

t> Br. Sigfrid ist schon Comthur in Schlatt am 17 Iän, 1282, (Staats¬
archiv Bern) und Provinzialcointhur der Häuser im Schlatt, Gfenn, und
Uri. (Oberdorf, Urk. 12 Mai 1287, 17 Winterm. 129«, und 28 Mai
lZ10. (MuKsrt II, 32«. und Svanweidbriefc in Zürich

S) Absch, B, Bl, 194.
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fratres vel clericos, nuncios aut Ecclesias eorum, in quibus auc-
toritatem nequaquam habetis, excomunicationis vel interdicti
sententiam promulgare nullatenus presumatis, nec eos alias indebita

grauatione vexetis, sed erga ipsos vos taliter habeatis, quod non
habeant adversus eos materiam querulandi, securi, quod si
mandatum neglexeritis nostrum, in hac parte non potueritis pertransire,
quin eisdem fratribus in sua justitia, si apud nos querelar« iterum

deposuerint, efficaciter providere curemus. Datum Avenion. V.
Idus Maji, Pontificatus nostri anno lertio.

28.

1322, 9 Sonnerê. x)

Joannes Episcopus Servus Servorum Dei. Dilectis filiis
Magistro et fratribus domus Sancti Lazari Jerosolomitani salutem et

apostolicam Benedictionem. Cum a nobis petitur, quod justum est

et honestum, tam vigor equitatis quam ordo rationis exigit, ut id

per Sollicitudinem officii nostri ad debitum perducamus effectum.

Ea propter dilecti in Domino Filii vestris justis postulationibus grato
concurrentes assensu, omnes libertates et immunitates a Predeces-
soribus nostris Romanis Pontificibus, siue privilégia vel alias

indulgentias vobis et hospitali vestro concessas, nec non libertates
et exemptiones Secularium exactionum a regibus et Principibus
aliisque Christi fidelibus rationabiliter vobis et hospitali predicto

indultas, sicut eas juste ac pacifice obtinetis, vobis et per vos

eidem hospitali auctoritate apostolica conferimus, et presentis scripti
patrocinio communimus. Nulli ergo omninò homini liceat hanc

paginam nostre potestatis infringere, vel ei ausu temerario contraire.

Si quis enim hoc presumpserit attemptare, indignationem omnipotentis

Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum ejus se noverit
incursurum. Datum Avenion. V. Idus Januarii, Pontificatus nostri

anno Sexto.

29.

1322, 23 StjmlS.
Otto bon Surne, SRitter,2) berfauft ben grauen bon Dbern*

borf um 60 U. Pfenninge genger SRünje ein ®ut in 3Raggin=

*) SHbfcß 8. 8t. 194 b.

2) (Srfcßeint unter ben SJÄmnefängetn ber SKanefftfcßen Sammlung.

IS
krstres vel clerieos, nuncios sut Leeiesiss eorum, in quibus sue-
toritstem nequsqusm Ksbetis, exeomunieslionis vel interàieti sen-
tentism promulgare nullstenus presumst!», nee eos sliss imlebils
grsustione vexetis, seà ergs ipsos vos tsliter Ksbeslis, quoà non
bsdesnt sàversus eos msterism querulsnài, seouri, quoà »i mun-
àstum neglexeritis nostrum, in Kse psrte non potueritis perlrsnsire,
quin eisàem krstribus in sus z'ustilis, si spuà nos querelai» iterum

àeposuerint, eküeaviter proviàere euremus. Ostum äveniori. V.
Iàus Uszi, kontiKestus nostri snno tertio.

28.

1522, 9 Janners. «)

Zosnnes Lpiseopus Lervus Lervorum Oei. Oileotîs KIüs As-
gistro et krstribus àomus Lsneti Lsêsr! Zerosolomitsni sslutem et

spostoliesm Leneàiclionem. Lum s nobis petitur, quoà Austum est

et Konestum, tsm vigor equitstis qusm orào rstionis exigit, ut ià

per Lollieituàinem «klìeii vostri sà àebitum peràuosmus etleetum.

Ls propter àileet! in Oomino Libi vestris Mstis postulstionibus grslo
concurrentes sssensu, «mnes Iibertstes et immunitstes s ?reàeees-
soribus nostri» Romanis kontikeibus, siue privilegi» vel slis» in-
àulgenliss vob!» et Kospitsli vestro concessss, nee von Iibertstes
st exemptions» Leculsrium exsctionum s regibus el krineipibus
sliisque LKristi Làelibus rstionsbiiiter vobis et Kospitsli preàicto

inàults», «icut es» zustè se pseiliee «btineti», vobis et per vos

eiàem Kospitsli suetoritste spostoiies eonkerimus, et présentés seripti
patrocinio communimus. IVulli ergo «invino Komini liesst Ksve

psginsm nostre potesisti» infringers, ve! ei susu temerario eontrsire.

Li quis enim Koc presumpserit sttemptsre, inàignstionem «mvipo-
tevti» Oei et Lestorum ?etr! et ?suli spostoiorum ejus «e voverit
ineursurum. Ostum äveoion. V. Iàus Zsnusrii, ?«ntitìestus nostri

anno Lexto.

29.

1322, 23 Aprils.
Otto von Turne, Ritter, 2) verkauft dcn Frauen von Oberndorf

um 60 A. Pfenninge genger Münze ein Gut in Maggin-

1) Absch B. Bl. 194 b.

2) Erscheint unter dcn Minnesängern dcr Manessischen Sammlung.
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gen, ') baö er bon feinen Sorfatjren ererbt) unter ber Sebingung,
jabrlidj auf SRartini feiner ©djwefter Serttja bon SBinterberg 2)

lebenslang (idj 14 fj. aueSjuridjten, wetdje bann nadj beren Slbte*

ben bem ßonbente beinifallen. — ©iegelt ber SRitter.3)

30.

1523, 26 meinmonatê. 4)

Joannes Episcopus servus Seruorum Dei. Dilectis filiis
Magistro et Fratribus domus S. Lazari Jerosolomitani salutem et

apostolicam Benedictionem. Cum a nobis petitur, quod justum est et

honestum, tam vigor equitatis quam ordo rationis exigit, ut id per
sollicitudinem officii nostri ad debitum perducamus effectum. Ea-

propter dilecti in Domino filii vestris justis postulationibus grato
concurrentes assensu, personas vestras et domum ipsam, in qua
diurno existitis exequio maneipati, cum omnibus bonis, que in
presenti rationabiliter possidetis, aut in futurum justis modis prestante
Domino poteritis adipisci, sub Beati Petri et nostra protectione
suseipimus, et presentis seripti communimus patrocinio. Ita quod

non cogabimini pro parte dicte domus tam in capite quam in mem-
bris a quibuscunque personis Ecclesiasticis seu laicis prestare seu

facere eis aliquam seruitutem; imo sit exempta tam in capite quem
in membris ab eis ab omni onere seruitutis, redditus, census,
decime, donationis et oblationis quorumeunque. Nulli ergo omninò

homini liceat hanc paginam nostre protectionis infringere, vel ei

ausu temerario contraire. Si quis enim hoc presumpserit attemptare,

indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli

apostolorum ejus se nouerit .incursurum. Datum Avenion. VII.
Calendas Novembris, Pontificatus nostri anno nono.

31.

1327, IO £cvf>ftm.5)

Slllen benen bie bifen brief fedjen ober fjôren lefen, fünbe
unb itergtfjc ich betnricfj ab bem Suele bon ßtugrfu, für midj unb

<) Sag bei «îtltbotf. (©eßntib I. 33.)
3J ©tanb oberhalb Seßadjboif (a. a. O. 21

") Zurlauben, histoire de Sedorf. pag. 135. Mst. in «Jtrau.

4) itbia). 8. 81. 195.

5) ilbfeß. 8. 81. 264 b.

2«

gen, das er don seinen Vorfahren ererbt; unter der Bedingung,
jährlich auf Martini feiner Schwefter Bertha von Winterberg 2)

lebenslänglich 14 ß. auszurichten, welche dann nach deren Ableben

dem Convente heimfallen. — Siegelt der Ritter.

30.

1523, 26 Weinmonats.«)
Joannes Lpiseopus servus 8eruorum Dei. Dileetis tili!« Nu»

gistr« et Lrslribus àomus 8. Lszsr! Zerosolomilsni sslutem et apo-
stoliesm Leneàietionem. Lum s nobis petilur, quoà snstum est et

Konestum, tum vigor equitstis qusm orào rstionis exigit, ut ià per
«ollieituàinem «kKeii vostri uà àebitum peràuesmus elleetum. Ls-
propter àileeti in Domino filii vestris juslis postulstionibus grsto
eonvurrente» sssensu, personss vestrs» et àomum ipssm, in qus
diurno existitis exequio msnoipsti, eum omnibus boni», que in pre-
sent! rstîousbiliter possiàetis, sut in futurum zustis moàis prestante
Domino poteritis sàipisei, «ub Lesti Letri et nostra proteetione

suseipimus, et presenti» seripti eommunimus pstroeinio. Its quoà

von engsbimini pro parte àiete àomus tsm in ospite qusm in mem-
bris s quibu»vunque perdoni» Leelesisstieis seu Isiois prestare seu

fseere ei» sliqusm seruilutem; imo sit exempts tsm in espile quem
in membris sb eis sb omni «vere seruituli», reààitus, eev»u»,
àeeime, àonstionis et oblstionis quorumeunque. lXulli erg« omnino

Komivi Hoest Ksne psginsm nostre proteetionis infringers, vel si

susu temerario eontrsire. 8i quis enim Koe presumpserit sttemp-
tsre, ivàignstionem omnipotentis Dei et bestorum l'etri et Lsuli

spostoiorum esus se nouerit ,ineursurum. Datum ävenion. VII.
Lslenàss lXovembris, kontiKestus nostri snno n«n«.

31.

!527, I« Herbstm.')
Allen denen die disen brief fechen oder hören lesen, künde

und ucrgihe ich Heinrich ab dcm Buele von Zingeln, für mich und

>) Lag bei Alldorf. (Schmid I. 3Z.)
S) Stand oberhalb Schachdorf, (a. a, O, 2t
") Xurlsuben, Kistoire às Leckorf, psg-, lZS, lilst, in Arau,
a, Absch. B. Bl. 1»S,

2) Absch. B. Bl. 264 b.
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mine «Srben, ate um bett fio«, ben idj uub bte (Mere geifttidje
growen bte meifterin unb ber gonbent ber growen uon £>bercn*

borf, fant Sajarug orbene, mit einanberen tjatten uon etnee jar*
jeiteö wegen, baf mir fedjê Pfennige gette uf iljrem gut bf
®38a gefdjrieben ware unb aber fie fpradjen, bafj idj inen eê

ablegen folte; bafj wir um benfelben ffoê mit einanberen tiebliefj
unb gütfitfj geridjt finb, alfo baé idj biefelben fedjs? Pfennige getto
ab bem uorgenanten irem gut genommen Ijabe, unb uf min
gut, baê ba geiffet ju SRatten ob bem borf bij bem badje, ge*

fcfjrieben Ijabe, ateo baê eê baruf jemerme ewigliclj fteìjn fotte ju
einem redjten Sarjite, unb ir gut jemerme barum lebtg fbn folte,
on aUe ©uerbe,* unb ßaben mir barum geben unb gewärt ein

pfunb Pfennige, bafj idj inen ba«S felbe jatjrjeit abgenommen
Ijabe ab irem gut, unb uf baè min gelegt. Snb Ijarüber tjabe

idj ber egenante tjeinridj erbetten ben «Srbern ferren «ferren Sot*
riet) frugen Sütpriefter ju Slltorf, bafj er fin infigiH an bifen
brief geben fjat, mir ju einem üergidjt unb ju einem urfunb ber

uorgefdjrteben fadje. Sdj ber egenante fjerr Solridj fruge lüt*
priefter ju Slltborf bergidje an biefem brief, bafj idj min infigel
baran geben Ijabe burdj be*3 egfdjribenen «fjeinridjesS bitte, «fpier*

bl) waren gejüge, Soljanneê ber meiger uon ôrftfelben; Sacob
ber ftgrifto bon Slltborf; arnolb in ber ©anbaj tjeinridj im tjofe,
unb anber erber lüte genug. Difer brief wart geben ju Slltborf,
ba man jalte uon OctteSgeburte trijedjenfjunbert jar, ttnb bar*

nad) in bem fiben unb jwenjigften Sar, an bem nädjften Don*
nerötage nadj fant «Sorgonien tage.

32.

1329, 29 ssratDm.

Sifdjof SRuboIf bon (Sonftanj beglaubiget bie obige Suite
Stapfte Urban IV. bom 12 3Rärj 1262. Dat. Constant. 3 Kl. Julii.

Daê ©iegel Ijängt.

33.

1332, 13 §cum.
Universis présentes litteras inspeetaturis, Nos frater Joannes

de Pansius miles humilis, Magister generalis totius ordinis mili-
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mine Erben, als um den stos, dcn ich und die Erbere geistliche
Frowen die meisterin und der Convent der Frowen uon Obercn-
dorf, sant Lazarus ordcns, mit einandcren hatten uon eines jar-
zeites wegen, das mir sechs Pfennige gelts uf ihrem gut vf
Egga geschrieben ware und aber sie sprachen, daß ich inen es

ablegen solte; daß wir um denselben stos mit einanderen lieblich
und gütlich gericht sind, also das ich dieselben sechs Pfennige gelts
ab dem uorgcncmten ircm gut genommen habe, und uf min

gut, das da Heisset zu Matten ob dem dorf bl) dcm bache,
geschrieben habe, also das es daruf jemerme ewiglich stehn solle zu
einem rechten Jarzite, und ir gut jemerme darum lcdig svn solle,
on alle Gucrde; und haben mir darum geben und gewärt ein
Pfund Pfennige, daß ich inen das selbe jahrzeit abgenommen
habe ab ircm gut, und uf das min gelegt. Vnd harüber habe

ich der egenante Heinrich erbetten den Erbern Herren Herren Volrich

frugen Lütpriester zu Altorf, daß er sin insigill an disen

brief geben Hat, mir zu einem uergicht und zu einem urkund der

vorgeschrieben sache. Jch der egenante Herr Volrich früge
lütpriester zu Altdorf vergiche an diesem brief, daß ich min insigel
daran geben habe durch des egschribencn Heinriches bitte. Hier-
bh waren gezüge, Johannes der meiger uon örstfelden; Jacob
der sigristo von Altdorf; arnold in der Ganda; Heinrich im Hofe,
und ander erbcr lüte genug. Diser brief wart geben zu Altdorf,
da man zalte uon Gottesgeburte trizechenhundert jar, und
darnach in dem siben und zwenzigsten Iar, an dem nächsten

Donnerstage nach fant Gorgonien tage.

32.

1329, 29 Brachm.

Bischof Rudolf von Constanz beglaubiget die obige Bulle
Papsts Urban IV. dom 12 März 1262. Ost. constant. 3 «I. lulii.

Das Siegel hängt.

33.

1332, 13 Heum.

Ilniversis présentes Iitterss inspeelsluris, Kos krster Joanne»

cle ksnsius miles Kumilis, Nsgister generalis totin« orclin!» mili-
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tie I sancti Lazari Jerosolomitani citra mare et ultra Salutem in
Domino sempiternam. Notum facimus, quod nos utilitate et pro-
fectu nostri | ordinis inspectis, et pro subsidio et succursu terre

sancte dilectum nobis in Christo fratrem Joannem dictum Corbet

confratrem nostrum dicti ordinis | exhibitorem presentium nostrarum

facimus, constituimus et ordinamus nostro et dicti ordinis nostri
et conventus nostri nomine verum et legitimum procuratorem, j nun-
cium, ac questorem specialem ad petendum, levandum et perci-
piendum nomine nostro et vice nostra pias fidelium elemosinas, |

vigilias, vota, legata, et alias res ac beneficia, que ordini nostro
et queste nostre in Civitatibus, dicecesibus et Prouinciis Remensi-

bus, Co— | loniensibus, et Treverensibus ac aliis dicecesibus circum-
vicinis de Christi fidelibus constituentur et fient, seu competerint
ac proinde possint | et poterunt quoquo modo, nec non ad im-
petrandas hujus indulgentias et questuales à Reverendis in Christo
Patribus ac Dominis Dominis | Archiepiscopi^ Remensibus, Colo-
niensibus et Treuerensibus et ab eorum suffraganeis seu eorum

vicariis et officialibus quibuscunque. Volumus | insuper et

concedimus quod si forsan dictus procurator noster invenerit aliquem
seu aliquos fugitivos nostri ordinis aut falsos | questores et

procurators, qui ausu temerario in civitatibus provinciis et dicecesibus

supradictis et aliis circumvicinis nostrum ordinem diffaman- ] tes,
ad dictas elemosinas, vota seu legata nomine aut vice nostra

peterent, levarent seu reciperent, quod dictus noster nuncius et

ejus | substitutus possint dictos fugitivos et dictos sic falsos
questores et procuratores cum brachio ecclesiastico et etiam seculari

capere seu | capi facere et arrestare tanquam falsario? et periuros,
bona, res, litteras eorundem et quelibet alia nomine diete queste
nostre congregata | sibi ipsis et ordini nostro predicto libere ac

quiete appropriare, ac etiam auxilium cujuscunque judicis
ecclesiastici vel secularis super hoc requirere, | quorum auxilium super
premissis imploramus et requirimus per présentes. Eidem fratri
nostro dantes speciale mandatum in pre- | missis et singulis
premissorum, nec non et alios procuratores unum vel plures loco sui

substituendi, et substitutos revocandi presenti | procuratori
nihilòminus in suo robore duraturo, et omnia alia et singula faciendi,
procurandi, dicendi et exercendi in premissis, que | qualitas dicti
negotii postulat et requirit, siue mandatum speciale ac etiam ge-
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tie I ssneti Ls?sri Zerosolomitsni eitrs insre et ultrs Sslutem in
Domino »empiternsm. Kotum kseimus, «zuoà vos utilitste et pro-
teetu vostri ^ oràinis inspeetis, et pro subsiàio et suoeursu terre

ssneie àileelum nobis in Okristo krstrem Zosnnem àietum Oorbet

eonirstrem nostrum àieti oràinis I exkibitorem presentium vostrsrum
kseimus, constituimus et oràinsmus nostro et àieti oràinis vostri
et conventus nostri nomine verum et legitimum proeurstorem, j nun-
cium, se questorem speeislem sà petsnàum, levsnàum et perei-
pienàum vomive nostro et vice nostrs piss liàelium elemosinasi
vigilia», vota, legst», et süss res se benelìeia, crue oràini vostro
et queste vostre in Oivilstibus, àiescesibus et ?rouinei!s Kemensi-

bus, Oo-^ loniensibus, et Ireverensibus se sliis àioseesibus eireum-
vieiuis àe OKristi liàelidus constituentur et lìeut, sen eompeterivt
se proinàe possint ^ et polerunt quoquo moào, nee non sà im-
petrsnàss Kuz'us inàulgentiss et questusles s lìeverenà!» in Okristo
?«tribus se Dominis Dominis ^ ärckiepisvopis Kemevsibus, Oolo-
niensibus et Ireuerensibus et sb eorum sutlragsveis seu eorum

vicsriis et oklieislibus quibuseunque. Volumus j insuper et eon-
eeàimus, quoà si korssn àictus procurator noster inveverit sliquem
seu sliquos fugitivos nostri oràinis sul kslsos j questore» et pro-
curatore», qui susu temerario in eivitstibus provincii» et àicecesibu»

«uprsàictis et sliis circumviciois vostrum oràinem àiilsmsn- j tes,
sà àictus elemosins», vots seu legst« nomine sut vice nostra

peterent, levsrent seu reeiperent, quoà àietus noster vuneius et

ejus ^ substitutus possint àietos kugitivos et àieto» sie kslsos que-
stores et proeurstores cum brsckio ecclesiastico et etism seeuisri

capere seu j espi tacere et arrestare tsnqusm kslssrios et periuros,
boos, res, Iitterss eorunàem et queiibet slis nomine àiete queste
nostre congregsls ^ sibi ipsis et oràini vostro preàicto libere se

quiete Appropriare, se etism guxilium euzuscunque zuàiois eeele-

sisstiei vel seeularis super Koc requirere, s quorum suxilium super
premissis implorsmu» et requirimus per présentes. Eiàem trstri
nostro àsnies speciale msnàstum in pre- ^ missis et singulis pre-
missorum, nee non et alios proeurstores unum vel plures loco sui

sub»tituenài, et substitutos revoesnài presenti j proeurstor! nikii-
ominus in »uo robore àursturo, et omnia slis et singuis tscieiiài,
proeuranài, àieenà! et exereevài in premissis, que j qualità» àicti
negotii postulat et requirit, siue msnàstum speciale se etism ge-
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nerale, et que nosmet facere, proponere aut procurare | possemus,
si présentes essemus; prominentes bona fide nos habere perpetuo
ratum et gratum quidquid per dictum procuratorem et questorem|
nostrum aut per substitutum vel substitutes ab ipso in premissis
et ea tangentibus actum, ordinatum fuerit, seu etiam procuratorem, |

ac pro ipsis judicio sisti cum suis clausulis universis. Omnes et

singulos procuratores dicti negotii et questores civitatum, dioecesium

et | provinciarum predictarum per nos prius constitutos ex nunc

penitus revocando. In cujus rei testimonium présentes litteras
scribi fecimus, et Sigilli nostri | Magistratus predicti appensione
muniri. Datum et actum apud Boigniacum domum nostram con-
ventualem, Aurelianensis dicecesis, Anno Domini | M. CCC. tricesimo

secundo, die lune post Festum commemorationis S. Benedicti,
videlicet decima tertia die mensis Julii.

Daê ©iegel beê Orofjmeifierê Ijängt jur Spalfte. *)

34.

1533, 7 3änttev«. 2)

Stilen bie bifen brief feljen ober Ijôren Iefen, funben unb

fürjetjen ofentlidj an bifem brief, wir bie meifterinn unb ber

(Sonbent beê gotteêtjufeê ju obereuborf, ©ant Sajaruê orbene

in Ure, bafj wir redjt unb reblidj gewedjfelt Ijaben mit ben be*

fdjeibenen lütten waltert an ber SRatta unb SRedjtilb finer «Stilen
wirtin jwo gabenftette, beren tjeiffet eine ripptidjeê «fûeftat, unb
bie anbere ber fdjopf, bie fte uon une je «Srbletjn tjatten jaijr*
lidj um brige Pfennigen 3«ufeê mit ganzem falle, um ein gut
Ijeiffet Unberegge, baf fie une oudj redjt unb reblidj barum geben

Ijaben; unb fagen inen barum lebtg bie uorgenante jwo gaben*

flette. 2Btr lidjen oudj unb Ijaben uerlidjen ben uorgenanten
waltert an ber SRatta unb medjtilben finer «Slidjen wirtin ju
redjtem ©rbleïjn baê felb unfer gut Unteregge, järticfj um brtj

Pfenninge gewôtjntidjer müntje ßiufee, an bem nädjften fonntage

SHuä biefer Urfunbe, bie im Sifccßi» ju ©eeborf aufbefoaßrt ift, ergibt
ftcß Ü6rigen>? bie SJibßängigfeit be« bortigen Stoßere »on bem £aufe ju 8otgin
Bei Drlean«, l»o feit bem Saßre 1154 Der ©rofjmei|ter Ui SajartterorbemJ

refibierte.

«) SHbfcß. 8. 81. 265.
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oersle, ot que nosmet tsoere, proponere sut prooursro j possemus,
si présentes essemus; prominente» dons Kàe nos Ksbere perpetuo
rstum et grstum quiàquià per àietum proeurstorem et questore»^
nostrum sut per subslitutum vel substitutos sb ipso in premissis
et es tsngenlibus sotum, oràinstum kuerit, seu etism proeurstorem,^
so pro ipsis juàieio sisti oum suis olsusulis universi». Omnes et

singulo» proeurstores àieti negotii et questore» oivitstum, àiozoesium

et ^ provinvisrum preàietsrum per nos prius oonstitutos ex nuno

penitus revoosnào. In eujus rei testimonium presente» Iitterss
svribi keeimus, et Sigilli nostri j Nsgi»trstus preckieti sppensione
munir!, vstum et sotum spuà Loignisoum àomum nostrsm eon-

ventuslem, äurelisnensi« clieseesis, ävno vomini j N. OOO. trieesimo

seeunào, àie lune post Lestum commemorstionis 8. Leneàieti, vi-
àelioet àeoims tertis àie mensis Zulii.

Das Siegel des Großmeisters hängt zur Hälfte.

34.

1553, 7 Jänners, y
Allen die discn brief sehen oder hören lesen, künden und

fürjehen ofentlich an difem brief, wir die Meisterinn und der

Convent des gotteshufes zu oberendorf, Sant Lazarus ordens

in Ure, daß wir recht und redlich gewechselt haben mit den

bescheidenen lütten waltert an der Matta und Mechtild siner Elichen
Wirtin zwo gadenstette, deren Heisset eine rippliches Küestal, und
die andere der schöpf, die sie uon uns ze Erblehn hatten jährlich

um drige Pfennigen Zinses mit gantzem falle, um ein gut
Heisset Underegge, daf sie uns ouch recht und redlich darum geben

haben; und sagen inen darum ledig die uorgenante zwo gadenstette.

Wir lichen ouch und haben verlichen den uorgenanten
waltert an der Matt« und mechtilden siner Elichen Wirtin zu

rechtem Erblehn das selb unser gut Unteregge, järlich um dry

Pfenninge gewöhnlicher müntze Zinses, an dem nächsten fonntage

«) Aus dieser Urkunde, die im Archiv zu Seedorf aufbewahrt ist, ergibt
sich übrigens die Abhängigkeit des dortigen Klosters von dem Hause zu Boigin
bei Orleans, wo seit dem Jahre 11S4 der Großmeister des Lazariterordens

residierte.

«) Absch. B, Bl. LSS.
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nadj ©ant SRidjeîêtag ju werenne, uub mit uollem falle, alê

bif eê ju fdjulben fomt. Unb tjarüber ju einem offenen Urfunb
Ijaben wir unferê Sonbentê infigel getjenfet an bifen jwifattigen
brief, ber geben war ju oberenborf in bem ftofrer, ba man jalte
uon ©otteê geburt brßjedjentjunbert jatjr, unb Ijernadj im brtt*
ten unb triffigeften Saljr, morenbeê nadj bem jwölften tage.

Spiexbi) waren oudj gejüge, Soanneê otto uon Waffen; Ijeinrid)
uon tjünoberg; rubolptj SRabo; Äuonrab bädjer; Suonrab fin

foljn; rubolptj Seterfdjhtg; guonrab wip; wernljer in ber ®anba;
arnolb ffn bruber, unb anber biber lütte genüge.

35.

1334, 11 Statile. *)

SBir bie Sriorin unb ber Sonbent gemeinlidj beê (Sotteê*

tjufeê ju SRüwenfildjen tljun funb an bifem Srtefe allen benen

bie iljn tjßren tefen, bafj wir mit gemeinem rat überetn fommen

finb für une unb unfere nadjfontmenbe, bafj wir une uerjidjen
unb uerjidjen ßaben aller berer redjtunge unb anfpradje, fo wir
tjaben olb tjatten an bem gut, ben man fpridjet ju djaflaton,
baê ju batoen gelegen ift, an rubolptj Ijanb in ber SRatton uon
bawen, um fünfjeßn pfunb Pfennigen, bie wir barum genommen
unb ingenommen Ijaben, unb in unferen nut) befeljrt. Slber idj
ber uorgenante rubolptj in ber SRatton fürgidj audj für midj unb
mine nadjfommenbe, baf) baê üorgefdjriben gut eigen ware unb

nodj ift ben erberen gtauwen unb ©eifttidjen beê ©otteêljufeê
fant Sajaruê orbene, baê ba lit ju Ure in bem borf ju oberen*

borf, bie mir baêfetbe gut unb minen erben fürlidjen Ijaben ju
einem redjten «Srbleljen, aile jar um bri) Pfennigen ju ©ant
9Ridjelê meê, unb um einen ganzen fall, wenn eê ju fcfjulben

fommt, unb ate? bif eê ju fdjniben fomt. Difer Dingen finb
gejüge, beren namen tjicnadj gefdjriben ftatt: Soanneê uon
gefdjinon; tjeinridj ßxol)ex; Soanneê fin foljn; tjeinridj uon rei)*

rieben; fjermann uon rieben; Soanneê uon tjofpental; Ijcinridj
uon Ijünoberg; rubolf peterêfdjtng; rubolptj SRabo; uub anbere

tërber lüt genüge. Unb burdj baê bife uorgenante fadje ftet unb
feft btibe, fo ßaben wir erbetten ben erbern dRan Sungtjerren

») «OTfeß. 8. 81. 265 b.
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nach Sant Michelstag zu werenne, und mit uollem falle, als

dik es zu schulden komt. Und harüber zu einem offenen Urkund

haben wir unsers Convents insigel gehenket an disen zwifaltigen
brief, der geben war zu oberendorf in dem kloster, da man zalte

uon Gottes geburt drhzechenhundert jähr, und hernach im dritten

und trissigesten Jahr, morendes nach dem zwölften tage.

Hierbd waren ouch gezüge, Joannes otto non Waffen; Heinrich

uon Hünoberg; rudolph Mado; Kuonrad bâcher; Cuonrad sin

sohu; rudolph Petersching; Cuonrad wissoz wernher in der Ganda;
arnold sin bruder, und ander bider lütte genüge.

35.

132S, Aprils. ')
Wir die Priorin und der Convent gemeinlich des Gotteshuses

zu Nüwenkilchen thun kund an disem Briefe allen denen

die ihn hören lesen, daß wir mit gemeinem rat überein kommen

sind für uns und unsere nachkommende, daß wir uns uerzichen

und uerzichen haben aller derer rechtunge und anspräche, so wir
haben old hatten an dem gut, den man sprichet zu chaflaton,
das zu bawen gelegen ift, an rudolph Hand in der Matton uon
bawen, um fünfzehn Pfund Pfennigen, die wir darum genommen
und ingenommen haben, und in unseren nutz bekehrt. Aber ich

der uorgenante rudolph in der Matton fürgich auch für mich und
mine nachkommende, daß das uorgefchriben gut eigen ware und

noch ist den erberen Frauwen und Geistlichen des Gotteshuses

sunt Lazarus ordens, das da lit zu Ure in dem dorf zu oberendorf,

die mir dasselbe gut und minen erben fürlichen haben zu
einem rechten Erblehen, alle jar um dry Pfennigen zu Sant
Michels mes, und um einen gantzen fall, wenn es zu schulden

kommt, und als dik es zu schulden komt. Diser Dingen sind

gezüge, deren namen hienach geschriben statt: Joannes uon
geschinon; Heinrich Zwyer; Joannes sin sohu; Heinrich non
retzrieden; Hermann uon rieden; Joannes uon Hospental; Heinrich

uon hünobergz rudolf peterssching; rudolph Mado; und andere

Erber lüt genüge. Und durch das dise uorgenante fache stet und
fest blibe, so haben wir erbetten den erbern Man Junghcrren

') Absch. B. Bl, 265 b.
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Soßanfen Srten uon Slttigljufen unb tanbamann ju Sre, bafj

er fin infigel tjat getjenfet an bifen brief; unb idj Soljanneê bon

attingijufen uorgenanter fürgidj, bafj idj burdj bet willen ber

uorgenanten Sriorin unb beê Sonbentê ju ÜRüwenfildj bifen brief
Ijabe beftglet mit minem infigel. Sub ju einer meren gewarfami
unb feftnunge ber bingen uorgefdjrtbeuen, fo ijaben wir bie

Sriorin unb ber Sonbent beê uorgefcfjribenen ©ottêtjufeê ju
5Rüwenfitdj unfer infigel geßenfet an bifen Srief, ber geben war

ju Sre, ba man jalte uon ©otteê geburte brbjedjen Ijunbert
Sar, unb uier unb briffig jar, an ©ant Peonie tag.

36.

1353, 29 mät_.
Sifdjof SRicotauê bon Sonftanj (electus et confirmatus) be*

glaubtget bie obige Sulle Sapftê Urbane IV. bom 12 2Rärj 1262.

Dat. Winterthur 4 Kl. Apr.
Daê ©ieget Ijängt.

37.

1337, 18 ©tjrtftttt. X)

Sitten bte bifen Srief fedjen ober fjoren Iefen, «n*ünbe iefj

Soanneê uon Slttingbufen, Canbamann ju Sren, bafj für midj
famen ju Stttborf ber erber Änedjt rubolf ber futer uon Sfettal,
«fpeinridj, Slrnolb, SBernljer, Serdjta, «fpemma, Sbba, (Stfa,

ridjenja, cattjartna unb Slgata fine ©efefjwifterte, uub gaben uf
ber SReifterin unb bem Sonbent beê ©ottêljufeê uon obernborf,

©antSajaruê orbene, lebig unb 1er mit aller ber gewarfami, fo

barju getjört, ju redjtem eigen ein gabenffatt, tjeifet 3foartjwatb,
uon etwaê ftoffeê wegen, ben fie mit einanberen tjätten. Unb

fjarüber ju einem offenen Urfunbe, want fi eigen infigel ntt Ijant,
Ijan idj min inftgel burdj ir bet getjenfet an bifen brief, ber

geben wart je Slltborf, bo man jalte uon ©otteê geburte brb*

jedjen Ijunbert, briffig jar, unb barnadj in bem fibenten Sare, an
bem erften Donneretag nadj ©ant Sucien tag. Da jugegen
waren Soanneê non örftfelb, meßer ju bürglen; Soljanê uon

©efdjenben; tjeinridj hünoberg; Strnolb jum ftein; (Suonrab

fteintjufer; Suonrab tjofer; unb anbere erber lüte genug.

') «bfcß. 8. 81 266.
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Johansen Vrien non Attighusen und landamann zu Vre, daß

er sin insigel hat gehenket an disen brief; und ich Johannes von

attinghusen uorgenanter fürgich, daß ich durch bet willen der

uorgenanten Priorin und des Convents zu Nüwenkilch disen brief
habe besiglet mit minem insigel. Vnd zu einer meren gewarsami
und festnunge der dingen uorgeschribenen, so haben wir die

Priorin und der Convent des uorgeschribenen Gottshuses zu

Nüwenkilch unser insigel gehenket an disen Brief, der geben war

zu Vre, da man zalte uon Gottes geburte drdzechen hundert

Iar, und uier und drissig jar, an Sant Leonis tag.

36.

1S3S, 29 März.
Bischof Nicolaus von Constanz (eleetus el eoulirmstu«)

beglaubiget die obige Bulle Papsts Urbans IV. vom 12 Marz 1262.

vsl. >VivtertKur 4 KI. ävr.
Das Siegel hängt.

37.

1337, 18 Christm. t)
Allen die disen Brief fechen oder hören lesen, Künde ich

Joannes uon Attinghusen, Landsmann zu Vren, daß für mich

kamen zu Altdorf der erber Knecht rudolf der futer uon Iseltal,
Heinrich, Arnold, Wernher, Berchta, Hemma, Jdda, Elsa,

richenza, catharina und Agata sine Geschwisterte, und gaben uf
der Meisterin und dem Convent des Gottshuses uon oberndorf,
Sant Lazarus ordens, ledig und ler mit aller der gewärsami, so

darzu gehört, zu rechtem eigen ein gadenstatt, Heiset Zwartzwald,
uon etwas ftosfes wegen, den sie mit einanderen hatten. Und

harüber zu einem offenen Urkunde, want si eigen insigel nit hant,
han ich min insigel durch ir bet gehenket an disen brief, der

geben wart ze Altdorf, do man zalte uon Gottes geburte
drdzechen hundert, drissig jar, und darnach in dem sibeuten Jare, an
dem ersten Donnerstag nach Sant Lucien tag. Da zugegen

waren Joannes uon örstfeld, mever zu bürglen; Johans uon
Geschenden; Heinrich Hünoberg; Arnold zum stein; Cuonrad

steinhuser; Cuonrad hofer; und andere erber lüte genug.

') Al'sch. B, Bl 2S6.
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38.

1346, int mat?,.

Sotjanê bon Sfttingtjufen, Sanbammann bon Uri, ftjt in
Slltborf ju ©eridjt. Sor ißm erfdjeint bie SReifîerin bon Dbern*
borf, unb berlangt SRedjt in Sejug auf baê auf bem Reifen ge*

tegene ©ut ©runb*eting, wetdjeê iljr audj jugefprodjen wirb.

3eugen: SRuboIf ber 9Raier bon ©iïinon, Sotjanê bon Dertê*
belt ber Jünger, «fjeinrtdj bon ©iïinon, SBalter (Sgger, SRuboIf

gürfio. Dat. Donnftagê 2Rittebafien.

SCiefer Urfunbe erroaßnt 3urlaut>en (a. a. D. 6. 149) alê im 2lrcßi»e

©eeborf liegenb; ift fcieanßin nicßt »orgefunben roorben.

39.

1572, ig man.

SBäre audj,

') «Äbfeß, 8. 81. 266 b.

2«

33.

1346, im März.
Johans von Attinghusen, Landammann von Uri, sizt in

Altdorf zu Gericht. Vor ihm erscheint die Meisterin von Oberndorf,

und verlangt Rccht in Bezug auf das auf dem Felsen

gelegene Gut Grun5eling, welches ihr auch zugesprochen wird.

Zeugen: Rudolf der Maier von Silinon, Johans von Oertsvelt

der jünger, Heinrich von Silinon, Walter Egger, Rudolf
Fürsto. Dat. Donnflags Mittevasten.

Dieser Urkunde erwähnt Zurlauben (a. a. O. S. 149) als im Archive
Seedorf liegend; ist bisanhin nicht vorgefunden worden.

39.

1372, 1« März.

Wäre auch,

') Absch, B. Bl. 266 b.
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bafj ber uorgenant Sacob SBattinger ober fine ftnb übereine uon
tìjr redjt mit uerfauf an bem uorgenanten gut betjeineft giengen,

fo folten ft eê une ober unferen ÜRadjfommenben geben unb baè

günnen, benn jemanb, ob wir eê nemmen wotten um ben pfen*

nig, atê anber lüt inen barum geben wollen, otjne aUe geberbe.
SBenn aber ber borgenant Sacob SBattinger unb fine «Sfjetidje

Stinbex alle ale uorfteljt abfterben, fo ifi unb foli une bem uor*
genanten «Sonbent unb ©otteêljufe ober unfern nadjfommenben
lebig bnb ter fin baê uorgenante gut otjne menglidjê wiberrebe.
Unb baê toben wir für une unb bufer Nadjfommenbe bem uor*
genanten Sacob SBattinger unb finen (Sljeltdjen «finben, fo er

nu Ijat, ober nod) gewinnet, bte uorgenante lidjunge fielt unb
feft ju tjaben, unb oudj ißr redjt were Ijarum ju fin an alten

ftetten, befj wir baê bon redjt im folten. SBäre aber, bafj wir
inen in einem jar uf baê uorgenante 3«t bie uorgenante anber*

tjatbe gulbin nidjt werten, fo mögen fie wol unfer gut, wan fte
baê finben, reidjen nadj beê lanbeê redjt uon Sre. ©ejüge bifeê

bingê finb, Soanneê SRetjer ju orfffelb, tanbamann ju Sre;
Soanneê fin fon meßer ju bürglen; Sotjanê uon moê uon waffon;
SBetti Sogli uon feeborf, unb anber uiet. Difer fadje tjaben wir
ber «Sonbent beê ©ottêljufeê unb Slofterê ju Dbernborf unfer
eigen ingeftgel öffentlidj gefjenft au bifen brief, ber geben wart

ju mitte merken in bem jar bo man jalt uon gotteè geburte brtj*

jedjen Ijunbert jar, unb barnadj in bem jwei) unb fibentjigefien
Sare.

1576, 22 SBeinmonatê. x)

Sitten ben, bie bifen brief anfedjent ober tjtjrent Iefen nb bnb

fjienadj, fünbe idj «Suonrat ber growen fantamman je | Sre bnb

bergidj offenlidj mit bifem briefe, baê für midj unb bie fünfje*
tjen, bie in bem lanbe je Sre erwett fint, unb gefworn | Ijant je
rictjterate alte bie fadjen, bie ab bem ©eridjt beê oorgenanten
lanbeê je Sre für fi werbent gejogen, fament, bo idj unb | bie*

felben bie ber fünfjetjener bo jugegen warent offenlidj ridjtent an
bem nedjften mittwodjen nadj fant ©atten Sag beê | Sarê bo man

') SDtitgetßetlt »on feriti SJlreßibar 3. ©eßneller.
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daß der uorgenant Jacob Wattinger oder sine kind übereins non
ihr recht mit verkauf an dem uorgenanten gut deheinest giengen,
so follen si es uns oder unseren Nachkommenden geben und bas

gunnen, denn jemand, ob wir es nemmen wolten um den Pfennig,

als ander lüt inen darum geben wolten, ohne alle geVerde.

Wenn aber der vorgenant Jacob Wattinger und fine Eheliche
Kinder alle als uorsteht absterben, so ist und foll uns dem

uorgenanten Convent und Gotteshufe oder unfern nachkommenden

ledig vnd ler sin das uorgenante gut ohne menglichs Widerrede.

Und das loben wir für uns und vnser Nachkommende dcm

uorgenanten Jacob Wattinger und sinen Ehelichen Kinden, so er

nu hat, oder noch gewinnet, die uorgenante lichunge stett und
fest zu haben, und ouch ihr recht were Harum zu sin an allen

stetten, deß wir das von recht im sollen. Ware aber, daß wir
inen in einem jar uf das uorgenante Zit die uorgenante anderhalbe

guldin nicht werten, fo mögen ste wol unser gut, wan sie

das sinden, reichen nach des landes recht uon Vre. Gezüge dises

dings sind, Joannes Meder zu örstfeld, landamann zu Vre;
Joannes sin fon meyer zu bürglenz Johans uon mos uon wasson;

Welti Bogli uon seedorf, und ander uiel. Diser fache haben wir
der Convent des Gottshuses und Klosters zu Oberndorf unser

eigen ingesigel öffentlich gehenkt an disen brief, der geben wart
zu mitte mertzen in dem jar do man zalt uon gottes geburte dry-
zechen hundert jar, und darnach in dem zwey und sibentzigesten

Jare.

1576, 22 Weinmonats, l)

Allen den, die disen brief ansechent oder hörent lesen nv Vnd

hienach, künde ich Cuonrat der Frowen lantamman ze I Vre vnd

vergich offenlich mit disem briefe, das für mich und die fünfzehen,

die in dem lande ze Vre erwelt sint, und gesworn j hant ze

richtenne alle die sachen, die ab dem Gericht des vorgenanten
landes ze Vre für si werdent gezogen, kament, do ich und
dieselben die der fünfzehener do zugegen warent offenlich richtent an
dem nechsten Mittwochen nach sant Gallen Tag des j Jars do man

') Mitgetheilt von Herrn Archivar I. Schneller.
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jalt bon ©ottej geburte tufent brütjunbert fibentjig unb fedjê jar,
bü erbere geifttidj growe | bü SReifterin beê ©otjfjufeê je Dbern*
borf, fant Sajaruê orbene, gelegen in bem Sanbe je Sre, in
«Sofientjer Sbêttjum, bnb | ffalfe fidj mit fürfpredjen, bnb öffnete,

baj Sotjanê Soumgarter bnb SRuebger im Sllbenfdjit, lantlüte je
Sre, ft bnb | baê obgenant tr ©otjtjuê tjättint gepfent, fi enwijte
nüt warumbe, bnb überbae, baj ff nüt wüffte, baj fi inen bt)

fajut* | big wäre ober gelten fotte. Do antwurtent bie egenanten

Sotjanê Soumgarter unb SRuebger im Sflbenfdjtt, bnb fpradjent,
baê | ft in ber ©enoffami, ba baê borgenant Stofter Dbernborf
inne gelegen ift, «Kläger wärint bmb einunge, bnb Ijettint ber*

nomen, | baj SRuebi «fjbmet, ber ira bnb beê borgenanten ©otjtjuê
notbruber iff, bnb ir orbene, fjette einunge berfdjutt, bnb Ijettint |

bemnadj geftagt bnb nadjgangen mit bem redjten, fo lange bnb

fo bern, baê inen erteilt were in je pfenbenne, | baê wettintj oudj

tjan getan, bnb fönben aber fineê gute niena binben, baê ft in
gepfenben fonben, bnb wan er beê | obgenanben ©otjfjufeê not*
bruber bnb beê orbene ift, bauon fo Ijettint fi gepfent fi bnb baj
felbe ir ©otjtjuê. Daê berfpradj bnb berantwurt bü egenant SRei*

fterin mit ir fürfpredjen, bnb fpradj alfo : baj berfelbe SRuebi

«fpbmel in baffelb | ©otjtjuê nüt bette bradjt, benne ein fteinê
«fpufrefli; baê Ijette er oudj inen unb bemfelben ©otjbuê geben

Inter* | liefj bur ©ot, bnb tjettirtt fi im gelobt oudj lutcrlidj bur
©ot, ein pfruonbe je gebenne je SBaffer bnb je | Srot, alê beê*

felben ir orbene redjt bnb gewontjeit ift, bnb batt an einr Srteit
je erfarenbe, fiber er | nüt juo inen tjatte bradjt, bnb inen oudj
bmb bie pfruonbe nüt geben Ijatte, wanb baj fi im bie pfruonbe

lutertidj | burdj ©ot gelobt bnb geben tjetttnt, atê borftat, maê

fi benne bem weltlidjen geridjt für in je ant* | wurtenne Ijettint,
ober ob fi einung ober btj für in fdjulbig werint je gebenne, ober

je gettenne. Do fragte idj | brteit bmbe, bo wart erteilt: ©iber
er in baê borgenant ©otjtjuê nüt bradjt ßette, benne baê er tuter*

lidj burdj | ©ot barin geben Ijette, bnb im oudj bü Sfntonbe
lutertidj burdj ©ot bertjeiffen bnb geben wer, atê borftat, baj fi |

nodj baê borgenant ©otjtjuê bem welttidjen ©eridjt weber bmb

einung nodj bmb anber ftud für in nüt je | antwurtenne tjättint,
nodj baft fin föltint in befjeinen weg. Do baê erteilt wart, bo

bat aber bü borgenant meifterin j mit irem fürfpredjen an einr

28

zalt von Gottez geburte tusent drühundert sibcntzig und sechs jar,
dü erbere geistlich Frowe j dü Meisterin des Gotzhuses ze Oberndorf,

fant Lazarus ordens, gelegen in dem Lande ze Vre, in
Costentzer Bhsthum, vnd > stalte fich mitfürsprechen, vnd öffnete,

daz Johans Voumgarter vnd Ruedger im Albenschit, lantlüte ze

Vre, si vnd j das obgenant ir Gotzhus hättint gepfent, si enwizte
nüt warumbe, vnd überdas, daz si nüt müsste, daz si inen vtz

schul- > dig wäre oder gelten sölte. Do antwurtent die egenanten

Johans Voumgarter und Ruedger im Albenschit, vnd sprächent,

das I si in der Genossami, da das vorgenant Closter Oberndorf
inne gelegen ist, Kläger wärint vmb einunge, vnd hettint
vernomen, j daz Ruedi Hvmel, der ira vnd des vorgenanten Gotzhus
notbruder ift, vnd ir ordeus, hette einunge verschult, vnd hettint j

demnach geklagt vnd nachgangen mit dem rechten, so lange vnd
so vern, das inen erteilt were in ze pfendenne, das weltintz ouch

han getan, vnd könden aber sines guts niena vinden, das si in
gepfenden könden, vnd wan er des > obgenanden Gotzhuses
notbruder vnd des ordens ist, dauon so hettint si gepfent si vnd daz

selbe ir Gotzhus. Das versprach vnd verantwurt dü egenant
Meisterin mit ir fürsprechen, vnd sprach also: daz derselbe Ruedi

Hvmel in dasselb j Gotzhus nüt hette bracht, denne ein kleins

Husretliz das hette er ouch inen und demselben Gotzhus geben

luter- j lich dur Got, vnd hettint st im gelobt ouch luterlich dur
Got, ein pfruonde ze gebenne ze Wasser vnd ze j Brot, als
desselben ir ordens recht vnd gewonheit ist, vnd hatt an einr Vrteil
ze erfarende, sider er j nüt zuo inen hätte bracht, vnd inen ouch

vmb die Pfruonde nüt geben hätte, wand daz si im die pfruonde
luterlich j durch Got gelobt vnd geben hettint, als vorstat, was
si denne dem weltlichen gericht für in ze ant- ^ wurtenne hettint,
oder ob si einung oder vtz für in fchuldig werint ze gebenne, oder

ze geltenne. Do fragte ich > vrteil vmbe, do wart erteilt: Sider
er in das vorgenant Gotzhus nüt bracht hette, denne das er luterlich

durch j Got darin geben hette, vnd im ouch dü Pfruonde
luterlich durch Got verheissen vnd geben wer, als vorstat, daz si j

noch das vorgenant Gotzhus dem weltlichen Gericht weder vmb

einung noch vmb ander stuck für in nüt ze j antwurtcnne hättint,
noch haft sin söllint in deheinen weg. Do das erteilt wart, do

bat aber dü vorgenant meisterin mit irem fürsprechen an einr
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brteit je erfarenbe, ob idj ir ictjt bittidj einen brief barbmb geben

fotte; ber | wart ir oudj erteilt je gebenne. Snb barumb ßan idj
inen bifen brief geben befigtet mit minem Sugfigte, | baê idj baran

gefjenft Ijan für midj felben bnb für bie, bie bojemaf ber fünf*
jedjner ba Warent, burd) | ir bette Witten, bamit oudj bnê bie ber

fünfjedjner bo je male ba warent wot benueget, wanb wir oudj ] ben

egenanten Stmman barumb gebetten Ijalkn, ale borftat. Spiebi

warent gejüge Sotjanê SRetjer je Derifdj* | beft, Sotjanê bon SRoê

bon SBaffen, waltljer Slufer, «fjeinrtdj je^urnfetben, Suonrat ©dju*
bier, SRuebger im Sllbenfdjit, bnb Sotjanê | Soumgarter, borgenante
tanblüte je Sre, bnb anber erber tüte. Snb befdjadj biê bnb wart
birre brief geben beê Sageê | unb Sareê atê borgefdjriben fìat.

Spàn_t baê ©iegel «Suonratê ber growen; ber ©tterfopf mit
bem SRinge bon bornen.

41.

1588, 4 SSroefjntDnatê.

8 81. 267 b.

2S

vrteil ze erfarende, ob ich ir icht billich einen brief darvmb geben

folte; der j wart ir ouch erteilt ze gebenne. Vnd darumb han ich

inen disen brief geben befiglet mit minem Jngsigle, > das ich daran

gehenkt han für mich felben vnd für die, die dozemal der fünf-
zechner da warent, durch j ir bette willen, damit ouch vns die der

fünfzechner do ze male da warent wol benueget, wand wir ouch j den

egenanten Amman darumb gebetten haben, als vorstat. Hiebi
warent gezüge Johans Mever ze Oertsch- j velt, Johans von Mos
von Wassen, Walther Cluser, Heinrich ze Hurnselden, Cuonrat Schu-
dier, Ruedger im Albenschit, vnd Johans > Voumgarter, vorgenante
landlüte ze Vre, vnd ander erber lüte. Vnd beschach dis vnd wart
dirre brief geben des Tages j und Jares als vorgeschriben stat.

Hängt das Siegel Cuonrats der Frowen; der Stierkopf mit
dem Ringe von vornen.

41.

t3«8, 6 Brachmonats.

B, Bl. 267 b.
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obgenenten Slofterê Pfleger unb fdjaffner, baar bejatjtt tjat, unb

idj mit beê egenanten fjeinridjê rimefen mineê elidjen SRanneê

unb redjten uogtê Witten unb wiffen in minen guten nutj befetj*

ret tjabe. Snb barum fo berfprtdj idj bie jtjgenante grau Sbba

für midj unb mine «Srben, unb für menlidjen ju minen Ijanben,
bcbbe geiftlidje unb welttidje perfonen beê uorgefett «Slofterê,
bie barju getjören, unb attermenlidjen itjren Ijanben quit, fri),
lebig unb toê um atte anfpradjen, ftufen unb fadjen, wie bie

ufgetoffen finb, atê uorbefdjeiben ift, unb toben fte Ijarüber mit
offenem urfunb biê gegenwärtigen briefeê niemer me anjufpredjen,
nodj ju befümmeren, nodj fdjaffen gettjan, weber mit Worten nocfj

mit werfen, mit geifitidjem nodj mit wetttidjem geridjt, nodj ane

geridjt, nodj mit feinerteb fadjen, füffen, funben nodj tiften, fo

nu funben finb, ober nodj funben mödjten werben, nodj in feinem

weg, fo man erbenfen fann ober mag, atteê one guerbe. Dudj
foli wiffen, bafj in bifer ridjtung uttb tebing fonberlidj unb un*
terfdjeibfidjen gebinget unb uorberebet ift; wäre baê, bafj bie itjge*
nante grau Sbba eineft fünn ober muttj Ijatte, unb eê forberte
unb begetjrte, tjinwiber ju fefjren in baê obgenante «fitofter unb
ba ju btiben, Se wäre, bafj fie en feinen SRann tjatte, ober ob

fie eê ttjätte mit ifjreê Sîjemantteê gunft unb willen unb wiffen,
fo fotte fie bann ber obgefdjrieben «Sonbent beê egenenten Stlo*

fiere tjinwiber empfaljen liebtidj unb frünbtidj, unb itjro tugent*
tidjen ttjun unb geben itjr pfrünbe, unb anbere nottjbürftige bing,
atê einem anberen pfrunber ober «Stofterfrauen, bie benn in bem

felben «Stofter gepfrunbet finb, one atte wiberrebe, fumung nodj

irrung, unb one geuerbe, unb fott audj bann bie etjgefeit grau
Sbba mit ifjro jiedjen, uerbgen unb antwurten atteê itjr gut,
fßen fte tütjet ober uiel, Pfennig ober pfennigêwert, baê minber
unb baê metjr, wie baê gefctjaffen ober gefjeiffen ift, in beê ob*

genannten «Slofterê gewalt, nutj unb from, oljne aften tj inter jug,
fümung, nodj irrung, otjne geuerbe. Daê toben idj bie jtjgenente
grau Sbba für midj unb mine Srben, allée baê ftet ju Ijaben,
fo uon mir an bifem Srief uorgefdjrieben ftat, unb barwiber
niemer ju tljun nodj fdjaffen gettjan wiber bifen brief, weber mit
Worten, nodj mit werfen, nodj in teincrtet) wie, fo jemanb er*
benfen fann ober mag, otjne geuerbe. Dudj toben wir ber bor*

gefeit Sonbent beê egenanten .Slofterê ju Dbernborf alle unuer*
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obgenenten Klosters Pfleger und schaffner, baar bezahlt hat, und
ich mit des jtzgenanten Heinrichs rimeken mines elichen Mannes
und rechten uogts willen und wissen in minen guten nutz bekehret

habe. Vnd darum so versprich ich die jtzgenante Frau Jdda
für mich und mine Erben, und für menlichen zu minen Handen,

bchde geistliche und weltliche Personen des uorgeseit Klosters,
die darzu gehören, und allermenlichen ihren Handen quit, frd,
ledig und los um alle ansprachen, stuken und sachen, wie die

ufgeloffen sind, als uorbescheiden ist, und loben sie harüber mit
offenem urkund dis gegenwärtigen briefes niemer me anzusprechen,

noch zn bekümmeren, noch schaffen gethan, weder mit Worten noch

mit werken, mit geistlichem noch mit weltlichem gericht, noch ane

gericht, noch mit keinerley sachen, küsten, funden noch listen, fo

nu funden sind, odcr noch funden möchten werden, noch in keinem

weg, fo man erdenken kann oder mag, alles one guerde. Ouch
soll wissen, daß in diser richtung und teding sonderlich und
unterscheidlichen gedinget und uorberedet ist; wäre das, daß die itzge-

nante Frau Jdda einest sünn oder muth hätte, und es forderte
und begehrte, Hinwider zu kehren in das obgenante Kloster und
da zu bliben, Es wäre, daß sie en keinen Mann hätte, oder ob

sie es thätte mit ihres Ehemannes gunst und willen und wissen,

so solle sie dann der obgeschrieben Convent des egenenten Klosters

Hinwider empfahen lieblich und stündlich, und ihro tugent-
lichen thun und geben ihr pfrunde, und andere nothdürftige ding,
als einem anderen pftünder oder Klosterfrauen, die denn in dem

felben Klofter gepfrundet sind, one alle Widerrede, fumung noch

irrung, und one geuerde, und soll auch dann die ehgeseit Frau
Jdda mit ihro ziechen, uerdgen und antwurten alles ihr gut,
syen sie lützel oder uiel, Pfennig oder pfennigswert, das minder
und das mehr, wie das geschaffen oder geheissen ist, in des

obgenannten Klosters gewalt, nutz und from, ohne allen Hinterzug,

fümung, noch irrung, ohne geuerde. Das loben ich die jtzgenente

Frau Jdda für mich und mine Erben, alles das stet zu haben,
so uon mir an disem Brief vorgeschrieben stat, und darwider
niemer zu thun noch schaffen gethan wider disen brief, weder mit
Worten, noch mit werken, noch in keinerley wis, so jemand
erdenken kann oder mag, ohne geuerde. Ouch loben wir der
vorgefeit Convent des egenanten Klosters zu Oberndorf alle unuer-
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fdjeibenlidj unb eintjettengUdj für unf unb unfere nadjfomenbe,
ber obgefdjribenen grau Sbba atteê baê ftet ju Ijaben, fo uon
une an bifem gegenwärtigen brief üorgefdjriben ftat, unb bar*
wiber niemer gettjun, nodj fdjaffen getßan, weber mit Worten,

nodj mit werfen, nodj mit feinre fadjen, fo jemanb erbenfen fann
ober mag, otjne geuerbe. «fjierbi waren gejiigen: tjeinridj fürfi;
wetti büter; rubi Suttner; wettt watfer; Sacob fßfinfer; Sunt
wefffer, unb anber erber tüten uit. Snb tjarüber ju merer

ftdjerljeit unb gejügfammi, fo tjaben wir bebbe ttjeit unuerfdjei*
bentidj erbetten ben wifen, wotjtbefdjeibnen mann SBalttjern
SReiger, in bifen jiten tanbamann ju Sre, bafj er fin eigen in*
figet für une offen tjat getjenfet an bifen Srief, baê audj idj ber

obgenante tanbamann burdj itjr aller bet Witten tjabe gettjan mir
unfdjebtidj; ber geben iff in bem Safer, ba man jatte uon ©otteê
geburt brijedjen Ijunbert, adjtjig jafjr, barnadj in bem adjten
Saljr, an bem uierten tag Sradjmonat.

42.

1593, 26 mät$.
Sifdjof Surfarb bon Sonfianj bibtmirt bie Sulle Urbane IV.

bom 12 SRärj 1262. Dat. Constant. 7 Kal. Apr.
Daê Siegel Ijängt.

43.

Circa 1400. -)

DieSlbfdjrtft beê pergamenen Sriefê, weldjer taut Sorfjerfagung
einer befeffenen «Stofierfrau beê ©tifteê ©eeborf in bem oberfeit*

lidjen Slrdjib ju Slltborf im Satjre 1607 bon ungefätjr iji auf*
gefunben worben, unb in wetdjem enttjalten ift ber Srfprung,
Seftättigung, unb bie bon ben Sàpften bem ©t. £ajariter*Drben
beê ©pitale ju Serufatem ertljeitten grebljeiten, ©naben unb
Slbfäfje. 2)

i) SKbfcß. 8. 81. 159.

2) SMefet Brief feßeint meßte? anbere? ju fein, ale? eine Stnlabung, ber 8ru*
betfeßaft ©t. Sajart in ©eebovf beitreten ju roollen. (Sr tji abgebrucft in
Sangt? ßtjior. (Srunbrtß (I. 771), i»o ißm aber ein »iel ju ßoßec? SJlItcr

jugefdjtieben roirb. 3urlauben (a. a. D. @. 146) fejt biefe Urfunbe
ungefäßr in ba« 3aßr 1332.
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scheidenlich und einhellenglich fiir uns und unsere nachkomende,
der obgeschribenen Frau Jdda alles das stet zu haben, so uon
uns an disem gegenwärtigen brief uorgeschriben stat, und
darwider niemer gethun, noch schaffen gethan, weder mit Worten,
noch mit werken, noch mit keinre sachen, so jemand erdenken kann
oder mag, ohne geuerde. Hierbi waren gezügen: Heinrich fürst;
welti büler; rudi Butiner; welti walker; Jacob sdsinker; Cuni
weffler, und ander erber lüten uil. Vnd harüber zu merer
sicherheit und gezügsammi, so haben wir beyde theil unuerscheidenlich

erbetten den wisen, wohlbescheidnen mann Walthem
Meiger, in disen ziten landamann zu Vre, daß er sin eigen
insigel für uns offen hat gehenket an disen Brief, das auch ich der

obgenante landamann durch ihr aller bet willen habe gethan mir
unschedlich; der geben ist in dem Jahr, da man zalte uon Gottes
geburt drizechen hundert, achtzig jähr, darnach in dem achten

Jahr, an dem uierten tag Brachmonat.

42.

1393, 2« März.
Bischof Burkard von Constanz vidimirt die Bulle Urbans IV.

Vom 12 März 1262. vst. Oonswin. 7 «sl. äpr.
Das Siegel hängt.

43.

«ire» 14««. t)

DieAbschrift des pergamenen Briefs, welcher laut Vorhersagung
einer besessenen Klosterfrau des Stiftes Seedorf in dem oberkeitlichen

Archiv zu Altdorf im Jahre 1607 von ungefähr ist

aufgefunden worden, und in welchem enthalten ist der Vrsprung,
Bestättigung, und die von den Päpsten dem St. Lazariter-Orden
des Spitals zu Jerusalem ertheilten Freyheiten, Gnaden und
Abläße, 2)

t) Absch. B. Bl, 139.

2) Dieser Brief scheint nichts anders zu sein, als eine Einladung, der Bru¬
derschaft St. Lazari in Seedorf beitreten zu wollen. Er ist abgedruckt in

Langs histor. Grundriß (I. 771), wo ihm aber ein viel zu hohes Alter
zugeschrieben wird, Zurlauben (a, a. O, S. 146) sezt diese Urkunde

ungefähr in das Jahr 1322.
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44.

1403, 3 mai.
Sifdjof SRarquarb bon (Sonftanj bibimiert bie Suite Ur*

banê IV. bom 12 SRärj 1262. Slm ©djtuffe fetjt er bann fotgenbe
SBorte tjinju: Post quarum quidem literarum apostolicarum pre-
scriptarum, quas sano, | sancto, et omni rerum congruenti ex

fundamento impetratas comperimus, et obtentas, presentationem,

perlectionem, et visionem dictorum Fratrum et Sanctimonialium

cœnobii seu domus in Seedorf memoratorum ex parte humiliter|
nobis extitit supplicatum, ut in omnes dictorum fratrum et
Sanctimonialium Benefactores auctoritatem et indulgentias nostras a nobis

concessas transfundere et illas eisdem misericorditer dignaremur

impertiri. Nos hujusmodi Sanctis, | justis, et rationabilibus Sup-
plicationibus aures nostras benignas adhibuimus ad exauditionis

effectum, Universos Christi fidèles presertim nobis spiritualiter
subjectos, nostra in Dioecesi constitutos, predictarum S. Sedis

apostolice et nostrarum I subscriptarum indulgentiarum participes
fieri, omnem devotionis effectum per quem perennorum beatitudinis
eterne et perpetue felicitatis gaudiorum capaces fieri possunt, in
eorum cordibus feruentius crescere, exuberare, et | successivi«

temporibus féliciter voveri, et sinceri cordis affectum desideranter

augmentari, de omnipotentis Dei misericordia, et beatorum Petri

et Pauli apostolorum ejus auctoritate confisi, omnibus vere
penitentibus, confessis, et con- | tritis, qui dictis fratribus et
Sanctimonialibus domus seu cœnobii in Seedorf, aut nuntiis legitimis
eorundem pro vite et necessaria eorum sustentatione aliquid boni

fecerint, pias suas eleemosynas fuerint elargiti, seu successive

largiantur, | aut alias manus suas eisdem porrexerint adjutrices,
quadraginta dies criminalium et unum annum venialiurn peccatorum
de injunctis eis pœnitentiis misericorditer in Domino elargimur,
impertimur et relaxamus. | Et in predictarum literarum apostolicarum

visionis et perlectionis testimonium evidens et robur Sigillum

nostrum Episcopale presentibus fecimus subappendi. Datum

in oppido nostro Niinkilch anno Domini M. ecce. | iii. — v. Nonas

Maji. Indictione undecima.

Daê ©iegel fetjft.
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1405, I Mai.
Bischof Marquard bon Constanz vidimiert die Bulle

Urbans IV. vom 12 März 1262. Am Schlüsse setzt er dann folgende
Worte hinzu: ?ost qusrum quiàem litersrum spostolicsrum pre-
»oriptsrum, quss »sn«, j ssneto, et omni rerum eoogruenti ex

kuvàsmento impetrstss eomperimus, et oblentss, presentstionem,

perleetionem, et visinnem àietorum Erstrum et 8suctimovislium
eoenobii «eu clomus in 8eeàork memorslorum ex psrte Kumiliter j

nobis extitit suppliostum, ut in omnes àiotorum trstrum et 8sne-
timonislium Lenetsotores suotoritstem et inàulgentiss nostrss s nobis

eoneessss trsnstunàere et illss eisàem misericoràiter àignsremur

impertiri. Kos Kuzusmoài ssnetis, zustis, el rstionsbilibus 8up-
pliestionibus sure» nostrss benigna» sàkibuimus sà exsuàitionis

eikeetum, Universo» OKristi tìàeles presertim vobis spiritusliter
subjeetos, nostrs in vioseesi constitutos, preàietsrum 8. 8eàis

spostoliee et nostrsrum l subsoriptsrum inàulgentisrum psrtioipos
fieri, omnem àevotionis eikeetum per quem perennorum bestituàinis
eterne et perpetue kelieitstis gsuàiorum ospsces lieri possunt, in
eorum coràibus keruentius ereseere, exubersre, et ^ successivi»

temporibus feiieiter voveri, et «inceri ooràis sllevtum àesiàersvter

sugmentsri, àe omvipotevtis vei mi»erieorà!s, et bestorum ?etr!
et ?sul! spostoiorum ezus suetoritste e«nk»i, omnibus vere peni-
tentibu», conke»«i«, et con- j triti», qui àicti» krstribus et 8sneti-
monisiibus àomus «eu eoenobii in 8eeà«rf, sut nuntii» legitimis
eorunàem pro vile et necessari» eorum sustentations sliquià doni

keeerint, piss süss eleemosvnss kuerint elargiti, seu successivo

lsrgisntur, l aut alias msnus «us» ei«àem porrexerint sàjutriees,
qusàrsgints àie» eriminslium et unum snnum venisiium peooslorum
àe inzuneti» ei» pcenitentiis misericoràiter in vomivo elsrgimur,
impertimur et relsxsmus. ^ Et in preàietsrum litersrum spostoli-
esrum visioni» et perleetionis testimonium eviàens et robur 8!gil-
lum nostrum Episcopale presentii»!» feeimu» subappenài. vstum
iv oppiào nostro IVunKilcK snno vomini A. cccc. j iii. — v. lVonss

Nszi. Inàictione unàeoims.

Das Siegel fehlt.
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45.

1403, 16 ^etfjftnt. »)

3d) Slbelfjeit uon «Smelbingen, ju bifen jiten Sriorin beê

ffofterê ju Siüwenfttdj, gelegen im Sonftantjer bifdjttjum, Srebi*
gerorbenê, unb ein gemeiner Sonbent beê fetben ftofterê, uer*
jedjen unb tljun funb atten, benen eê nottjbürftig ift ju wiffen
für une unb unfere nadjfommenbe, baê für une fommen finb ju
Scüwenftidje in unferem flofter uf ben tag unb in bem far, atê

bifer brief gegeben ift, ber Srber fjerr fjerr Ijanê ©etjffeler, ein
«Saptan ©ant Soanniê attar in bem goitêtjuê ju SRünfter, unb
fdjwöfter Slnna SBingarterin, beê felben ßerr tjanfen nädjfte

grünbin, unfer mittftofterfrau; öffneten ba uor une, atê une
wobt ju wiffen wäre, wie bie felbe fdjwöfter Slnna SBingarterin
wäre uormatjlê gefßn unb gepfrunbet in bem «Stofter ju feeborf,

ju Ure, audj im Sonftantjer biftume, ba oud) ber obgenente
berr fjanê itjr nädjfter frünb unb .fjerr

Snb batten une bie obigen tjerr

»J SJlbfcß. 8. 81. 269. b.

33

45.

«403, 1« Herbstm.')

Vnd batten uns die obigen Herr

Absch. B. BI. 269. b.
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.fjanê ©etjffeler unb fdjwöfter Slnna, fiber fte beê atfo überein*

fommen wären witlenflidj unb früntlidj, bafj fie baê oudj alfo

ttjät; baruf wir obgenante Sr«ortmt unb gemeiner Sonbent ju
Scüwenfitdj une bebadjt unb unterrebet tjaben, unb ftnb baê

eintjetlig unb willig geftn ju tljun. Unb atfo fagen wir obge*

nente Sriorinn uub gemeiner Sonbent ju Scüwenfitdj, unb oudj

idj obgenenter Soanneê ©etjffeler, Saplan ©ant Soanneê ju
SRünfter, mit ber fcfben fdjwöfter Slnna SBingarterin miner frün*
bin, für une unb unfer nadjfommenbe quit, lebtg, unb loê bie

obgenenten gegebenen fünfjig gutbin unb pfrünbe ju feeborf, unb
loben audj alle bl) guten truwen, biefelbe pfrünbe unb fünfjig
gulbin niemerme anjufpredjen, nodj biefelbe grauen ju feeborf,
unb niemanb uon itjrer wegen niemerme ju befümmeren, mit
geridjt nodj one geridjt, nodj niemanb beffen juttjun, one

atte geuerbe. Snb beê ju einem waren, fîâtten urfunb, fo tjaben

wir unferê gemeinen Sonbentê Snfigel offentià) getjenfet an bifen

brief, une unb unferen nadjfommenben ju üergidjt atteê beffen,

fo üorgefdjriben ftat, barunter idj obgenenter Soanneê ©ebffeter

Saplan ©ant Soanneê aitar miefj uerbunben, baê audj atfo ju
tjalten, alê uorftat ; bnb idj fdjwefter Stnna SBingarterin ju gli*
cîjcr wiê. Darumb fo Ijaben wir erbetten bie uorgenente Sriorin
unb ben Sonoent, baff ffe itjr Sonbent infiget offenlidj Ijenfen an
bifen brief, beê audj wir bte uorgenente Sriorin unb ber Sonbent
getßan ßaben uon une felber uub ir bet wegen, «fjterbij waren ulridj
am werb fdjutttjeif^ ju fempadj; Seter ©erwer; unb rubi waiter
bcljbe burger unb beê rattjê ju fempadj. Der geben wart am nädj*
ften fonntag uor ©ant mattjäue tag beê fafjree ba man jalte uon
©otteê geburte tufent, utertjunbert unb brtj Satjr.

46.

1404, 14 S8racr)m. *)

SBir Slnna uon 33ufjttang, uon ©otteê ©naben Slbtiffin ber
Slbbtb ju ßüxid) im Sonftantjer iBifdjttjum, tfjun funb unb uer*
jedjen aller menigtidjen mit bifem gegenwärtigen offenen Srief,
bie in anfedjen ober tjören lefen, für une unb unfer nadjfom*
menbe, bafj wir getidjen Ijaben uttb ttdjen oudj mit bifem gegen*

fJ 'ttbfctj. 8. 81. -'71.

SÄ

Hans Geysseler und schwöster Anna, flder sie des also übereinkommen

wärm willenklich und ftüntlich, daß ste das ouch also

thät; daruf wir obgenante Priorinn und gemeiner Convent zu

Nüwenkilch uns bedacht und unterredet haben, und stnd das

einhellig und willig gesin zu thun. Und also sagen wir
obgenente Priorinn und gemeiner Convent zu Nüwenkilch, und ouch

ich obgenenter Joannes Gedsseler, Caplan Sant Joannes zu

Münster, mit der selben schwöster Anna Wingarterin miner fründin,

für uns und unser nachkommende quit, ledig, und los die

obgenenten gegebenen fünfzig guldin und Pfründe zu seedorf, und

loben auch alle bb guten trüwen, dieselbe Pfründe und fünfzig
guldin niemerme anzusprechen, noch dieselbe Frauen zu seedorf,

und niemand non ihrer wegen niemerme zu bekümmeren, mit
gericht noch one gericht, noch niemand dessen zuthun, one

alle geuerde. Vnd des zu einem waren, statten urkund, so haben

wir unsers gemeinen Convents Jnsigel offenlich gehenket an disen

brief, uns und unseren nachkommenden zu uergicht alles dessen,

so uorgeschribm stat, darunter ich obgenenter Joannes Gedsseler

Caplan Sant Joannes altar mich verbunden, das auch also zu
halten, als uorstat; vnd ich schwefter Anna Wingarterin zu
glicher wis. Darumb so haben wir erbetten die uorgenente Priorin
und den Convent, dass sie ihr Convent insigel offenlich henken an
disen brief, des auch wir die uorgenente Priorin und der Convent

gethan haben uon uns selber und ir bet wegen. Hicrby waren ulrich
am werd schultheiß zu sempach; Peter Gerwer; und rudi walker

beyde burger und des raths zu sempach. Der geben wart am nächsten

sonntag uor Sant mathäus tag, des jahres da man zalte non
Gottes geburte tusent, vierhundert und dry Jahr.

I4«4, 14 Brachm. ')
Wir Anna uon Bußnang, uon Gottes Gnaden Äbtissin der

Abbty zu Zürich im Constantzer Bischthum, thun kund und
versechen aller mmiglichen mit disem gegenwärtigen offenen Brief,
die in ansechen oder hören lesen, für uns und unser nachkommende,

daß wir gelichen haben und lichen ouch mit disem gegen-

') Äbsch, B. Bl. .'71.
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wärtigen uerfigteten offenen Srief ben geifttidjen ber metjfterinn,
bie ftj ift unb bie jemmerme warben, unb bem Sapitet unb
Sonuent gemeinlidj unb ben grauen, brüberen unb fdjwö*
fteren, bie jjj ffnb ober jemmerme fommen, ober werben an fid)

nemmen baê freuj unb ben orben faut Sajart ju bem ©otteê*

tjuê unb «Slofter genant ju obemborf in Sre gefegen, Son*

ftanjer Stfiumê, bemfelben ©ottetjuê, unb bie ftj in bem ege*

nenten orben ba finb, unb atten itjren nadjfommcnben ju einem

ewigen unwiberruftidjen Srbletjn bife nadjgefdjriebene guter: beê

Srften ein gut fjeifjet bie rüti in ber gebreiten, unb einen adjer

an fdjmibinon felb gelegen ju Dbernborf, jwifdjen bem Sifanfen
unb bem Sädjtin nit ber ftraffe; mit ben gebingen, bafj bie ©ge*
nani bie mebfferinn, ber Sonbent, ober itjr fdjaffner Särlidj ju
©ant martiê tag wätjren fotten jwölf fdjitting Pfennigen ber

müntj, bte benne ju Sre genge unb gebe ift in bem tanb, une
unb unferen nadjfommenben, otb unferen gewiffen botten, olb
bem Wir otb unfere nadjfommenbe eê empfetjten einjujiedjen.

33

wältigen uersigleten offenen Brief den geistlichen der mehsterinn,
die jtz ist und die jemmerme wärden, und dem Capitel und
Conuent gemeinlich und den Frauen, brüderen und
schwosteren, die jtz sind oder jemmerme kommen, oder werden an sich

nemmen das kreuz und den orden sant Lazari zu dem Gotteshus

und Kloster genant zu oberndorf in Vre gelegen,
Constanzer Bistums, demselben Gottshus, und die jtz in dem
egenenten orden da sind, und allen ihren nachkommenden zu einem

ewigen unwiderruflichen Erblchn dise nachgeschriebene güter: des

Ersten ein gut heißet die rüti in der gebreiten, und einen acher

an schmidinon feld gelegen zu Oberndorf, zwifchen dem Bilanken
und dem Bächlin nit der straffe; mit den gedingen, daß die
Egenant die mehsterinn, der Convent, oder ihr fchaffner Iärlich zu
Sant martis tag währen sollen zwölf schilling Pfennigen der

müntz, die denne zu Vre genge und gebe ist in dem land, uns
und unseren nachkommenden, old unseren gewissen botten, old
dem wir old unsere nachkommende es empfehlen einzuziechen.
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cntfctjen, ale iljr fri), lebig eigen, gar unb gänijtidj nadj ihrem

willen, unb fotte fie nodj itjre nadjfommenbe, nu nodj niemerme

niemanb baran fumen nodj irren, «spießt) waren gejügen, bie

wifen unb fürfidjtigen «sperren geinridj Sibermann Sljorfjerr ju
ber egenenten Slbbtb; tjerr Soanneê uon rottenburg Saptan ju
bem groffen münfter ju 3ürtdj; Sunfer Ijanê uon Sfenadj

Surger ju 3»rtdj, in ber jit unfer unb unfereê ©ottêtjufeê
Slmann; feerr ©ilg formier uon art ewiger Sicariuê unfer fildjen

ju Slltborf in Sre; waltljer metjer tanbmann ju Sre; rubolf im
tedjen Sürger ju tuceren; Ijanê fniber genant ftrtag oudj tanbmann

ju Sre, unb anber «Srber tut. Snb beê atteê ju einer meren

fidjertjeit unb gewaßren 3ügfammi unb einer offener üergidjt, fo

fjaben wir bie egenent Slnna uon Suffnang unfer eigen inftgel
für une unb unfer nadjfommenbe gefjenft an bifen offenen ge*

genwärtigen Srief; ber geben ifi in bem Sar, ba man jalt uon
gotteê geburte uierjeetjen fjunbert unb uier Sar, an bem uier*
jedjenben tag Sradjmonat. ')

47.

1412, 26 ütöehtm.

Sifdjof Dtto bon «Sonftanj beglaubiget ben Srief Urbane IV.
bom 12 SRärj 1262, unb fdjliefjt, Wie folgt: Quibus quidem literis
apostolicis sic nobis porrectis, quia per dictos fratres et | sorores
humili voto interpellati, et prece eorundem libentius convicti ipsorum
necessitati, ut in vita commodius sustentari, et altissimo Deo in

cœnobio debitum reddere valeant successive famulatum, gratiosius
cousulendum, quelibet et singula dictis | apostolicis in literis
contenta, dicloque ordini et domibus ejusdem a S. sede apostolica et

summis pontificibus memoratis maturius concessa, elargita, et
indulta lato favoris brachio hec amplectenda ordinamus, et nostra
auctoritate tenore presentium ad- | mittenda duximus, approbanda,
auctorizanda et confirmanda, hecque admittimus, approbamus, et

presenti scripto confirmamus; fabrice tamen Ecclesie nostre Con-

x) Dtn ©egenbrtef ber SWeifierin unb bec? £aufec? ju Obernbotf, St. Sajarue?

Orbene?, bat. 20 Sracßm. 1404, bringt ber ©efcßtfrb. Vili. 84. «Hn

biefem 8rtefe ßängt aucß bat? fcßöne Siegel bee? 6on»ent<?, mit ber Um;
fcßrtft: tS. Conventvs: Ordinis: Sei. Lazari: In: Varania. (f. artijitfeße
8eilage, Tab. II. «Jto. 3)
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entsetzen, als ihr fry, ledig eigen, gar und gäntzlich nach ihrem

willen, und solle ste noch ihre nachkommende, nu noch niemerme

niemand daran sumen noch irren. Hiebt) waren gezügen, die

wisen und sürsichtigen Herren Heinrich Bidermann Chorherr zu
der egenenten Abbtv; hcrr Joannes uon rottenburg Caplan zu
dem grossen munster zu Zürich; Junker Hans uon Jsenach

Burger zu Zürich, in dcr zit unser und unseres Gottshuses

Amann; hcrr Gilg Tormier uon art ewiger Vicarius unser kilchen

zu Altdorf in Vre; Walther meder landmann zu Vre; rudolf im
lechen Bürger zu luceren; Hans fnider genant sirtag ouch landmann

zu Vre, und ander Erber lüt. Vnd des alles zu einer meren

sicherheit und gewahren Zügfammi und einer offener uergicht, so

haben wir die egenent Anna uon Bussnang unfer eigen insigel

für uns und unser nachkommende gehenkt an disen offenen

gegenwärtigen Brief; dcr geben ist in dem Iar, da man zalt uon

gottes geburte uierzechen hundert und uier Iar, an dem uier-
zechendcn tag Brachmonat. ')

47.

«412, 2« Weinm

Bischof Otto von Constanz beglaubiget den Brief Urbans IV.
Vom 12 März 1262, und schließt, Wie folgt: guibus ciuiàem literis
spostolieis »ie nobis porrevtis, «zuis per clieto» krstres et j sorores
Kumili voto interpellati, el preee eorunàem liberitius eonvivti ipsorum
necessitati, ut in vils eommoclius sustentari, et altissimo Deo in

eoenobio clebitum reààere valesnt sueeessive ksmulstum, gratiosius
eoiisulenàum, quelibet et singula àietis ^ apostoiieis in Iitsris eon-

tents, àieloque oràini et àomibus ejusàem s 8. seàe spostoiies et

summis pontilieibus memorstis msturius e«nce»ss, elsrgits, et in-
àulta Isto lavori» brsebio Kee smpleetenàs oràinamu», et nostrs
suetoritste tenore presentium aà- j mittenàs àuximus, spprobsncls,
suetorÌ2Snàs et eonbrmsnàs, Kecczue sàmittimus, spprobsmus, et

presenti «cripto eonlìrmsmu»; ksbrioe tsmen Ecclesie nostre Lon-

t) Den Gegeubrief der Meisterin und des Hauses zu Oberndorf, St, Lazarus
Ordens, dat. L« Brachm, 1404, bringt der Geschtfrd. VIII. 84. An
diesem Briefe hängt auch das schöne Siegel des Convents, mit der Um-
schrist: 18. Oouventvs: Oràinis: Svi. I,««sri: In: Vsruni«. (s, artistische

Beilage, lub. II. No. 3



37

stantiensis, ac sancti Spiritus, sanctorum Antonii et Bernardi peti-
toribus per hec nullatenus volumus | derogari; et ut fidèles Christi
dictis fratribus et monialibus Domus in Seedorf libentius manus

poirigant adjutrices, Nos de omnipotentis Dei misericordia, bea-

torumque Petri et Pauli apostolorum ejus auctoritate confisi,
omnibus vere peniten- | tibus, et confessis, qui predictis fratribus,
et sororibus eleemosynas suas fuerint elargiti, prêter indulgentias
s. Apostolice predictas, per nos nunc approbatas et admissas,
etiam quadraginta dies criminalium, et unum annum venialiurn|
peccatorum de injunctis eis penitentiis in Domino misericordiarum

elargimur. Et in premissorum omnium robur perpetuum présentes
literas sigilli nostri fecimus appensione communiri. Datum in
oppido nostro Clingnow anno domini | M. ecce. xii. vii. Cal. Novembris.

Indictione quinta.
Daê Seine btfdjöfftcfje ©iegel fjängt.

48.

1413, 8 ©tjciftmonatë. *)

Universis présentes litteras inspecturis, Frater Petrus de Ruaux
miles humilis, Magister generalis totius ordinis militie sancti Lazari

Jerosolimitani citra et ultra mare, dilectis nostris magistrabus et

sororibus domorum sive | monasteriorum nostrorum in Gevenne et

in Sedorff, Constantiensis diocesis, Salutem et dilectionem. In eo,

qui pro redemptione generis humani Jerosolimis voluit crucifigi, notum

facimus, quod nos cupientes monasteriis et domibus, et locis nobis

subditis providere, prout nostro incumbit | officio, de personis
ydoneis et sufficientibus, ut ipse Salvator noster Jesus Christus
ibidem et per easdem personas digne et laudabiliter colatur, hono-

retur et deserviatur, et ut propter nostram negligentiam sanguis

ipsarum a nobis non exigatur; sane cum loca sive domus nostre
de Gevenne [ et de Seedorf superius nominate obstante pestifero,
Scismate et Guerrarum voragine, que nostris, ut pie credimus, exi-
gentibus peccatis, diu, proh dolor! tam in Almania, quam in regno
Francie, quin ymo in tota christianitate diu viguerunt, precepto-
ribus seu Provisoribus | caruerunt, tam propter premissa, quam
etiam propter viarum pericula et longitudinem itineris, ad que loca

') SDcitgetßetlt »on $eirn 9lt«ßt»ar 3. Scßncller.
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Ltsntievsis, so ssneti Spiritus, ssnetorum äntonii et IZernsrài peti-
toribus per Kee vullstevus volumus ^ àerogsri; et ut Kàeles LKristi
àieti» frstribus et movislibus Oomus iu Seeàork libevtiu» msnu»

poirigsnt «àjutriee», Kos äo omnipoteutis Dei miseriooràis, des-

torumque ?etri et ?auli apostoiorum Hus auetoritate contisi, «m-
nidus vere peniten- j tibus, et eonkessis, qui preäietis frstribus,
et sororibus eleemosvnss suas kuerint élargit!, prêter ivànlgentiss
s. äpostoliee preàietss, per nos nuno spprobstss et sämissss,
etism qusàrsgiots äies oriminslium, et unum «vnum venisiium^

peocstorum äe iujuvetis eis penitentiis iu vomivo misericoräiarum

elsrgimur. Lt iv premissorum omuium robur perpetuum présentes
Iiterss sigilli vostri teeimus sppevsiove oommuniri. vstum in op-
piào uostro Llingnov? snuo äomivi j N. oooe. xii. vii. Lsl. Kovem-
bris. Ivàiotiovo quints.

Das kleine bischöfliche Siegel hängt.

48.

1413, « Christmonats. ')

Vniversis présentes litlerss inspeoturis, Lrsler Letrus äe Kusux
miles Kumilis, Nsgister generali» totius oràinis militie ssneti Ls^sr!
Zerosolimilsni eilrs et ultra mare, àileetîs nostris msgistrsbus ot

sororibus àomorum sive ^ moussteriorum uostrorum iu Levenne et

in Seàord", Lonstsntiensis àioeesis, Sslulem et àileeliovem. In eo,

qui pro reàemplione generis Kumsni^erosolimis voluit oruoilîgi, notum

kseimus, quoà vos eupieuies monssterii» et àomibus, et Ioois nobis

subàitis proviàere, prout nostro incumbit j oklioio, àe per«ovi«
vàonei« et sukiieientibu«, ut ipse Salvator noster Zesus LKristus ibi-
àem et per es»àem persona« àigne et Isuàsbiliter oolstur, Kono-

r«tur et àeservistur, et ut propter nostrsm negligentism «snguis

ipssrum s nobis non exigstur; ssne oum Iocs sivs àomus vostro
àe Levenve ^ et àe Seeàork superiu« vomiuste obstavto pestifero,
Leismste et Luerrsrum voragine, que nostris, ut pie oreàimus, ex!-
gentibus peccstis, àiu, pr«K àolor! ism in älmsnis, qusm iv regno
Lrsveie, quiu vmo in lots ekristisvitste àiu vi'gueruul, preeepto-
ribus sen krovisoribus ^ vsrueruvt, tsm propter premisss, qusm
etism propter visrum perieuls et longituàiuem itiveris, sà que lues

>) Mitgetheilt von Herrn Archivar I. Schneller.
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comode neque tuto accedere non ausi fuimus, neque potuimus,

propterea quod diete domus sive monasteria gravia et magna dampna

sustinuerunt, prout adhuc sustinent ob | premissa. Nam ut ait

sacra scriptura, capite percusso dispergentur oves gregis, et Eccle'
sia viduata pastore disperguntur bona ipsius. Ea propter nos
predictis domibus religiosisque ac locis providere cupientes, ut tenemur

| In quantum

possumus, et de jure valemus, predictum Preceplorem seu Provisorem

per nos, deo duce, unanimi consensu eligendum ex nunc,
prout ex tunc in Preceptorem seu Procuratorem dictarum domorum
de Gevenne et de Sedorff confirmamus, et per présentes confirma-
tum | pronuntiamus, dantes et concedentes dicto Preceptori seu
Provisori prefatorum Monasteriorum per nos eligendo, et tunc electo,
et per nos, ut premittitur, confirmato, plenam et liberam potestatem,

auctoritatem, et mandatum speciale, regendi, gubernandi, et
alimentandi unacum | dictorum domorum Magistrabus, predictas do-

38

eomoàe «eque luto seeeàere von gusi tuimus, neque potuimus,

propteres quoà àiete àomus sîve monssteris gravis et magos àsmpns

»»«tinuerunt, prout sàkuo «ustinent ob ^ premisss. Ksm ut sit

«sers «criplurs, espile percusso àispergentur «ve« gregi«, et Lccle^
sis viàusls pastore ài«perguntur bons ipsius. Ls propter nos pre-
àietis àomidus religiosisque se loeis proviàere eupientes, ut tene-

inur, vobis msgistrsbu» et sororibus àietorum àomorum sive Ioeo-

rum àe Levenne et àe Keàorlk àiete Lonstsntiensis àioeesis tenore

presentirmi àsmus in msnàstis, et «ub pens inobeàientie preeipimus,

quatsnus sliquem bonum et vàoneum ?re«bvterum in etste tsmen

msturs constitutum, vils et moribus eommenàstum, bonumque se

lìàelem, s prout àeu» vobis ministravi!, nostro nomine et pro nobis

iv lrslrem et rel!gio»um àieti nostri oràinis et àomorum preàiets-

rum eligsti», suseipistis et recepisti» vestesque se erueem viriàem
in palio nigro zuxts et seeunàum régulas, eonstitutiones oràinis

vostri sibi trsàstis et ^ ivàustis; quoque vots et jursmeuts, utpute
eksstilstis, psupertstis et obeàientie, seeunàum quoà ««litui» est

lieri in «ràine nostro, sb ipso exigsti», et prestar! kseistis, ut e«t

mor!« in tslibus; et per ipsum vols, jursmsnls superius express»,
ksets, perkeots et prestila, almi 8pir!lu« j prius gratis invocata,
intra qustuor mens««, s tempore nostrsrum presentium littersrum
vobis pre«entstsrum eomputsnà««, in Lreeeplorem et kroeursiorem

«eu ?rov!«orem àomorum preàietsrum àe Levenne et àe Leàorlk in
LKristi nomine et ejus destissime genitrieis eligsti«; quo preceptors
seu krovisors per ^ vos unsnimi eonsen»u sic eleeto, quis sà vos
et monssteris vestrs per visrum àiserimiua, guerrsrumque vorsgi-
nem, «e longinqu! itiner!« perreetiovem pro presevi! tute svceàere

uov pos«umus, cum legislator àicat, quoà sliquis sà impossibilis
(non) «bligstur, et «libi, kscist bomo quoà potest. ^ In qusntum

possumus, et àe jure vslemu«, preàietum kreceplorem «su ?r«vi-
«orem per nos, àeo àuee, unanimi consensu eligenàum ex nunc,
prout ex tunc in krsceplorem seu ?r«eurslorem àietsrum àomorum
àe Levenne et àe Leàorik conürmsmu«, et per présentes conkrms-
tum ^ prouuutismus, àsntes et eoneeàevtes àieto Lreeeptori sen ?ro-
visori prekslorum Aovssteriorum per nos eligenào, et tune eleeto,
et per vos, ut premitlitur, coniirmsto, plensm et libersm potestà-
tem, suvtoritstem, et manàstum speeiale, regenài^ gubernsnài, et

slimevtsvài llnscum j àietorum àomorum Nsgistrabus, preàielss ào-
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mos, sive monasteria et alia loca ad ipsa de Gevenne et Sedorff

spectantìa, et tam bona temporalia, quam etiam Spiritualia, ac

personas utriusque sexus, tam professas quam non professas, nec

non omnia alia et singula facere, exercere et gerere, que | circa

regimen dictarum domorum ab antiquo spectant et pertinent, et que
ceteri predecessores dicli nostri ordinis sancti Lazari consueverunt

facere, et que nos faceremus, si ibidem présentes essemus, et

generaliter omnia alia et singula, que ad ordinem et religionem
dicti Ordinis | S. Lazari fieri spectaut, pertinent et debent; et quod

in dictis domibus de Gevenne et de Sedorff religiose seu Magistre
ejusdem domus habeant unum jdoneum sacerdotem nostri ordinis

per nos eligendum et eisdem tradendum, qui confessiones dictarum

dominarum habeat audire, et ipsas | absolvere de peccatis juxta
potestatem a deo nobis Iributam ; Proviso tamen, quod dictus

Preceptor, sive Provisor nobis tenebitur^ aut Commissario nostro, a

nobis super hoc deputato, aut magistrabus dictarum domorum, annis

singulis de gestis et administratis compotura, rationem, et reliqua
reddere. | Insuper vobis dominabus sive magistrabus predictarum
domorum de Gevenne et de Sedorff et cuilibet vestrum damus in

mandatis, et sub pena inobedientie districte injungimus, quatenus

regulam et ordinem dicti nostri ordinis S. Lazari ad longum tene-

atis, et secundum ipsum ordinem | in claustris dictarum domorum

vivatis, prout et secundum quod sancti Patres in sacris canonibus

dictant, et precipiunt fieri, quantum vestra possibilitas se ad hec

poterit extendi, nisi causa necessitatis vos excuset; quodque secu-
laribus negotiis extra domos predictas, nisi de licentia | dominorum

seu magistrorum dictorum domorum, vos nullo modo immittatis, et

quod in Ecclesiis seu monasteriis vestris omnibus diebus, precipue

festivis, officium divinum exerceatis, cantetis et celebretis. Rursum

quod diete magistre sive domine dictarum domorum de Gevenne et

de Sedorf portent | seu defferant velum nigrum honestum in capite,

et crucem viridem in nigro palio, in signum humilitatis, obedientie,

quia alias non reputarentur de ordine S. Lazari, et quod possent

impetrare indulgentias et privilegia, que tamen non dérogent nobis,

successoribusque nostris, nec ordini nostro^ | sed ad utilitatem,
honorem et commodum dictarum domorum; vos autem dominas sive

magistras ipsarum domorum tam vivas quam defunctas pro defec-

tibus et peccatis commissis temporibus retro actis, et aliis defec-

ss

mos, sive monssteris et sii» Zoes sci ipss ge ^evenne et 8eàc>rt?

«peotantìs, et tsm Kons temporalis, qusm etism 8p!ritusl!a, so

personss utriusque sexus, tsm professas qusm non prokessss, nee

non omnis slis et singuis fseere, exereere et gerere, que ^ eires

regimen àietsrum àomorum sb sntiquo spevtsnt et pertinent, et que
esteri preàeeessores àieti nostri oràinis ssneti Ls«är! eovsusvsrunt

fseere, et qus vos ksoeremus, si ibiàem présentes essemu», et

genersliter omnis slis et siuguls, qus sà oràinem et religionem
àieti Oràinis ^ 8. Ls«sri sieri speeisut, pertinent et àebent; et quoà

in àietis àomibus ào lZevenne et àe 8eà«rik religiose seu Usgistrs
ejusàem àomus Ksbesnt unum jàoneum ssoeràotem nostri oràinis

per vos eligenàum et eisàem trsàenclum, qui eonkessiones àiots-

rum àominsrum Ksbest suàire, et ipsss ^ sbsolvers àe peoostis zuxts

poteststem s àeo nobis tributavi z krovisô tsmen, quoà àietus ?re-

veptor, sive krovisor «obis tenebitur^ sut Commissario nostro, «

vobis super Koo àeputsto, «ut msgistrsbu» àiotsrum àomorum, sum's

singulis àe gesti» et sàmini»trstis eompotum^ rstionem, et reliqus
reààere. ^ Insupsr vobis àominsbus sive magistrsbus preàiolsrum
àomorum ào Leveuve st às 8eàortl et euilibet vestrum àsmus in

msnàstis, et sub pens inobeàientie àistricte inzungimus, qustenus

regulsm et oràinem àieti nostri oràinis 8. Ls/sri sà longum tene-

stis, st seeunàum ipsum oràinem ^ in elsustri« àietsrum àomorum

vivstis, prout el seeunàum quoà ssneti kstres in ssoris csnonibus

àiotsnt, et preoipiunt fieri, qusntum ve»tra possibilità» «e sà Keo

poterit extenài, visi esuss veeessitsti» vos exouset; quoàqus seou-
Isribus vegotiis extrs àomo» preàiolss, visi às lioevtis ^ àominorum

«su msgistrorum àielorum àomorum, vos nullo moào immittstis, ot

quoà iv Eeolesiis «eu monasteri!» vestri« omnibus àiebus, precipue

ke«tivi«, officium àivinum exeroesli», osnteti« et eeledretis. Rur«um

quoà àiete msgislre «ive àomino àietsrum àomorum àe Levenve ot

àe 8eà«rk portent ^ ssu cleilerant vslum nigrum Konestum in espile,

et erueem viriàem iv nigro palio, in «igvum Kumilitsti«, obeàientie,

quis slis» non reputsrentur àe oràiue 8. Lszisri, et quoà possent

impetrare ivàulgentias et privilegi» > que tsmen non àerogevt nobis,

«uecessuribusque nostri», nee oràini nostro^ ^ «eà sà utilitstem,
Konorem et eommoàum àiotsrum àomorum; vo» sutem àomins» «ive

msgislrss ipssrum àomorum tsm vivss qusm àekunotss pro àekeo-

tibu» et peeestis commissi« temporibus retro sott«, et sliis àeksc-
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tibus tam propter inobedientiam, quam propter transgressionem re-
ligionis seu ordinis | nostri predicti, si quovis modo peccavistis,
dum tamen sint de peccatis commissis vere contrite et confesse,

vobiscum misericorditer dispeusamus, et vos ab ipsis delictis et

peccatis commissis auctoritate nostra nobis a saneta sede apostolica

concessa et attributa, per présentes absolvimus. | Et ulterius

vobis concedimus, quod possitis in capitulo generali statuere et

ordinare statuta et ordinationes ad laudem Dei ejusque beatissime

genitricis, et ordinis nostri Sancti Lazari, et ad utilitatem dictarum

domorum sive locorum. Ceterum quia forsitan singulis annis

vacare | non possemus, pluribus arduis negotiis occupati, ad visi-
tandum predictas domos, prout jura dictant; volumus, quod
commissarius noster, a nobis super hoc deputatus, habeat talem

potestatem sicuti Preceptor ipsarum domorum ^ visitandi et ordinandi

domos et religiosas predictas, | compotaque, rationes et reliqua

ipsarum domorum audiendi, confirmandi, approbandi, et reprobandi,
si sit opus. In quorum omnium et singulorum fidem et testimonium

premissorum litteris presentibus Sigillum nostrum proprium
duximus apponendum. Datum et actum in | domo nostra de Boig-
niaco Aurelianensis Diocesis, anno domini millesimo quadringentesimo

decimo tertio, die octava mensis decembris. J)

49.

1413, io ©tjriftmonatê. «)

Universis présentes litteras inspecturis, [ Frater Petrus de Ruaux

miles humilis, magister generalis totius ordinis militie Sancti Lazari

Jerosolimitani citra et ultra mare, Salutem in eo, qui pro
redemptione generis humani voluit Jerosolimis crucifigi. Notum

facimus, quod nos cupientes monasteriis et religiosis | locis nobis

et ordini nostro subjectis, prout nostro incumbit officio, providere
de personis utriusque sexus jdoneis et honestis, ut ipse salvator
noster Jesus Christus ibidem per easdem personas laudabiliter co-
latur, honoretur et deserviatur; et ita sit, quod loca nostra de

Gevenne et de | Sedorff constantiensis Diocesis, obstante pestifero,

X) «Jlbgebrucft bei Hottinger Specul. helv. Tig. p. 352 — 361, mit unrieß«

ttgem ïïuèjteUuttgsJcrte unb Datum.
2) SDiitgetßeilt »on «gerrn sUicßtBat 3. ©djneller.

tibus tsm propter inobeàientîgm, qusm propter trsnsgressionem re-
ligionis seu «ràiuis > nostri preàieti, si quovis moào pecesvistis,
àum tsmen sint àe peeestis commissi« vere eontrite et contesse,

vobiscum misericoràiter àispeussmus, et vos sb ip«i« àelietis et

pecestis commissi« sucloiitste no«lrs nobi« s «snets seàe sposto-
tics c«nce«ss et sttributs, per presente» sbsolvimu«. ^ Lt ulterius

vobis conceàimus, quoà possili» in espitulo general! ststuere el

oràinsre «tatuta et «ràinstiones sà Isuàem Vei «jusque destissime

genitrici», et oràinis nostri Ssncti Ls?ìiri, et sà utilitstsm àictsrum

àomorum sive Ioeorum. Leterum quis torsilsn singulis snnis va-
csre ^ uon possemus, plnribus sràuis negotiis occupsti, sà visi-
isnàum preàietss àomos, prout jurs àietsnt; volumus, quoà com-
misssrius n«»ter, s nodi» super Koc àeputatus, Ksbest lslem po-
teststem «ieuti Lreeeptor ip«srum àomorum^ vi«ilsnài et oràinsnài

àomos et religio««» preàietss, ^ compotsque, rstione» et reliqus

ip«srnm àomorum suàienài, confirmsnài, spprobanài, et reprobami!,
si sit «pu«. In quorum omuium et singuiorum liàem et lestimo-
nium prem!«»orum lilter!« presentibus Sigiilum nostrum proprium
àuximus gppouenàum. Ostum et setum in ^ àomo nostra cke Loig-
niseo äurslisnens!» Diocesi», snno ckomini millesimo qusckringenle-
«imo ckeeimo tertio, ckie «ctsvs mensis àecembris.

49.

tÄIS, 1« Christmonats. 2)

Universi» presente» Iitterss ivspeeturis, ^ Erster ketrus àe Rusux

mile« Kumili», msgi»ter general!» t«tiu« «ràin!» militie Ssneti Ls-
nsr! Zerosolimitsni citrs et ultra mare, Sslutem in eo, qui pro
reàemptione gener!« Kumsn! voiuit lerosolimis erueiiìg!. lXotum

kscimus, quoà nos eupientes monssleriis et religiosi» ^ loci» nodis

el oràini nostro subjeelis, prout nostro ineumbit ottleio, proviàere
àe personis utriusque sexus jàoneis et Konestis, ut ipse sslvstor
noster Zesus LKristus ibiàem per essàem personss lsuàsbiiiler co-
Istur, Konoretur et àeservistur; et its sit, quoà loes nostrs àe

Levenne st àe ^ Seàorik eonstsntiensis Diocesi», obstante pestifero,

t) Abgedruckt bei Hottinger Lpevul. Kelv. lig. p. 3S2 — 3St, mit unrich¬

tigem Ausstellungsorte und Datum.
2) Mitgetheilt von Herrn Archivar I. Schneller.
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scismate et guerrarum voragine, que nostris exigentibus peccatis
tam diu in christianitate viguerunt, magistrabus seu provisoribus
et administratoribus caruerunt^ propter quod dicte domus et alia
nostra pia loca dampna non modica, proch | dolor sustinuerunt et

sustinent; Idcirco nos dictis domibus, monasteriis, locis et religiosis

eorundem locorum providere cupientes, ut tenemur, et que sancti

canones dictant, quod persone, quibus aetatis maturitas, morumque
gravitas, et litterarum scientia suffragantur, debent presidere in
locis | religiosis et aliis, non ut presint, sed ut prosint. Igitur nos
audita fama, honestate et conversatone dilectarum magistrarum
locorum nostrorum de Gevenne et de Sedorff, ipsas videlicet Agne-
tem de Gevenne et aliam de Sedorff in magistras nostri ordinis
sancti Lazari ] expresse professas, tenore presentium eligimus,
facimus, constituimus, ordinamus et creamus, atque confirmamus, dantes

et concedentes dictis Magistrabus et cuilibet ipsarum per nos,
ut premittitur, creatas et confirmatas, plenam potestatem et auc-
toritatem, ac speciale mandatum regendi | et gubernandi predictas
domos de Gevenne et de Sedorff, et ipsarum domorum, fratres,

sorores, religiosas, et dictarum domorum bona omnia, nec non

recipiendi, admittendi, instituendi in fratres et in sorores tam viros

quam mulieres ydoneas ad dictam religionem et ordinem nostrum, |

et ab ipsis fratribus et sororibus juramenta, vota professionis yuxta
régulas et statuta, et consuetudines canonicas approbatas dicti nostri
ordinis et nostre religionis recipiendi, faciendi, exigendi. Et insuper

concedimus eisdem magistrabus et sororibus, quod ipse possint

eligere confessorem, seu | confessores idoneos de religione
nostra, seu alios idoneos sacerdotes de licentia tamen et assensu

Preceptorum dictarum domorum, qui eas tam Magistras quam
sorores possunt absolvere a peccatis suis, de quibus fuerint confesse

et pénitentes. Rursum concedimus eisdem sororibus, quod ea, |

que ipse tempore scismatis et guerraram male egerunt, fecerunt et

excederunt, ut vota, transgressionem religionis transgrediendo,
peccando, aut alias committendo, de quibus nos absolvere possumus,
eas absolvimus. Rursum concedimus dictis Magistrabus, quod ea,

que ipse fecerunt | et ordinaverunt rite et sancte tempore guerrarum

et scismatis, rata habuimus et confirmamus. Et cetera omnia
et singula faciendi, que alie magistre, Sorores et Provisores
predictarum domorum de Gevenne et de Sedorff dicte constantiensis
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»oismste et guerrsrum voragine, que nostris exigent!»»» peecstis
tsm àiu in obristisnitste viguerunt, msgistrsbu» «eu pr«vi»oribus
et «àm!ni»trskoribus vsrueruvt^, propter quoà àiete àomus et alia
nostrs pis Iocs àsmpns non moàies, prock ^ àolor «ustinuerunt et

«ustinent; làcireo no« àictis àomibus, movs«teriis, loeis et religio-
«i« eorunàem Ioeorum proviàere eupientes, ut teuemur, et que ssneti

esnones àietsnt, quoà persone, quibus setstis maturila», morumque
grsvitss, et littersrum «eientis sutlrsgsntur, àebent presi àere in
loeis j reiigiosis et sliis, non ut presint, seà ut prosint. Igitur nos
suàits ksms, Konestste et conversations àileetsrum msgistrsrum
Ioeorum noslrorum àe Leveune et àe Seàorlk, ip«ss viàelieet ägne-
tem àe Levenne et slism àe Leàort? in msgistrss vostri oràinis
ssneti Ls«äri ^ expre««e prokessss, tenore presentium eligimus, ksoi-

mus, von«tituimu», oràinsmus et eresmus, stque eoniirmsmus, àsn-
tes et covceàevtes àiotis Uggistrsbus et euilibet ipssrum per vos,
ut prsmittitur, orestss et coulìrmstss, plensm potoststem et sue-
toritstem, so «peoisle msuàstum regevài ^ et gubernsvài preàietss
àomos àe Lîevenne st àe Leàorlk, et ipssrum àomorum, krstres,

«orore«, religiosss, et àiotsrum àomorum bona omnia, veo von
recipienài, sàmittenài, instituenài in krstres et in sorores tam viros

quam muliere« vàoness sà àietsm religiovem et «rclivem nostrum, ^

et ab ipsis krstribus et sororibus jursmeuts, vots prokessiovis vuxts
regulss et ststuts, et eonsueluàines osnonioss spprobsts» àioti nostri
oràinis et nostre religioni» reeipienài, kseienài, exigenài. Et insu-

per eovoeclimus eisàem msgistrsbus et sororibus, quoà ipse pos-
«ivt eligere eovtessorem, «eu ^ eonke««ores iàoneos àe religione
nostrs, seu slios iàoneos sseeràoles àe lieentis tsmev et sssensu

kreeeptorum àietsrum àomorum, qui ess tsm Usgistrs» qusm so-
rores possunt sbsolvere s peecatis suis, àe quibu» kuerint oovke««o

et penitente». Rursum eoueeàimus eisàem sororibus, quoà es, ^

quo ipse tempore seisinalis et guerrarsm male egerunt, keeerunt et

exoeàerunt, ut vots, trsusgressiovem religioni» trsvsgreàienào, pse-
esnào, sut slis» eommittenclo, àe quibus vos sbsolvere possumu»,
ess sbsolvimus. Kursum ooneeàimus àiotis Usgistrsbus, quoà es,

qus ipse keeerunt ^ et oràinsverunt rite et sanete tempore guerra-
rum et soismstis, rata Ksbuimus et conlìrmsmus. Lt esters omnis
et singula kseienài, que slie msgistre, Lorores et krovisores prs-
àietsrum àomorum àe Leveune et àe Leàort? àieto eovslsntiensis
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diocesis faciunt, prestant, et facere et prestare | consueverunt ab

antiquo, et quod postulat usus, ordo et consuetudines approbate
dictarum domorum sive locorum de Gevenne et de Sedorff ordinis

nostri, etiamsi mandatum exigant speciale. Proviso tamen, quod
dicte magistre statim post presentium litterarum receptionem jurare
tenebuntur | in presentia dictarum Sororum predictarum domorum

de Gevenne et de Sedorff reverentiam et honorem et obedientiam

nobis et successoribus nostris prestare, nec non jura, usus,
consuetudines et observantiam dictarum domorum de Gevenne et de

Sedorff qualiter magistra pro domo sua inviolabiliter observare J et

custodire, et alia juramenta per magistras dicte domus prestare
solita pro posse suo. In quorum etiam et singulorum fidem et

testimonium premissorum litteris presentibus sigillum nostrum

proprium duximus apponendum. Datum in domo nostra de Boigniaco
Aurelianensis | diocesis, anno domini M. CCCC. XIII. die decima

mensis Decembris. d)

50.

1418, IS Wlptilê. 2)

SBir Slnaftafia uon ber Ijodjen klingen, uon ©otteê ©naben

abbttfftn beê ©ottêtjufeê ber Slbbtb 3üridj, fant Senebiften
Drbenê, im Sonftantjer bifdjtljum gelegen, unb wir baê Sapttut
gcmeintietj grauen unb Ijerren beêfelben ©ottêtjufeê ttjunb tunb
unb berjetjen offentidj mit bifem gegenwärtigen brief, baê wir mit
gemeinem unb eintjeitigem rat unb mit guter uorbetradjtung ju
nut) unb ju fromen unfer unb bef uorgeuenten ©ottêtjufeê unb

fürfommen gegen gebreften unb fünfrigen fdjaben, jwölf fdjitting

*) SBie SKetjtertn Uè St. 8ajatu«5;Ctbene? in Seeborf, Gatßerina 8ugglin,
erfdjien unterm 3 «Aprili? 1414 in bem Drbenetjaufe ju ®e»enne Bei 3ürieß,
unb wuè im SJtefectottum bafelbji bte beftegelten Utfcßriften ber betben

obigen «Briefe bor, — mit ber «Bitte, biefelben mittetft neu gejogencr SJlb-

feßrift beglaubigen ju roollen. Sßaraufßin »oüjog bet öffentltcße gefcßttorne
SJiotar Soßannee? ßljuon »on Stain biefen «Het, unb beftäfttgte benfelben

mit feinem SKonogramm, presentibus dominis Volrico in Swertzenbach,
Johanne Basler in Tübendoif, et Walthero Kager in Mure presbvteris,
parrochialium ecclesiarum Rectoribus, Johanne Geps etiam presbitero,
necnon Ruodollf'o Oery de Grjffenseuw laico diocesis Constant.

2) SHbfcß. 8. 81. 272 b.
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àioeesis kseiunt, prestavi, et fseere et presisrs ^ eonsueverunt sb

antiquo, et «zuoà postulat usus, orào et eonsuetuàine» spprobsto
àietsrum àomorum »ive Ioeorum àe Leveune et àe Leàorlk oràinis

nostri, etismsi msnàstum exigsnt «peoisle. kroviso tsmen, «zuoà

àiete msgistre ststim post presentium littersrum reeeptionem jursre
tenebuntur ^ in pre»entis àietsrum Lororum preàietsrum àomorum

àe (-evenne et àe Leàorlk reverentism et Konorem et obeàientism

nobis et sueeessoribus nostri» prestare, nee non jurs, usus, eon-
suetuàines et «bservsntism àietsrum àomorum àe Levevne et àe

Leàoiik qusliter msgistrs pro àomo sus inviulsbiliter observsre j et

vustoàire, et slis jursmeuts por msgistras àiote àomus prestare
«olits pro posse suo. In quorum etism et singuiorum iiàem et

testimonium premissorum litteris presentibus sigiilum nostrum pro-
prium àuximus spponenàum. Datum in àomo nostra àe Loigniseo
äurelisnensis ^ àioeesis, snno àomini N. OOOL. XIII. àie àeeims

mensis Deeembris. ')

5«.

1418, 16 Aprils, s)

Wir Anastasia uon der Höchen Klingen, uon Gottes Gnaden
abbtisstn des Gottshuses der Aobth Zürich, sant Benedikten

Ordens, im Constantzer bischthum gelegen, und wir das Capitul
gemeinlich Frauen und Herren desselben Gottshufes thund kund

und verjehen offenlich mit disem gegenwärtigen brief, das wir mit
gemeinem und einheiligem rat und mit guter vorbetrachtung zu
nutz und zu fromen unfer und des uorgenenten Gottshuses und
fürkommen gegen gebresten und künftigen schaden, zwölf schilling

t) Die Meisterin des St. Lazarus-Ordens in Seedorf, Catherina Bugglin,
erschien unterm 3 Aprils 1414 in dem Ordenshause zu Gwenne bei Zürich,
und wies im Refeciorium daselbst die besiegelten Urschriften der beiden

obigen Briefe vor, — mit der Bitte, dieselben mittelst neu gezogener
Abschrift beglaubigen zu wollen. Daraufhin vollzog der öffentliche geschworne

Notar Johannes Chuon von Stain diesen Act, und bekräftigte denselben

mit seinem Monogramm, presentibus àominis Volrico in Kvert^eubseK,
ZoKsiine Lssler in lübenclorf, et >V»ItKero üsger in Nure presbvteris,
psrroekislium eeelesmrum Uevloribus, ^okunne iZeps etism presbitero,
neenon Kiioàolll'o Oerv àe Lrvlkeiiseuw Isieo àioeesis Lonstsnt.

s) Absch. B. Bl, 272 b.



SBir bie borgenente Sltobtiffin, unb Wir baê (Sa*

bitut gemeinlidj ber grauen unb tjerren beê uorgenenten ©otte*
Ijufeê toben audj mit guten truwen für une unb unfer nadjfom*
menbe, bie uorgefdjrieöenen jwölf fdjitting bfennig gelbe iäljrtidjer
gült, unb ben bat uf, uon unb ab ben uorgenanten jweb gute*
ren mit aller jugeijört tjinnantjin gegen ber obgenanten aJîetftertn
unb bem Sonbent gemeinttetj beê ©ottêtjufeê ju Ure uub itjre
Siadjfommenbe niemer anjufjjredjen, nodj fie barum befümmeren,
weber mit geifilidjen nod) welttidjen geridjten, nodj mit feinen
anberen fadjen, wann baê bie egenenten jwölf fdjitting bfenni*

gen gelbe jatjrtidjer gütt, unb ben bal uf ben jweb befdjriebe*

nen güteren mit allem redjt, fo barju getjöret, uon une unb

unferen nadjfommen ferner meßr tebig unb ioê fßn unb bitben

foß ber uorgenenten SJieifterin, bem Sonbent, itjr nadjfommen
unb gottêtjuê ju Ure, on att ufffetj, one irrung uon unfer wegen
uerbtiben. ßu einem offenen waren urfunb, fo tjaben wir unfer

Wir die vorgenente Apptissin, und wir das Ca-
pitul gemeinlich der Frauen und Herren des uorgenenten Gottshuses

loben auch mit guten trüwen für uns und unser nachkommende,

die vorgeschriebenen zwölf schilling Pfennig gelds iährlicher
gült, und den val uf, uon und ab den uorgenanten zwey güteren

mit aller zugehört hinnanhin gegen der obgenanten Meisterin
und dem Convent gemeinlich des Gottshuses zu Ure und ihre
Nachkommende niemer anzusprechen, noch sie darum bekümmeren,
weder mit geistlichen noch weltlichen gerichten, noch mit keinen

anderen sacken, wann das die egenenten zwölf fchilling Pfennigen

gelds jährlicher gült, und den val uf den zwei) beschriebenen

güteren mit allem recht, so darzu gehöret, uon uns und

unseren nachkommen jemer mehr ledig und los svn und bliben

foll der uorgenenten Meisterin, dem Convent, ihr nachkommen
und gottshus zu Ure, on all uffsetz, one irrung uon unser wegen
uerbliben. Zu einem offenen waren urkund, so haben wir unser
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gemeinen gottêtjuê unb Sabitufê Snftgel für une unb aft unfer

nadjfomen öffentlidj getjenft an bifen brief, ber geben ift ju
mitten abreiten, fo man jalt bon ©otteê geburt uierjedjen bun*

bert Safjr, barnadj im adjtjedjenben Satjre.

51.

1418, 7 mai.
Sruber Soßannee «SdjWarber, Presbyter, Prœceptor sive

Commendator *) domorum im Gevenn et in Sedorf, ordinis militie
sancii Lazari Hospitalis Hieros., Agnes de Eitlingen im Gevenn,

atque Katherina Buklin in Sedorf, domuum predictarum Magistre,
et Conventus ibidem, fejen neue Siegeln ober Satzungen itjreê
Drbenê auf. Dat. Non. Kal. Maii.

Sitte 3 Sieget hängen.2)

52.

1443, 13 mai.
In Nomine Domini amen. Cum vite sue quilibet terminum

prorsus ignoret, et juxta veritatis vocem in Evangelio dicentis:

Vigilate itaque, quia nescitis diem neque horam, sane mentis et

salubris consilii | est cuilibet sua novissima memorare, que noscit

disponere bona sua, que dominus noster Jesus Christus dignatus
est elargiri in hoc seculo, ut ad salutem anime et corporis sen-
tiat misericorditer in futurum. Quapropter in mei | notarii publici
et testium infra scriptorum ad hoc specialiter vocatorum et ro-
gatorum presentia, ven. vir Frater Joannes Schwarber, Preceptor
et Commendator monasteriorum seu domorum in Gevenn et in

Seedorf, ordinis | s. Lazari, Constantiensis Dicecesis, volens anime

sue saluti, ut per piacula quisque fidelis tenetur, fideliter prouidere,

atque cognoscens, quod homo sicut flos egreditur, et fugit
velut umbra, et nunquam in eodem statu permanet, | sana mente,

X) (Sx »urbe alt? folcßer fcterlicß gemaßlt im Drbene^ßaufe ;u ©fenn am 17

3l»r. 1414. (Sil. SJiüfcßeler, bie Sajariterßäufer im ©fenn bei SCübenborf

unbScßlatt, St. 3ürid). p. 11.)
2) SDtefc lat. Urfunbe ftnbet ftcß aucß abfcßriftlicß in bem oft citirten 8ud)e

(81. 212—223 b.) »ot, unb au^ugeSlBeife bet Sang ßtfi. ©runbr. I. 774. —
Dtx ©eftßicßtefreunb roirb bie mcrfinürbigen Sajungett einmal fpäter
bringen.

Ä4

gemeinen gottshus und Ccipituls Jnsigel für uns und all unser

nachkomen öffentlich gehenkt an discn brief, der geben ist zu

mitten «prellen, fo man zalt von Gottes geburt uierzechen hundert

Jahr, darnach im achtzechenden Jahre.

51.

!St8, 7 Mai.
Bruder Johannes Schwarber, ?resbvter, krszeeptor »ive

Lommenàstor àomorum im Levevn et iu 8eà«rk, oràinis militis
ssneti ll,s«sri Dospitslis Hier««., ägnes àe Litlingen im Levenn,

stque HstKerins LuKIiu in Leàork, àom num preàietsrum Nsgistre,
et Louventus ibiàem, sezen neue Regeln oder Satzungen ihres
Ordens auf. vst. Kon. lisi. As!!.

Alle 3 Siegel hängen. 2)

52.

13 Mai.
In Komive Domivi gmen. Oum vite sue quiiibet terminum

prorsus igvoret, et juxts veritslis voeem in Lvaugel!« àieentis:

Vigilale itsque, quis neseitis àiem neque Korsm, «sve mentis et

sslubris eonsilii j est euilibet sus novissima memorsre, que uoseit

àispovere bons sus, que àominus noster ^esus LKristus àignstus
est elargir! iu Koe seeulu, ut sà salutsm suims et corporis sen-
tist miserieoràiter in futurum. jZuspropter in mei ^ notsrii publie!
et testium inkrs seriptorum sà Koe speeisiiter voeslorum et ro-
gstorum presenti», ve», vir Lrster Hosünes öokwsrber, ?reeeptor
et Lommenàstor monssteriorum seu àomorum in Lsven» et in Lee-

àork, oràinis > s. I,s«sri, Lonstsntiensis Dioseesi», volens snime

sue ssluti, ut per piseuls quisque llàelis tenetur, Kàeliter provi-
àere, stque eugnoseens, quoà Komo sieut llos egreàitur, et kugit
velut umbrs, et nunqusm in eoàem stslu permsuet, j ssvs mevte,

t) Er wurde als solcher feierlich gewählt im Ordenshause zu Gfenn am 17

Apr. 5414. (A. Nüscheler, die Lazariterhäuser im Gfeun bei Dübendorf
und Schlatt, K. Zürich, p. 11,)

2) Diese lai. Urkunde findet fich auch abschriftlich in dem oft citirten Buche

(Bl. 212—223 b,) vor, und auszugsweise bei Lang hist, Grundr, I. 774. —
Der Geschichtsfreund wird die merkwürdigen Sazungen einmal später

bringen.
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sensu et intellectu, licet corpore debilis et infirmus, divina sic

disponente majestate, nolens tamen intestatus ab hoc migrare
seculo, attendens mente perspicaci, quod morte nihil cerSius, | et
hora mortis nihil incertius existit, ac volens, cupiens et affectans
de bonis et rebus a Deo sibi collatis et concessis testando dis—

ponere, et anime sue salubriter prouidere; idcirco testamentum

suum et voluntatem | suam ultimam fecit, condidit, et ordinavit in
hunc modum. Inprimis namque jam dictus dominus testator
animami suam humiliter et devote altissimo domino creatori cœli et

terre ac redemptori suo ejusque matri gloriose ] Virgini Marie et

curie celesti recommendavit, ut misericors dominus per suam lar-
gissimam pietatem sanctornmque suorum omnium intercessionem

sibi misericorditer dignetur misereri. Inde ad temporalia descen-

dens, affectans | celestia et eterna terrenis comparare, et felici
commercio permutare, ipse Dominus testatur decern florenos Renenses

boni auri annui redditus, quos a providis et circumspectis Magistro-
ciuiurn, consulibus et communitate | oppidi thuricensis, constantiensis

dicecesis, pro se et Anna filia sua, et Anna filia fratris sui, et Cecilia
filia patrui sui, Conventualibus domus in gevenn prelibate, dudum

realiter emit, prout in litteris | vulgaribus eorundem consulum

sigillo communitis latius detinetur. Ita vult, quod prefatis quatuor
personis decedentibus, et viam universe carnìs ingressis, quod ex

tunc quinque floreni annui redditus de prefatis decern florenis
cédant in Seedorf, | et perpetuis temporibus omnibus et singulis an-
gariis siue quatuor temporibus anni feria quinta, in Ecclesia et

domo ordinis s. Lazari in Seedorf in Ure très misse subnotate pro
omnibus fidelibus vivis et defunctis, qui in | eorum confraternitate

existunt, aut qui suam eleemosynam elargiti fuerint ad dictum
monasterium seu ordinem, peragantur; quarum prima erit cele-
branda de sancta trinitate, secunda de gloriosa virgine Dei genitrice
Maria, | tertia decantanda pro fidelibus defunctis. Voluit etiam et

vult, quod pannus ad hoc competens super sepulchrum extendatur,

quatuor candelis ardentibus eidem superlocatis, et quod Vigilie cum

Vesperis mortuorum, scilicet | placebo, in suffragium omnium fidelium

defunctorum aut cantentur sive legantur; et quod pro Pres-

byteris ibidem divina celebrantibus cum cibo et potu honestum

prandium una cum solutione duorum solidorum hallensium | usua-
lium cuilibet in solidum tribuatur; et si prescripti annui census
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sensu et intellectn, liest corpore «lebilis et iukrmu», äivins sie

äisponente in«je»tste, nolens tsmen inteststus sb Koe migrsrs
»eeulo, sltenäens mente perspivsei, «zuoà morie nikii eertius, s et

Kors mortis nîkil ineertius existit, se volens, eupiens et sikeetsns
äe bonis et rebus s Deo «ibi eoilstis et eoncessi« lestsnäv äis-

ponere, et snime «ue «slubritsr prouiàsrs; iäeirco testsmentum

suum et voluntstem j susm uliimsm teeit ^ eonäiäit, et oràinsvit in
Kuno moàum. Inorimi» nsmque jsm äietus àominus teststor sui-
mam «usm Kumiliter et àevote sitissimo àomino creatori eceli et

terre se reàemptori suo «jusque mstri glorioso > Virgin! Nsrie et

eurie eelesti reeommenàsvit, ut miserieor« àominus per susm Isr-
g!s«imsm pietstem ssnciornmqus suorum omnium intercessionsm
«ibi miserieoràiter àignetur misereri. Inàe sà temporslis àeseen-

àens, sikeotsns ^ oelestis et eterna terreni» comparare, et kelioi

eommeroio permutare, ip»e Dominus leststur àeoem ilorenos Renense»

boni suri annui reààitus, quos s proviài« et oircum«pevt!« Nsgistro-
eiuium^ c«n»ulibu« et eommunitste ^ «ppiài tkurieensis, eonstsntiensis

àioscesis, pr« se ot änns Kiis sua, et änn« iiiis krstris sui, et Cecilia
Kiis pstru! sui, <?«nventuslibus àomus in gevenn prelibate^ àuàum

realiter emit, prout in litteris > vulgsribu» eorunàem oonsulum

sigillo eommuniti» Istius àetinetur. Its vult, quoà prekstis qustuor
persovi» àeeeàentibus, et vism universe esrnis ingressi», quoà ex

tuno quinque tlorevi annui reààitus àe prekstis àecem lloreni» ce-
àsnt in 8eeàork, ^ et perpetui» temporibu» omnibus et singulis »n-
gsriis siue qustuor temporibus snni keris quints, in Hc«Ie»is et

àomo oràini« «. Ls^sri in Leeàork in lire tre» misse «ubnutste pro
omnibus Làelibus vivis et àekunoli», qui in s eorum oonkrsternitste

existunt, «ut qui susm eleemosvnsm elargiti kuerint sà àietum
monssterium sen oràinem, peragsntur; quarum prims erit eele-
brsnàs àe ssneta trinitste, «eounàs àe gloriosa virgine Dei genitrice
Nsris, j tertis àeesntsnàs pro tlàelibus àekunctis. Voiuit etism et

vult, quoà psnnus sà Koe competens super «epulckrum extenàslur,

qustuor csnàelis aràentibus eiàem «uperloesti«, et quoà Vigilie eum

Vesper!« mortuorum, «cilieet j placebo, in suikrsgium omnium liàe-
lium àekunetorum sut «sntentur sive legsntur; et quoà pro ?res-
bvteris ibiàem äivins eelebrantibu» cum vibo et potu Konestum

prsnäium uns cum solutions àuorum «oliàorum KsIIensium ^ u»us-
lium euilibet in soliàum lribustur; et si prescript! snnui census
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ulterius se extendunt, quam expense hujusmodi anniversarii fuerint,
lotum residuum ordinate obsequetur, et misse comparentur et pera-
gantur hiis presertim | temporibus, cum Presbyterorum copia
haberi potuerit. In casu autem, quod absit, quo Conventus et

persone domus in Seedorf omnia et singula premissa in toto vel in

parte non ohservarent rataque et constituta minime tenerent, aut

in deifica | ordinatione et disciplina regulari seu ordinis observantia

se laudabiliter gubernare et tenere nollent; vel si populus terre in

Ure bona et res ecclesie seu dicte domus in Seedorf, ac nostro

ordini sancti Lazari | distrahere aut mutare, vel cum his alias facere,

peragere vel disponere vellet, quam nos disposuimus et ordinauimus

faciendum, quomodocunque et quotiescunque istud ad notitiam
Commendatoris et conventus | in dem Gevenne deuenerit, et quod

ipsi super hoc documenta probabilia habere potuerint, ita quod

eorum conscientia minime gravetur, sed tanquam et veluti execu-
tores fidèles testamenti prelibati immunes videantur | a crimine,

quibus damus et attribuimus presenti scripto plenimodam potestatem

in forma meliori, dictos annuos census et reditus quinque
florenorum in toto ad eorum ulilitatem et usum adhibere, recipere

| et imbursare, et pro ipsorum necessitate, militate et
commodo uti, foui, et nancisci absque quorumeunque contradictione

impedimento. Item voluit et vult prelibatus dominus testator frater
Joannes Schwarber | Commendator, quod postquam ipse, ut altissimo

placuerit, viam universe carnis fuerit ingressus, et de hac

mortali vita decesserit, quod ex tunc prenominate sorores Anna
filia sua, Anna filia fratris sui, et | Cecilia filia patrui sui Schwar-

berin, singulis annis festo sancti Martini Episcopi expedire
debeant et teneantur honeste et religiose sorori Catharine an der

Matt, claustrali domus in Seedorf | sepefate, ad dies vite sue
duntaxat, et non ulterius, per modum precarie duos florenos renenses
boni auri et dapsilis monete, tali adjeeta conditione et expresso
pacto, cum ipsa soror Catherina ad usum | suum ipsis florenis
necessaria fuerit, ipsis uti possit ad votum; sin autem, quod ex
ipsis missas celebrandas disponat, aut in alios pios usus et
misericordie opera convertat. Super eo dictus dominus testator |

ipsius sororis Catharine conscientiam astringendo, prout in districto
judicio remunerationem condignam prestolatur. In casu vero, quod
jam dictam sororem Catharinam an der Matt post mortem diclorum

ulterîu» se extenàunt, qusm expense Kujusmoài snniverssrii kuerint,

totum residuum oràinste ob»equetur, et misse eompsrentur et pera-
gsntur Kiis presertim j temporibus, eum kresbvterorum eopis Ks-

beri potuerit. In vssu sutem, quoà sbsit, quo Oonventus et per-
sone àomus iu Leeàork omnis et singuis premisss in toto vel in

psrte non observsrent rslsque et eonslitutu minime tenerent, «ut

in àeilics l oràinstione et àiseiplins regulsri «eu oràinis «bservsntis

«e Isuàsdiiiter gubernsre et tenere voilent; vel si populu» terre in
Ore bons et re« eeeiesie «eu àiete àomus iu Leeàorl, s« nostro

oràini ssneti Lsêsri j àistrskere sut mutsre, vel eum Kis siiss fseere,

persgere vel àispovere vellet, qusm vos àisposuimus et oràinsuimus

kscienàum, quomoàoeunque et quotieseunque istuà sà notitîsm

Oommevàsloris et eonveutus j in àem Oevenve àeuenerit, et quoà

ipsi super Koc àocuments probabili» Ksbere potuerint, ils quoà

eorum eonseientis minime grsvetur, seà tsnqusm et velut! exeeu-
tores liàeies testsmenti prelibati immune« viàesntur ^ a crimine,

quibus àsmus et sttribuimus presenti seripto plenimoàsm potestà-
tem in forms meliori, àictos snnuos census et reàitus quinque
llorenorum in luto sà eorum utililstem et u«um sàkibere, reei-

pere ^ et imbur«sre, et pro ipsorum necessitate, utilitste et eom-
moào uti, foui, et nsncisci sb«que quorumeunque eontrsàietione

impedimento. Item voiuit et vult prelibstu« àominus te«tstor krster
Joannes 8vK>vsrber ^ Oommenàstor, quoà postqusm ipse, ut sitis-
«imo plseuerit, vism universe csrn!» kuerit ingre»sus, et àe Ksc

mortsli vits àecesserit, quoà ex tune prenominate sorores ävns
siiis sus, änns iiiis krstris sui, et ^ Oevilis illis pstrui sui 8eKwsr-

berin, singulis snni« kesto ssneti Martini IZpi»eopi expeàire àe-
beant et tenesntur Koneste et religio«« «orori OstKsrine sn àer

Natt, claustrali àomu« in seeàork j «spelale, sà àie» vile «ue àun-

taxât, et non ulteriu«, per moàum precarie àuo« tloreno» renen«e«
boni suri et àspsilis mouete, ts'i sheets conàitiune et expresso
pscto, cum ipss soror OstKerins aà u»um j suum ip»i» lloreni» ne-
ees»aris kuerit, ip»is uti po»«it sà votum; sin sutem, quoà ex
ipsi» missss eelebrsnàs» àisponst, sut in slios pio» u«u» et mi-
«ericorclie opera convertst. Super eo àietu« àominus testator ^

ipsius sororis OatKsrine eonseientism sstriugenào, prout in àistrieto
juàieio remunerstionem conàignsm prestolstur. In essu vero, quoà
jsm àietsm svrorem OslKarinsm sn àer Mslt post mortem ckiclorum
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domini | Commendatoris testatoris principalis, filie sue, et filiarum

patrui sui atque fratris, in humanis superstitem fore contigerit,
quod ex tunc ipsa domus et Ecclesia in Seedorf de prespecificatis
quinque florenis sibi ordinatis, | testatis et depulatis ipsam sororem
Catharina andermatt in modum precarie expédiât de duobus

florenis, ut est preexpressum, et pro résidais misse celebrentur.
Item voluit et vult prenotatus dominus | testator et Commendator
omnia et singula prenarrata fieri, et fideliter observari, dolo et
fraude transsumptis, sub pacto expresso, quo in contrarium

ageretur, aut fieret tacite vel expresse, aut per interpositas |

personas quoquomodo, ea omnia et singula intestata remaneant, et
nullius efficacie, roboris aut momenti existant, sed cassa, irrita,
et reuocata censeantur. Voluit nihilòminus presens nnncupativum |

testamentum seu ultimam suam voluntatem ipse dominus Commendator

valere omnibus via, modo, jure et forma, quibus aliquod
testamentum, seu ultima voluntas potest valere. Quod si tali modo

non potest, | valeat saltern jure codicillorum, vel cujuscunque
alterius ultime voluntatis, qua melius et efficacius potest valere.

Super quibus omnibus et singulis idem Frater Joannes Schwarber
Commendator | me Notarium publicum infra scriptum instantia
debita requisivit, quatenus sibi de premissis unum vel plura,
publicum aut publica forma meliori conficerem instrumentum seu

instrumenta. Acta fuerunt | hec anno Dominice Nativitatis millesimo,
quadringentestimo, quadragesimo tertio. Indictione sexta, die

vero lune tertia decima mensis maji, in cœnobio in Gevenn,
ordinis sancti Lazari, | Constantiensis Dicecesis, hora meridiei vel

quasi. Pontificatus sanctissimi in Christo Patris ac Domini mei

Domini Eugenii divina providentia Pape quarti anno tredecimo;
presentibus ibidem honorabili viro Domino Jodoco ] Chun, presbytero

Capellano altaris beatorum apostolorum in Ecclesia sanctorum
Felicis et Régule Prepositure Thuricensis, Joanne Claus de Wangen,

Heinrico Zimikon alias Müller de Wangen, et aliis | fide

dignis testibus Constantiensis dicecesis pro testimonio premissorum
vocatis et rogatis. Et in premissorum uberius testimonium, pre-
libatus dominus Commendator et testator suum Sigillum presentibus
duxit | appendendum, quod et ego Frater Joannes Schwarber animo

deliberato fecisse recognosco, die et hora quibus supra.
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äomini j Oommenàstoris testatori» prinvipslîs, Liie sue, et tZIisrum

pstrui »ui stque krstris, in Kumsnis superstite»! kore contigerit,
quoci ex tune ipss àomus et Leeiesis in Leeàork àe prespeeilìcstis
quinque tlorenis sibi oràinstis, ^ teststis et àepulstis ipssm sororem
OstKsrins snàermstt in moàum precarie expeàist àe àuobus ilo-
renis, ut est preexpressum, et pro resiànis misse celebrentur.
Item voiuit et vult prenotstus àominus ^ teststor el Oommenàstor
omnis et singuis prensrrsts Leri, et Kàeliler observsri, àolo et
krsuàe trsnssumptis, sub pseto expresso, quo in eontrsrium

sgeretur, sut Keret tacite vel expresse, sut per interpositss > per-
sonss quoquomoào, es omnis et singula intesista remsnesnt, et
nullius eköescie, roboris sut momenti existsnt, seà essss, irrita,
et revocata censesntur. Voiuit nikilominus Presens nnveupstivum ^

testsmevtum «eu ultimum «nsm voluntstem ipse àominus Oommen-
àstor vslere «mnibu« vis, moào, jure et korms, quibus siiquoà
testsmentum, seu ultima voluntas potest valere. Juoà si tali moào

non potest, j valeat ssltem jure coàicillorum, vel euju«eunque si-
lerius ultime voluntatis, qua melius et ekLesciu« potest vslere.

Luper quibu« omnibus et «ingul!» iàem krster Joanne« LeKwsrber
Oommenàstor j me lVotsrium pubiieum inkrs scriptum instanti» àe-
bits requisivi!, qustenu» «ibi àe prem!««!« unum vel plurs, pub-
lieum sut publics korms meliori conlìeerem instrumentum seu in-
strumenta, äcts kuerunt j Kee snno Dominiee Kstivitstis millesimo,
qusàringentestimo, quadragesimo tertio. Inàictione sexts, àie

vero lune tertis àeeims mensis msji, in «cenobio in Oevenn, or-
àinis ssneti I,s«ari, j Oonstsntiensis Oiceeesis, Kors meriàiei vel

qus«i. ?ontikìcstlls «snctis«imi in OKri«to ?stri« sc Oomini mei

Oomini Lugenii àivlns proviàentis ?spe quarti anno treàeeimo;
pre«entibu» ibiàem Konorsbili viro Domino ^oàoeo ^ OKun, pre«bv-

tero, Ospellsnu sltsr!» bestorum spostoiorum in Leclesis ssnetorum
Leliei« et Régule krspositure l'Kuricensis, ,Iosnn« OIsu« àe ^Vau-

gen, Ileinrieo XimiKon siiss Mller àe V^sngen, et sliis ^ Kàe

àignis testibus Oonstsntiensis àioseesis pro testimonio premissorum
voestis et rogstis. Lt in premissorum uberiu« testimonium, pre-
libstu« àominus Oommenàstor et teststor «uum Sigiilum presentibus
àuxit ^ sppenàenàum, quoà et ego krster Hosüne« LcKvvsrber snimo

àelibersto kecisse recognosco, àie et Kors quibus supra.
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Et ego Joannes Fietz, clericus Constantiensis dicecesis, pub-
licus imperiali auctoritate Notarius juratus, dicte legationi et

testamenti, ordinationi, dispo- j sitioni et nuncupationi, ultime

voluntatis que expressioni vive vocis oraculo, omnibusque et

singulis premissis tempore et loco prenarratis, dum sic, ut pre-
fertur, fièrent | et agerentur, una cum prenarratis testibus presens

fui, eaque sic fieri vidi et audivi; Idcirco presens publicum
instrumentum manu mea subscriptum, et sigillo | prenominati domini

Preceptoris et Commendatoris communitum, inde confeci et in hanc

publicam formam redegi, signoque et nomine meis solitis et

consuetis | signavi, et roboraui, in fidem et testimonium omnium et

singulorum premissorum requisitus.

Daè ntebtidje Siegel beê Somtljuré Ijängt, unb führt bie Um*

fcljrift. S. Frs. Johs. Swarber. Comedator. Domorv. Sei. Lazari. I.
Gevene. Et. Sedorf. (S. artiftifdje Seitage, Sab. II. dio. 4.) *)

53.

1479, 11 £prn. 2)

©ijtuê IV. ertfjeilt einigen «ftlofferfrauen in ber ©etbnau
unb im ©fenn, unb etweldjen Saien, bie Sergünftigung, bafj fte

fidj einen beliebigen Scidjtbater wäljlcn fönnen, ber auêgebetjnte
Soflmadjren inne Ijabe.

S£>er obiger SBufle eingefdjaltene S8itt6tief entßält (f. 227) naeßffeßenbe
Tanten: Stephanus Nünkilch; Dorothea Bueler, monialis in Selnow
ord. Cisterc, et thuricensis professe; Anna et Elisabetha
Wetzlin moniales in Gevenne ord. S. Lazari ; Agnes Wetzlin ; Heinricus

Meyer et Anna Bueler ejus uxor; Johannes Bueler et Adelheidis
ejus uxor; Rudolphus Sommervogel et ejus uxor; Johannes von Eggeri
et ejus uxor, omnes Constantiensis dicecesis.

8alb nacß biefer lejiinuïgen Serorbnung fdjeint bet ßomtpur Seßtoarber
geftorben p fein, roenigftenS roirb fetner »on ba an ntcßt meßr gebaeßt.

(&x war aui ßglifau, unb be»or er in ben Drben trat, Saplan p 8ülacß.
Sil. SMfeßeler nennt ißn einen religiöfen, »otfitßtigen, befeßetbenen, im
Spricfkrttjum unb SJlIter beftanbenen, mit «B.ffcnfcßaft, 8eben«Serfaßrung

nnb Sßarafter begabten, uub in geiftlicßen unb rocltlicßcn SDingen rooßl
beioanberten StJîann. (a. a. D. p. 11.)
Slbfcß. 8. 81. 225 b.
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ego Joannes Liet«, elericus Oonstsntiensis àicecesis, pub-
lieus imperisi! suetoritste lVotariu» jurstus, àiete legation! et te-
stsmenti, oràivstioni, àispo- ^ sitiovi et nuneupstioni, ultime

voluntatis que expression! vive voeîs orsculo, «mnibusque et sin-

gulis premissis tempore et Ioeo prensrrstis, àum sic, ut pre-
fertur, lièrent j et sgerentur, uns cum prensrrstis testibus Presens

kui, esque sic iteri viài et sudivi; làcirco Presens pubiieum in-
strumentum msnu mes subscriptum, et sigillo ^ prenominati domini

kreceptoris et Oommenàsloris eommunitum, inde conkeoi et in Ksne

publiesm kormsm reàegi, signoque et nomine meis soli tis et eon-
suetis ^ signsvi, et roborsui, in lìdem et testimonium omnium et

singuiorum premissorum requisitus.

Das niedliche Siegel des Comthurs hangt, und führt die

Umschrift: 8. Lrs. Zons. Lwsrber. Oomeàstor. Oomorv. Sci. I>s?sri. I.
«evene. Lt. Sedork. (S. artistische Beilage, Tab. II. No. 4

53.

1479, 11 Horn. 2)

Sixtus IV. ertheilt einigen Klosterfrauen in der Seldnan
und im Gfenn, und etwelchen Laien, die Vergünstigung, daß sie

sich einen beliebigen Bcichtdater wählen können, der ausgedehnte
Vollmachren inne habe.

Der obiger Bulle eingeschaltem Bittbrief enthält lk. 227) nachstehende
Namen: 8tepKsnu» MnKilcK; LorotKes Lueler, monislis in Selnov^
ord. Oistere,, et tkuricensis protesse; ^nns et LlissbetKs
Wetölin monisles in Oevenne ord. 8. Ls?sri; ^gnes >VetZ!liv; Lein-
rieus Never et ^nvs Lueler ejus uxor; ioksnnes Lueler et ^delkeidis
e^u« uxor; LudolpKu« Sommervogel et ejus uxor; ioksnnes von Lggeri
et ejus uxor, omnes Oonstsntiensis dioseesis.

Bald nach dieser lezwilligen Verordnung scheint der Comthur Schwarber
gestorben zu sein, wenigstens wird seiner von da an nicht mehr gedacht.

Er war aus Eglisau, und bevor er in den Orden trat, Caplan zu Bulach,
A, Nüscheler nennt ihn einen religiösen, vorsichtigen, bescheidenen, im
Pricsterthum und Alter bestandenen, mit Wissenschaft, Lebenserfahrung
und Charakter begabten, und in geistlichen und weltlichen Dingen Wohl
bewanderten Mann, (a, a. O. p, lt.)
Absch. B. Bi. 225 K.
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1316, 26 girile.
Ennius Philonardus Dei et apostolice sedis gratia Episcopus

Verulanus, ad Helvetios magne lige veteris superioris Ale- | mannie
sanctissimi Domini nostre Pape, et sedis apostolice cum potestate
legati de latere Nuncius; universis et singulis présentes litteras
inspecturis salutem in Domino Sempiternam. Licet is de cujus
munere venit, ut | sibi a suis fidelibus digne ac laudabiliter de-
seruiatur, de abundantia sue pietatis, que merita suplicum ex-
cedit, et vota bene seruientibus" sibi majora rétribuât^ quam valeant

promereri, nihilòminus | desiderantes Domino populum reddere ac-
ceptabilem, et bonorum operum sectatorem, fidèles ipsos ad com-
placendum ei, quasi quibusdam allectivis muneribus, indulgentiis
atque remissionibus invitamus, ut exinde | reddantur divine gratie
aptiores. Hinc est, quod nos devotissimis in hac parte porrectis
Suplicationibus inclinati, de omnipotentis Dei misericordia Beato-

rumque Petri et Pauli apostolorum meritis et intercessi- | onibus

confisi, omnibus et singulis utihlsque sexus Christi fidelibus vere
pœnitentibus, contritis et confessis, cum Ecclesias in Gevenn et

Seedorf, Constantiensis dicecesis, in domibus ordinis s. Lazari[
Episcopi Jerosolomitani a domino nostro Jesu Christo resuscitati

sitas, quadragesimalibus et aliis temporibus, et diebus stationum
urbis Rome a mane usque ad Vesperas infra divinorum officiorum

so- | lemnia devote visitaverint, ac orationes suas seriosius effu-

derint, et predictarum Ecclesiarum fabricis secundum eorum facul-

tates, prout Deus in corda eorum immiserii, contribuerint, et alias

manus | porrexerint adjutrices, aliaque pietatis opera fecerint et

exercuerint, ibidem tot et similes indulgentias, et pecatorum re-
missiones consequantur, quas consequerentur, si singulis diebus

eisdem | singulas diete urbis et omnes etiam Ecclesias, que a

Christi fidelibus propter stationes hujusmodi visitari soient,
personaliter visitarent, auctoritate apostolica, qua per litteras apostolice

sedis sufficiente facultate muniti | fungimur in hac parte, tenore

presentium misericorditer in Domino concedimus et elargimur;
presentibus toto nostre legationis tempore valituris. In quorum fide

présentes fieri et nostri sigilli | jussimus appensione muniri. Datum

Turegi, dicte constantiensis dicecesis, anno Incarnationis divine

4

4S

iSl«, 2« Aprils.
Lnniu« LKilonsràus Dei et sposioliee seàis gratis Lpiseopus

Verulsnus, sà Ilelvetios msgne lizze veteris superioris ^le- s msnnie
ssnvtissimi Domini nostrs Lspe, et seàis spostoliee vum polestste
legst! àe Istere Uuneius; universis et singulis présentes Iitterss
inspeeturis sslutem in Domino Sempitervsm. Livet is àe cujus
munere venit, ut I sibi s suis liàelidus àigne sv Isuàsbiliter àe-
seruistur, àe sbunàsntis sue pietstis, que merits suplieum ex-
eeàit, et vots bene seruientibus' sibi msjors retribust^ qusm vslesnt
promereri, nikilominus j àesiàersntes Domino populum reààere sv-
eeplsbilem, et bonorum operum seetstvrsm, liàeies ipsos sà vom-
plseenàum ei, qussi quibusàsm sllectivis muneribus, inàulgenliis
stque remissionibus invitsmus, ut sxinàs j reààsnlur àivine gratis
sptiores. Ulne est, quoà nos àevotissimis in Kse psrte porreetis
Lupliestionibu» inelinsti, àe oMnipotentis Dei miserieoràis Lesto-
rumque Letri et Lsuli spostoiorum meriti» et intercessi- ^ «nibus

conks!, omnibus et singulis uliZUsque sexu» OKristi Kàelibus vere
pcenitentibus, eontritis et confessi», cum Lccississ in Oevenn et

Leeàorf, Oonstsntiensis àloscesis, in àomibus oràinis s. Lsusris
Lpiseopi Zerosolomitsni s àomino nostro Zesu Okristo resuseitst!

sitss, qusàrsgesimslibus et sliis temporibus, et àiebus ststionum
urbis Lome s msne usqus sà Vssperss inkrs àivinorum «kLciorum

so- ^ lemnis àevote visilsverint, se orstionss sus» seriosius elku-

àerint, et preàietsrum Leelesisrum ksbrieis seeunàum eorum tsvul-
tstes, prout Deus in coràs eorum immiserii, eontribuerint, et siiss

msnus > porrexerint sàjutriees^ slisque piststis opers keeerint et

sxereuerint, ibiàem tot st similes inàulgentiss, et peestorum re-
missione» eonsequuntur, quss eonsequerentur, sl singulis àiebus

eisàem ^ singulss àicte urbis et omnes etism Lcclesiss, que «

OKristi lìàelibus propter ststioues Kujusmoài visitar! solsnt, per-
sonsliter visitsrent, suetoritste spostoiies, qus per Iitterss «posto-
lice seàis succiente taeultste muniti ^ kungimur in Ks« psrte, tenore

presentium misericoràiter in Domino eoneeàimUs et elsrgimur; pre-
sentibus toto nostre légation!» tempore vslituris. In quorum lìàe

présentes öer! «t nostri sigilli j jussimus sppensione munir!. Dstum

Luregi, àivte eonstsntiensis àioevesis, «uno Invsrustionis àivine

4
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millesimo Quingentesimo decimo sexto, 6. Cal. maij, Pontificatus

sanctissimi Domini nostri | Domini Leonis Pape decimi anno quarto.

Sìser ©rief biefeè päpftlidjen ©enbfcoten ift nur noeß Beglaubiget »or*

ßanben (SDat. 2 dRai 1516.) burcß ben gefdjtuornen dlotax unb ©cßreiber
bex SProspfteifireße ju Süricß, SÇriefter ©igfrieb 8utert»tjn »on Sßreifacß, tcelcßer

im SJcamen bei »abließen SßrotonotatS unb (Eßorßerrn bafetbfi, ««peinrieß

Uttinger, ßanbelte. Beugen: SJcicotauS SBacßoffen Sßorßerr beé ®rofjmün=>

ftet«?, uftb 3oßanne«S »on ber ßt.Saciüa, ber SPßßftf unb SKtjneifunbe Seßrer.
SDaS ©iegel bei sprotonotar«? ßangt noeß pr «fJälfte.

55.

1B16, 19 9tHflftm.
Nos frater Joannes Koller de Winterthur, divina miseratione

Commendator ac Preceptor | monasteriorum in Gevenn et Seedorf

ordinis militie s. Lazari Constantiensis dicecesis, dilectis | nobis

in Christo religiosis Magistre et Conventui, ac sororibus Domus in
Seedorf dictorum ordinis et dicecesis [ salutem in Domino. Decens

et debitum arbitramur, ut in omnibus, que respiciunt profectum
animarum, simus | assidue liberales. Hac igitur consideratione
induti presertim, quia propter diuersarum discrimina viarum, et

alia [ incommoda vos continuo visitare non possumus, charitati
vestre per présentes concedimus, et indulgemus, ut | presbyteros

religiosos vel seculares idoneos, qui sua exercere possunt officia,
eligere positis in Confesso- \ res, qui peccatis vestris auditis,

pro modo culpe penitentias et absolutionis beneficium vobis et

cuilibet vestrum, toti- | ens quotiens opus fuerit, indulgere et

imperare valeant usque ad nostram reuocationem, casibûs duntaxat |

nobis reservatis exceptis. In quorum fidem, testimonium et robur

sigillum nostrum presentibus jussimus appen- j dendum. Anno

Domini 1516. xiv. Cai. Septembris.
Daê Sieget hängt.

56.

iSi7, il gerbftm.
Unfer in ©ott grufj. Siebe grau nteifîerinn, unb Sonbent

fcfjwefìeren! fjalttet | eudj freunbtidj mit einanberen; fo werben

wir audj unfer Sefteê tljun. | liebe grauen! wir Ijaben Ijerren
«§einri<ï> _u faut 3acob uoEen gewalt geben mit eudj | beren

©taferen fjatb mit ir witter gu tjanblen nadj" orbene redjt, | nadj

so

millesimo Euingentesimo decimo sexto, 6. Lsl. msij, Lontistestus

ssnetissimi Domini nostri j Domini Leonis Lspe declini snn« qusrt«.

Der Brief dieses päpstlichen Sendboten ist nur noch beglaubiget
vorhanden (Dat. 2 Mai 1516.) durch den geschwornen Notar und Schreiber
der Propsteikirche zu Zürich, Priester Sigfried Luterwyn von Breisach, welcher

im Namen des päpstlichen Protonotars und Chorherrn daselbst, Heinrich

Uttinger, handelte. Zeugen: Nicolaus Bachoffen Chorherr des Großmün-
fters, uild Johannes von der hl. Cacilia, der Physik und Arzneikunde Lehrer.

Das Siegel des Protonotars hangt noch zur Hälfte.

55.

ISIS, t9 Augstm.
lVos krster Joannes Koller de WintertKur, divins miserstione

Lommendstor «v Lreesptor ^ monssteriorum iu Levenn et Leedork

ordinis militie s. Lanari Lonstsntiensis dioseesis, dileetis ^ nobis

in LKristo reiigiosis Nsgistre et Lonventui, se sororibus Domus in
Keedork dietorum ordinis et dioseesis ^ sslutem in Domin«. Deeens

et debitum srbitrsmur, ut in omnibus, que respieiunt proteetum

snimsrum, simus ^ assidue libersles. Use igitur considerations
induti presertim, quis propter diuerssrum discrimina visrum, et

»Iis ^ incommoda vos continuo visitare non pussumus, eksritsti
vestre per présentes vonvedimus, ei induigemus, ut ^ presbvter««

religioso» vel seeuisres idoneos, qui sus exereere possunt oklìeis,

eligere posilis in Lonkesso- s res, qui peeestis vestris sudiiis,

pro modo culpe penitentiss et sbsvlulionis benesteium vobis et

euilibet vsstrum, loti- ^ ens quotiens «pus kuerit, indulgere et im-
pertire vslesnt usque sd nostrsm reuocstionem, essibüs dunlsxst^
nobis reservstis exeeptis. In quorum Kdem^ testimonium el robur

sigiilum nostrum presentibus jussimus sppen- s deudum. ^nn«
Domini 1516. xiv. Lsl. Septembris.

Das Siegel hängt.

56.

tSt 7, lit Herbstm.

Unser in Gott grüß. Liebe Frau Meisterinn, und Convent
schwesteren! halttet j euch freundlich mit einanderenz so werden

wir auch unser Bestes thun, j liebe Frauen! wir haben Herren

Heinrich zu scint Jacob vollen gewalt geben mit euch > deren

Glaseren Halb mit ir witter zu handlen nach ordens recht, j nach
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barmljerjtgfeit, atê wir auifj getjrn than tjätten, wo wir benf
fdjlüffel tjätten fönnen tnljerr fdjifen; unb Itgt end) etwaê an,[
taffet eê midj beb bifem botten wiffen; une wunberet oudj m*|
fonberê, wie eê um bie grau 5tiberfjoferin ftefjt, unb um end) at.j

dlid)t metjr, ben ©ott fpar eud) gefunb, unb in feiner fjulbe. j

®en gelir, unb régule im 1517 iar, uon nnê fjerr com*

mentfjeur ber ©otteetjäuferen ©efenn unb ©eeborf.
(Suer in ©Ott audj SDienner.

Slblaê Ijatb ber Station, lafj idj eudj wiffen, baê biefelb auê

ift. SDer tegat ifi enweg, ir fjabet aber für eudj fetbfi benfetbigen,

nodj barum tanb itjn nidjt uerfünben.

57.

1S18, IS Retint.

Frater Joannes Koller, Commendator domorum in Gevenn et

Seedorf, Bullam Urbani IV. de 1 Nov. 1262. Sigilli impressione
corroborât. Dat. in die sancte Margarite Virg. et Mart, in domo

et sede nostra Gevenn.

Daê ©ieget fjängt.

SI
barmherzigkeit, als wir auch gehrn than hätten, wo wir denj
schlüssel hätten können inHerr schiken; und ligt euch etwas an, s

lasset es mich bet) disem botten wissen; uns wunderet ouch in->

sonders, wie es um die Frau Niderhoferin steht, und um euch al.j
Nicht mehr, den Gott spar euch gesund, und in seiner hulde. I

Gen Felix und régule im 1517 iar, uon uns Herr com-

mentheur der Gotteshöuseren Gefenn und Seedorf.
Euer in Gott auch Dienner.

Aplas halb der Station, laß ich euch wissen, das dieselb aus
ist. Der legat ist enweg, ir habet aber für euch felbst denselbigen,

noch darum land ihn nicht uerkünden.

57.

1618, 13 Heum.

Erster Zosnnes Koller, Oommenàstor àomorum ill Leven« et

Seeàork, LuIIsm vrbsni IV. àe 1 Nov. 1263. Sigilli impressione
eorroborst. Ost. in àie ssnete NsrZsrite Virg. et Nsrt. in àomo

et seàe nostra Levevn.

Das Siegel hangt.
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